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D01 _SEP-IMRK2-2018-001805

UROPSKA LA

RAINISTERSTVO
YNITRA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

OPERACNY PROGRAM
{UDSKE ZDROJE

urdpsky socialny fond
B Furopshy fond reglondlaeho rozvoia

DODATOK C. 1
k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, &islo: ZM_SEP-IMRK2-2018-
001805 zo dfia 22. juna 2018, ndzov projektu: ,Zmena systému zberu odpadov v meste Safa
~ {ast Vela prostrednictvom systému polopodzemnych kontajnerov”, kdd projektu
v ITMS2014+: ,3120611L816"

(dalej len ,,Dodatok”)

Poskytovatel
nazov: Ministerstvo price, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitdlska 4,6,8, 816 43 Bratislava
iCo: 00681156
konajlci: Be. Milan Krajniak, minister prace, socidlnych veci a rodiny SR
v zastidpeni
nazov: Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
1CO: 00151866
konajlci - JUDr. Adela DaniSkovd, generalna riaditelka sekcie eurdpskych programov

Ministerstva vntitra SR
na zakiade spinomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti dloh riadiaceho orgdnu
sprostredkovatelskym orgédnom zo dia 8. jlila 2015 v znenijej dodatku & 1zo0 dna 9. jila 2018 a
plnomocenstva & KM-0PS-2020/002357-057 20 dna 1. aprila 2020

postova adresa: Panenskd 21, 812 82 Bratisiava

{dalej len , Poskytovatel™)

Prijimatel
nazov: Mesto Sala
sidlo: Namestie Sv. Trojice 7, 927 15 Sala
1o : 00306185
IC DPH: -
konajuck: Magr, lozef Belicky

{dalej len , Prijimatel”)

{Poskytovatel a Prijimatel sa pre tfely tohto Dodatku oznadujt dalej spoloéne aj ako ,, Zmluvné strany”™)

V salade s ¢ldnkom 6 odsek 6.2 pismeno a), b), ¢ a d} bod {vi) a na zdklade podnetu
Paskytovatela podla Clanku 6 odsek 6.14 Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanfného prispevkuy,
islo zmluvy: ZM_SEP-IMRK2-2018-001805 z0 dfia 22. juna 2018 (dalej len ,zmluva”), sa zmluvné
strany dohodk,
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fe zmluva sa meni nasledovne:

o
Predmet Dodatku

V zdhlavi zmluvy sa na zéklade zmeny Statutdrneho orgdnu menia identifikatné Udaje
Ministerstva prace, socidinych veci a rodiny Slovenskej republiky tykajice sa konajticej osoby na
nenie:

.Konajuci: Bc. Milan Krajniak, minister préce, socidinych veci a rodiny SR”

V zahlavi zmluvy sa na zdklade zmeny plnomocenstva menia identifikaCné ddaje Ministerstva
vnutra SR tykajlce sa oznafenia plnomocenstva na znenie:

LKonajuci: 1UDr. Adela DaniSkovd, generdlna riaditelka selcie eurdpskych programov
Ministerstva vnidtra SR
na zaklade spinomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom zo diia 8. judla 2015 v zneni jej dodatku €. 1 zo dita 9. jala 2018
a plnomocenstva & KM-0OPS-2020/002357-057 zo dna 1. aprils 2020."
V celom texte zmluvy sa zakon & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
dtrukturdinych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskoriich predpisov uvadza v skrdtenej forme ,zakon o prispevku z ESIFY v prislunom
gramatickom tvare.
Clanok 1 odsek 1.2 zmiuvy prvé veta znie:
LZmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskordich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatelom podfa pravnych
predpisov uvedenych v zéhlavi oznalenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF.”
V fldnku 1 odsek 1.4 zmliuvy sa slova ,V3eobecné zmluvné podmienky” nahradzaji skratkou
2VZP" 3 zdrover sa vypudta slovo ,ust.”
¥ glanku 2 odsek 2.4 zmluvy sa slovo ,,stanovenymi” nahrddza slovom ,uvedenymi”.
Clénok 2 ods. 2.6 pismeno a} zmiuvy znie:
LV sulade so zasadou spravneho finantného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046"
Clanok 2 odsek 2.10 zmluvy prvé veta znie:
LNEP nemoino poskytndt Prijimatefovi, ktorému bol na zaklade prévoplatného rozsudku
ulozeny trest zékazu prijimat dotécie alebo subvencie, trest zakazu prijimatl pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu dfasti vo verejnom obstaradvani podfa §
17 az 19 zak. &€ 91/2016 Z. 2. o trestne] zodpovednasti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.”
V élanku 3 odsek 3.9 zmluvy text ,,vymdct vratenie takio poskytnutej neoprévnenej Statnej
pomoci” znie ,vymoct vratenie tejto $tétne] pomoci poskytnutej v rozpare s uplatnitefnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov £U,”.
Clanok 4 odsek 4.1 zmluvy znie:
LZmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavdznost vyZaduje pisomni formu, v rdmci ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS2014+ kad Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy. Zmiuvné
strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikdcie sa bude uskutoéiovat najma v elektronickej



podobe podla odseku 4.2 tohto Eldnku alebo alternativne v listinnej podobe prostrednictvom
doporuceného dorufovania zasielok alebo obyfajného doruéovania postou. Zmluvné strany sa
zavdzuia, Ze budd pre vzdjomnid pisormng komunikdciu v listinnej podobe pouiivat postové
adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o paskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy
spdsobom v sttlade s &ldnkom 6 zmluvy.”

11. Clanok 4 odsek 4.2, zmiuvy znie:

LLmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikdcia v elektronickej podobe bude
prebiehat prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pri¢om 2o strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, ale iba o vyuiivanie existujdicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu), V pripade beinej komunikicie mdfe vzdjomnd
komunikacia prebiehat prostrednictvom elektronickej spravy {e-mailu), v ostatnych pripadoch
prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je
povaiované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy). Elektronicka
komunikdcia prostrednictvom [TMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikacii. Prijimatel suhlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienck pre
zavedenie elektronickej komunikdcie prostrednictvom 1TMS2014+ ako preferovaného
spdsobu  komunikdcie Zmiuvnych stran  Poskytovatel vydal usmernenie tykajlce
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.”

12. Clanok 4 odsek 4.3 zmluvy druha veta znie:

LA v ramei tejto formy komunikdcie je Prijimatel povinny uvadzat ITMS2014+ kod Projektu
a nazov Projektu podfa ¢lanku 2 odsek 2.1 zmiuvy, ak nie je v Prévnych dokumentoch vydanych
Poskytovatelom uvedené inak.”

13. Clanok 4 odsek 4.5 zmluvy znie:

LNavrh fiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaiuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorueny dfiom jeho prevzatia Prijimatelom,
Navrh Clastkove] spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle éldanku 12 odsek 2 VZP sa
povaiuje pre Ufely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej sprivy
z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly nemoZno doruéit na adresu Prijimatela uvedent v zdhlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak dodlo k ozndmeniu zmeny adresy v sllade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndment adresu, povaiuju sa tieto ndvrhy za dorutene ditom
vratenia nedorufeného ndvrhu flastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel nedozvedel {fikcia dorucenia}. “

14. Clanok 4 odsek 4.9 zmluvy znie:

15,
16.

HLmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomnad komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentécia predkladana Prijimatelom v stvistosti so Zmiuvou o poskytnuti NFP
afalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouiitie pre dlely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyludi
vo Vyzve alebo v Prévnom dokumente, méle byt predkladand aj v €eskom jazyku bez potreby
aradného prekladu. Poskytovatel maéie vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoinit
predkladat uvedeny dokumentdciu aj v inom jazyku bez potreby dradného prekladu
do slovenskeho jazyka.”

7 &lanku 5 odsek 5.3 zmluvy sa vypusta siovo ,ust.”

Clanok 6 odsek 6.2 zmluvy prva veta znie:
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LZmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmiuvy o poskytnuti
NFP, a to s ohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohladom
na skutofnost, fe Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zdkona & 211/2000 2. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopineni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov {dalej aj ako
»2ékon o slobodnom pristuge k informécidm®) pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia
aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmiuvy o poskytnuti NFP:”

Clanok 6 odsek 6.2 pismeno ¢} zmluvy postedni veta znie:

LSufastou ozndmenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma odkaz na prisludny vypis
z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatefa, odkaz na pristuiny pravay
predpis a podobne;”

Clanok 6 odsek 6.2 pismeno d} zmiuvy znie:

d),V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto €ldnku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre ziednoduSenie zahrnul do Préavnych dokumentov tykajucich
sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v &anku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento Glel vydal Poskytovatel,
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podfa plsmena e} tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel ozndmil Poskytovatefovi podla tohto
pismena d) akoe menej vyznamn( zmenu, nie je podfa oddvodneného stanoviska
Poskytovatela menej vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemodie akceptovat
z inych riadne oddvodnenych dévodov, Poskytovatel je oprédvneny neakceptovat
oznamenie Prijimatefa, ak toto svoje oddvodnené stanoviske Prijimatefovi oznami. Ak
Poskytovatel neakceptuje ozndamenie Prijimatela podla predchéadzajicej vety, Prijimate! je
opravneny postupovat pri zmene Zmiuvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e} tohto
odseku, ak z ozndmenia Poskytovatefa nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla
Paskytovatela ma postupovat podia iného prisiuiného pismena tohto odseku. V pripade,
ak Poskytovatel neakceptuje oznédmenie Prijimatefa a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej
sa ma postupovat inak, je Poskytovatel opravneny zmenu postdit ako iny druh zmeny, resp.
ako Podstatni zmenu Projektu, a dalej postupovat podlia prisiusného ¢lnku zmluvy a podla
Prirucky pre Priiimatefa. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela
o wysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu
Projektu na vedomie, &im dochédza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskdr pri najbliZSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, kiorého predmeiom bude aj tprava
vyznamnejiej zmeny. Pokial neddjde k uzatvoreniu dodatku podfa prvej vety, t.j. nedojde
k schvaleniu vwyznamnejiej zmeny na projekte do Ukonfenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu (s dopadom na udaje Zmhuvy o poskytnuti NFP}, menej vyznamné zmeny sa
premietnu do Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr pred schvédlenim Ziadosti o platbu {typu
zdveretnd). Vynimkou je menej vyznamnd zmena pod bodom {iii) a (iv) tohto pismena d),
kedy je na splnenie oznamovacej povinnosti Prijimatefa postacujuca informacia o tejto
skutofnosti, predkladand Prijimatelom podla &lanku 4 odsek 1 pismena a) af ¢) VZP
t. j. dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje, pokial neddjde k uzatvoreniu
dodatku podfa prvej vety. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takita menej
vyznamni zmenu Projektu sa vztahujd ustanovenia tykajuce sa akceptdcie takejto zmeny
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pedla tohto pismena d), pritom v pripade akceptécie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmé:

(i} omedkanie Prijimatela so Zadatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximaine
o 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

(i) zmena projektovej aiebo inej podkladove] dokumentdcie vo vztahu k Projektu, kiora
nem# vplyv na rozpofet Projektu, cielovi hodnotu Meratefnych ukazovatelov
Projektu ani na dodrianie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
wkresovej dokumentacie, zmeana technickych sprav, zmena $tGdii a podobne);

{iiiy ak preéerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekrodf 15% kumulativne
na tiuto skupinu wydavkov za celd dobu realizécie Projektu, za podmienky
neprekro&enia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvySenie vydavkov urtenych na Podporné aktivity projektu;

{iv) odchylky v rozpotte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov wylucne v pripade,
ak ide o znifenie wysky Opravnenych vydavkov a takéte zniienie nemad vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v €ldnku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
vratane nedoferpanta niektorej poloZky rozpolty;

(v} zmena tykajtica sa prediZenia lehdt uvedenych v &lanku 3 odsek 14 VZP;

[vi) ind zmena, ktoré je v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP alebo v Pravnych dokumentoch
oznafend ako menej vyznamna.

Ak dbide v Projekte k znifeniu ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciefovej hodnote Meratefného ukazovatela Projektu, kiord bola
schvalend v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohto &lanku zmiuvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch ozmamovaciu
povinnost Prijimatefa aj vo vztahu k takefto skutoénosti, Prijimatel je povinny tito
oznamovaciu povinnost pinit spbsobom vyplyvajticim z Prédvneho dokumentu Poskytovatefa.
Okrem vyS8ie uvedenych zmien je Poskytovatel opravneny pre potreby monitorovania
a hodnotenia na Grovni operaéného programu poZadovat doplnenie a zmenu povinnosti
poskytovania informacii o Statistickych tidajoch (napr. Iné Gdaje, Sledované tidaje).”

Clanok 6 odsek 6.2 pismeno f) zmluvy sa dopliia o vetu:

Ak vzhifadom na charakter zmeny nie je moZné urcit uvedené obdobie, pofas ktorého dodlo
k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, dmernost k tasovému
hfadisku sa neaplikuje.”

Clanok 6 odsek 6.3 zmluvy znie:

LV pripade vyznamnejie] zmeny podfa odseku 6.2 pismena e} tohto €ldnku, na ktory
sa nevzfzhuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto &anku, je Prijimatel povinny poiiadaf
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa pofadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zénikom
skutofnosti, ktord sa mad prostrednictvom vykonania zmeny odvratif, to vietko, ak ide
o vyznamnejsiu zmenu spocivajicu v zmene:

a} miesta realizacie Projektu;

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zaloh salasne
aj Predmetom Projektu;
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c) Meratefnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie ciefovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyike ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatefa Projektu, ktord bola schvdlend v Ziadosti
o NFP {podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto élanku),

d) tykajlcej sa omeikania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP;

e} tykajucej sa predfienia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajdacim
z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Predi¥enim Realizacie hlavnych aktivit Projektu
dochddza automaticky k predfeniu doby realizacie vietkych Aktivit projektu v zmysle
definicie pojmu Ukontenie realizdcie vietkych Aktivit Projektu v €lanku 1 odsek 3 VZP;

f} poftu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie
aktivit Projekty, vritane zmeny, kiorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvyienie pbvodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatefov Projektu
v déstedku uspor v ramci pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrofenia maximalnaj vwyiky schvaleného NFP;

g} majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle Elanku 6 odsek 3 VZP;

h} priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spbsobu
iej spinenia Prijimatefom;

i} pouZivaného systému financovania;

i) dopinenie novej skupiny wdavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprédvnenad v zmysle Vyzvy,

k} Prijimatelfa podfa &lanku 2 adsek 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy

I} spbsobu spolufinancovania Projektu,

m}v inej zmene, ktord je ako vyznamnejiia zmena oznafend v Prirucke pre Prifimatefa, alebo
v inom Pravnom dokumente.”
Clanok 6 odsek 6.6. zmluvy znie:

Moerateiné ukazovatele Projektu sii zdvazné z hiadiska dosishnutia ich pldnovanej hodnoty,
prifom tolerovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat za nésledok vznik finantnej
zodpovednasti vyplyva z Eidnku 10 VZP. V pripade zmeny Meratefnych ukazovatefov Projektu
{zmeny podla odseku 6.3 ¢} tohto Eldnku) je Poskytovatel opravneny v jednotlivom pripade
tohto druhu Meratefného ukazovatefa schvilit znfZenie jeho ciefovej hodnoty v riadne
oddvodnenych pripadoch, pri¢om ciefova hodnota nesmie klesnty pod hranicu 80% oproti jeho
wike, ktord bola uvedend v Schvélene] Ziadosti o NFP, ak nie je v Pravnych dokumentoch
vydanych Poskytovatefom uvedené inak. ZniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu o viac ako 20% oproti jeho vyike, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciefa Projektu & tym Podstatnd zmenu Projektu 2z dbvodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto Clanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku
6.2 pismena f) tohto élénku, ak nie je v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatefom
uvedené inak. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie cielove} hodnoty
Meratefného ukazovatela Projektu, nemd Ziadne Gcinky vo vztahu k ndslednému uplatneniu
postupy podla élanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto na zdklade schvalenia takejto Ziadosti
o zmenu nenadobida Fiadne legitimne ofakdvanie tykajlce sa vySky NFP, ktora mu bude
vyplatena.

Vo vetahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vydku poskytovaného NFP primerane
k znifeniu ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodriani miniméne;
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hranice a ostatnych pravidiet uvedenych v tomto odseku a v Priruc¢ke pre Prijimatels, a to vo
vzfahu k tym Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiahnutiv zniZovaneho Meratelného
ukazovatela Projektu v zmysle €l. 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajice zniZenie vydavkov
na padporné Aktivity projektu, bez ohfadu na to o kiory druh Meratefného ukazovatela
Projektu ide a & Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatela
Projektu.

Podrobny postup zniZovania NFP s cohfadom na zniZenie cielovei hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu je uvedeny v Pravaych dokumentoch vydanych Poskytovatefom.”

Clanok 6 odsek 6.8 zmluvy znie:

.V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podlfa odseku 6.3 pismeno d) tohto Clanku:

a) porufit uvedentt povinnost, teda nepoiiadal v stanoveneg] dobe o zmenu Zmiuvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP;
b) neporudil uvedent povinnost, tede poZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmiuvy
o poskythuti NFP a Poskytovatel tito zmenu schvalil, Prifimatel je povinny zadat
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pricom:
(i} Poskytovatel je opravneny schvalit Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu gj
s inym datumom, neZ aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.
(i} Poskytovatel poskytne Prijimatelovi dodatoénd lehotu nie kratSiu ako 20 dni na
Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektuy, ak by doba medzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v
Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom
Zatatia realizdcie aktivit Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni.
Poskytnutd dodatoénd lehota zaéina plynat prvym diiom v mesiaci nasledujicim po
mesiaci uvedenom v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvélenej
zmeny.
{iii} Ak nie je spinend podmienka podla bodu {ii}, Poskytovatel nie je povinny poskytndt
dodatoénu lehotu,
{iv) Prijimate! je opravneny poZiadat o posunutie terminu Zalatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu aj opakovane.
Ak Poskytovatelovi nie je doruéené prostrednictvom {TMS2014+ Hidsenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizéciu hlavnych aktivit Projektu
v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri stfasnom zohiadneni dodatoénej
lehoty, ak sa aplikuje podla bodu {ii) vy8sie, alebo Prijimatel v tejto lehote nepoiiadal o zmenu
Zmiuvy o poskytnuti NFP podia odseku 6.3 pismeno d) tohto &ldnku, takéto opomenutie
Prifimatela predstavuje podstatné poruenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.”

23. Clénok 6 odsek 6.10 2mluvy znie:

»V pripade wyznamnej$ich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lankuy, je Prijimatel
povinny poiiadat o zmenu Zmluvy © poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predloienim
Ziadosti o plathbu, ktord ako prvé zahffia aspofi niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou
zmenou dotknuté, Tym nie si dotknuté povinngsti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona
o finanénej kontrole a audite tykajlce sa vykonavania zdkladnej financnej kontroly, ak sa na
nehg povinnost vykonavania zdkladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov
podlieha kontrole podia zakona o finannej kontrole a audite. Qsobitne sa stanovuje,
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je v dosledku porudenia povinnosti predloZit Jadost o zmenu najneskdér 30 dni
pred predlofenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto Elanku, budd vietky vydavky, ku ktorym
sa vzfahuji vykonané zmeny zamietnuté, Prijimatel je opravneny do daldej Ziadosti o platbu,
po spineni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit aj také pdvodne
zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmiluvy o poskytnuti NFP, poddvana v zmysle tohto
odseku 6.10, sa vztahuje na nastedovné vyznamnejdie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpotte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znifenie wyiky Opriavnenych vydavkov a takéto znifenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciefa Projektu definovaného v €ldnku 2, odsek 2.2 tejto zmiuvy. Sdéastou
jiadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuldru
tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

{i) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpotte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a jeho Dodédvatelom a s ustanovenim
§ 18 zakona a VO alebo §10a 2akona €. 25/2006 Z. z.;

{ii) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpotte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene dodlo, oscbitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pbvodnému stavu Projektu;

{iii) v pripade vypustenia urgitého vecného plnenia, v désledku £oho sa navrhuje zniZit
Rozpofet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu Projektu,
konkrétne s chfadom na naplnenie podmienok podia pismena c} z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Elanku 1 odsek 3 VZP {vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizédcie Projektu).

b} inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktor( nie je moiné podradit
pod skdr uvedeny reZim zmien, bez ohfadu na to, € svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejdiv zmenu.”

V ¢lanku 6 odsek 6.12 pismena a} b) ¢} d} zmluvy sa pred siova ,def”
V glanku 6 odsek 6.12 pismeno c) zmiuvy sa slovo ,predioZenia” nahradza slovom ,odoslania”.
V lanku 7 odsek 7.1 zmiuvy sa prva veta na konci dopliia o slova ,,vedenom Uradom viady SR.”

V tom istom &ldnku sa zdroveh v druhej vete vypuita & 211/2000 Z. 2. a nahréddza sa slovami

vkladd slovo kalendarny”.

0 stobodnom pristupe k informaciam™.
V gianku 7 ods. 7.2 pismeno ¢) bod {ii) zmiuvy znie:

{ii) Lplatnost a G&innast ¢ldnku 10 VZP v shvislosti s vymahanim $tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajlicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
posiednej Naslednej monitorovacej spravy;”

Priloha & 1 zmluvy — Vieobecné zmluvné podmienky sa rudi a v celom rozsahu nahradza
Viaobecnymi zmiuvnymi podmienkami, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tohto Dodatku.

Priloha €. 2 zmiuvy — Predmet podpory NFP sa rudi a v celom rozsahu nahrddza Predmetom
podpory NFP, ktory tvori Prilohu €. 2 tohto Dodatku.

Priloha €. 4 zmiuvy ~ Finanéné opravy za poruienie pravidiel a postupov VO sa rusi a v celom
rozsahu nahradza novym znenim, ktoré tvori Prilohu €. 3 tohto Dodatku.

Priloha ¢. 5 zmluvy — Podpisovy vzor sa rudi v celom rozsahu.
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Zavereéné ustanovenia

Ostatne ustanovenia zmluvy vratane jej priloh zostavaju nezmenené.

Tento Dodatok je neoddelitelnou sudastou zrmiuvy.

Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch s platnostou originaly, pricom po jeho uzavreti dostane
Prijimatel 1 rovaopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel,

4. Dodatok nadobtida platnost dfiom neskorticho podpisu Zmluvnych strdn a Géinnost v silade
$ § 473 zdkona £, 40/1964 7Zh. Obéiansky zikonnik v zneni neskorgich predpisov, nadobida
kalenddrnym diom nasledujlicim po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centrélnom registri
zrliy. Ak Poskytovatel aj Prijimatel su obaja povinnymi osobami podla zakona ¢
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a dopineni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informacif} v zneni neskorgich predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie
Uginnosti Dodatku je rozhodujtice jeho zverejnenie Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodh,
e prvé zverejnenie Dodatku zabezpedi Poskytovate! a o ditume jeho zverejnenia informuje
Prijfmatela.

5. Zmluvné strany prehlasujd, Ze si tento Dodatok pretitali a na znak sthlasu s jeho obsahom ho
viastnoruéne podpisuju.

Prilohy:

Priloha €. 1~ Vieobecné zmiuvné podmienky

Priloha €. 2~ Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 - Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO
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JUDr. Adela Daniskova, generaina riaditefka sekcie eurdpskych programov MV SR

Meno a priezvisko maw@pgéna/zéstupcuZPoskytovatera

Za Prijimatela v 8ali, diia "{5“?"{”‘3




EURGPSKA UNIA

| MINSTERITVO & e s OPERACNY PROGRAM
P VINUTRA Eutapsiy sacidlny fond & g & » -
SLOVENSKE] REPUBLIKY Eurgpsky fang regionalneha rozvoja - LUDSKE ZDROJE

Priloha €. 1 Zmiuvy o poskytnuti NFP

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

flanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto viechecné zmluvné podmienky {dalej ako ,VZPY), ktoré su stifastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizdie
upravuji prava a povinnosti Zmluvnyceh strén, ktorymi st na strane jednej Poskytovate!l NFP a na strane druhej
Prijimatel tohto NFP pri poskyinuti NFP zo strany Poskytovatels Prijimatefovi podfa podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzdjomné préva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmiuvou o poskytnuti NFP,
vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi & dokumentmi, ktoré s uvedené v €ldnku 3 odsek 3.3 zmluvy, a na
ktoré Zmiuva o poskytnut! NFP odkazuje. Zakiadny pravny ramec upravujlci vztahy medsi Poskytovatelom a
Prijimatefom tvoria najmi, ale nielen, nasiedovné pravne predpisy:

a} pravne akty Eth:

i} nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (FU} &. 1303/2013 z0 17.12. 2013, ktorym sa stanovuju
spolotné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondineho rozvoja, Eurdpskom socidginom fonde,
Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde pre rozvaj vidieka a Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuji vieshecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionaineho rozvoja, Eurdpskom socidinom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom
a rybarskom fonde, a ktorym sa zruluje nariadenle Rady (ES) £ 1083/2006 (dalej len ako
Lvieobecné nariadenie™);

{#} Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(i) Implementatné nariadenia, ktorymi s& jednotiivé vykondvacie nariadenia aiebo delegované
nariadenia;

b} pravne predpisy SR:

{i} Zékon o prispevku z ESIF;

{ii) Zakon o rozpoftowych pravidlach;

{iii) Zakon o finantne| kontrole a audite;

{iv}] Obchodny zékonnik;

{v} Obtiansky zakonnik;

{vi} zdkon . 358/2015 Z. 2. 0 (prave niektorych vziahov v obiasti $tatne] pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov {dalej len ,zékon o §tatne] pomoci”};

{vii} zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti viddy a organizécii Gstredne] $tdtnej spravy v zneni
naskorsich predpisov (dalej len kompetendny zakon");

(viil} zakon & 343/2015 Z. z. o vergjnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskordich predpisov, zakon €. 25/2006 Z. 2. o vergjnom ohstardvani a o zmene a dopineni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

(ix} zakon o tiftavnictve;

{x} zakon £ 315/2016 Z. 2. 0 registri partnerov vereingho sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov

{xi) zdkon & 305/20132 Z.z. o elektronicke] podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene
a dopineni niektorych zédkonov (zékon o efGovernmente) v zneni neskordich predpisov..

Polmy poufité v tychto VZP s v nadviznosti na &dnok 1 odsek 1.1 zmluvy zdvizné pre celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsishnutych v éldnku 1 odseky 1.2 82 1.4 zrluvy. Povinnosti
vyplyvajice pre Zmluvngé strany z definicie pojmov podla tohto cdseku 3 su rovnako zavdmé, ako by bol
ohsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o posiytnuti NFP,

Aktivita — sihrn innosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vyélenenymi finanénymi zdrojmi
potas oprivneného obdobia stanoveného va Vyzve. Aktivity sa flenia na hlavné aktivity a podporné aktivity,
Hiavnd aktivita je vymedzend €asom, t.j. musf byt realizovand v ramci doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzend vecne a finanfne. Podporné aktivity sd vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet
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s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP, a finanéne. Hlavnou
aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu kenkrétneha vysiedku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridany
hodnotu pre Priiimatela a/alebo ciefovl skupinufuiivatelov vysledkov Projektu nezévisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna dprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
oscbitne v Zmluve o poskytnut! NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna” alebo
~podporna®, zahriia hiavne aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky néstroj na hibkovir analyzu tdajov s ciefom urgit projekty v ramci ESIF nachyiné na
rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moZe zvyiit efektivnost vyberu a riadenia projektov,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurdpska komisia a élenskym Statom umoinila jeho vyuZivanie;

Antidiskriminafny zékon - 25kon €. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchédzani v niektorych oblastiach a o
ochrane pred diskrimindciou a o zmene a dopinenf niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odhina lehota platna pre
konkrétny pripad; pre pofitanie lehdt platia pravidld uvedené v definicii Lehoty;

Cetkové oprévnené vydavky ~ vydavky, ktorych maximélna vySka vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela,
ktorym bola schvilend Ziadost o NFP, a ktoré predstavujd vecny aj finanény rdmec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budd vynalozené v sivislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov reipektuje pravidléd vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimainych
ftandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Wazvy a z pripadnej schémy pomaeci. Pre acely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouiivana terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre ,néklady” v zmysle zékona
£ 43172002 7. 1. o Gftovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej aj ,zdkon o GEtovnictve”};

Centralny koordinafny orgdn alebo CKO - organ zodpovedny za efektivnu a Udinni koordiniciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdinych a investiénych fondov v rémei Partnerskej dohody o
wyufivani eurdpskych Strukturainych a investitnych fondov v rekoch 2014-2020. V podmienkach Slovenskej
republiky od 1.6.2016 plni Glohy centralneho koordinatného orgénu Urad podpredsedu viady SR pre
investicie a informatizéciu, ktory je (strednym prgdnom 3tétnej sprévy urfenym § 6 odsek 1 zdkona
o prispevku z £5IF;

Certifikicia — potvrdenie sprévnosti, zdkonnosti, opravnenosti a averitelnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investi€nych fondoy;

Certifikagny organ alebo €O — ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny orgén alebo subjekt vereinej spravy
urteny fienskym Statom na Gfely certifikdcie. Certifikatny organ pini dlohu orgénu zodpovedného za
koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie uftov,
vypracovanie Zadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb 2 Eurdpske] komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov {najmi z titulu nezrovnalosti a finantnych oprav) s Eurdpskou komisiou
a na ndrodnej Urovni ako ai realizdciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
pini Glohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prifmami (v pdsobnasti Eldnku 61 vieobecného nariadenia) zvySenymi o pripadni
zostatkovu hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v rdmci celého referenéného obdobia.
Siéastou prevadzkovych vydavkov méiu byt vydavky vzniknuté pofas Realizécie projektu ako aj daliie
vydavky vzniknuté pofas prevadzkove] fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnosfou,
mimeoriadna udriba);

DefR — dfiom sa rozumie Pracovay def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze ide
o kalendarny de#;

Diskontovanie — proces Upravy budiicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkowych afafebo investitnych)
na sufasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finangnej analyzy je pouiZivan3, fzv.
redlna diskontna sadzba doporufend Eurdpskou komisioy;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutofnenie prac alebo
poskytnutie slufieb ako sifast Realizdcie aktivit Projektu na zakiade wysledkov VO alebo iného druhu
ohstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so Zmiuvou o poskytnuti NFP;

Dokumenticia - akakolvek informacia alebo sibor informdécii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate potitafového stboru tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;
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Doplfiujice ddaje k preukdzaniu dodania predmetu pineniz — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, v ktoryeh sa uvédzajl dopliujice ddaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh.
Prijfmatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie slufiely alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych
realizacia bola uhradend na zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodéavatelovi,
a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatefovi z prostriedkov ESIF a &tatneho rozpottu na
spolufinancovanie v prisludnom pomere;.

£0 - znamené Eurdpska Unia, ktora bola formalne kondtituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturslne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky fond regionélneho
rozvoja, Furdpsky socidiny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Eurdpsky Grad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktoréha cielom je chranit finanéné zaujmy
EU, hojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal§im nezékonnym sktivitdm, vratane zneuZitia Gradnej
moci v ramei eurdpskych indtitdclf, prostrednictvom wykonu internych a externych administrativnych
vySetrovani;

£x ante finandna oprava - znifenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni poruenia pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného obstaravania. Nepotvrdend ex ante
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje poruenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale
vyika navrhovanej finanéne| opravy mdie byt upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajiceho skimania
iného orgdnu (napr. kontrola UVO). Potvrdend finanénd aprava — Poskytovatel identifikuje poruenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénd opravu a k tomuto momentu sa neviaZe
prebiehajiice skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na viku uplatnenej finantnej opravy, resp.
konanie bolo ukonené a finanénd oprava bola uplatnena aj v nadvaznosti na ukonfené konanie iného organu
{napr. kontrola GvO).

financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiainé prostriedky Prijimatefovi na finrancovanie Zasti
Opravnenych vydavkov a/alebo aspodt ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel
uzavretd Zmiuvu o spolupraci a spolofnom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujdcimi Slovenskd
repubiiku;

Financujica institdcia ~ leasingové spolofnost, ktord poskytuje pefiainé prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspof Easti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou mé
Poskytovatel uzavretd Zmiluvu o spoluprici a spolofnom postupe medzi orgdnmi zastupujlcimi SR a
prisludnymi leasingovymi spolocnastami;

FinanEnd analyza - je zakladnym predpokladom pre overenie, ¢ je potrebné pri projekte generujucom prijem
spolufinancovat nenavratnym finanénym prispevkom a je tie? wychodiskom pre posudenie finanénej
udriateinosti projektu, t.i. & je na projekt zabezpefeny dostatok finanfnych zdrojov. Finanénd analyza
oddvodiiuje nutnost NFP pre realizéciu projektu a ubezpefuje poskytovatefs, Ze projekt po ukonfeni
financovania z prostriedkov NFP bude finanténe udriateiny, samonosny a nebude nadfinancovany. V silade
s &l. 65, ods. 8 vieobecného nariadenia ie nutné u projektov, ktorych celkové opravnené vydavky presahujl
hranicu 50 000 Eur vypracavat finanéng analyzu a to najneskdr pri predloieni zaverednej Ziadosti o platbu
prijimatelom.

Finanénd medzera - rozdiel medzi sttfasncu hodnotou investifnych nakladov na Projekt a su€asnou hodnotou
gistého priimu (zvygeného o sttasni hadnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje €ast investignych
nakladov na Projekt, ktoré nemdu byt financovang samotnym Projektom, a preto mdiu byt financované
formou prispevku;

Finanéna oprava - sa rozumie Gprava vydavkov nasledkom porudenia uplatnitelného prava Unie alebo
vnitroitatneho prava, ktoré bolf wkazané Eurdpskej komisii alebo s predmetom schvalovania na ndrodnej
dravni. Finanénd opravu je mo¥né wkonaf refimom ex ante, t. j. vo faze pred schvdlenim a Uhradou
deklarovanych vydavkov alebo refimom ex post, t. . vo faze po schvileni a realizovanej Ghrade
deklarovanych vydavkov. Eurdpska komisia pri rozhodovani o finanéne] oprave dodriiava zéasadu
proporcionality tym, fe zohladni povahu a zavainost porudenia uplatnitelného prava Unie alebo
vhitrodtatneho prava a jeho finantné dasledky pre rozpotet EU. Clenské 3taty vykonavaju poZadované
finanfné opravy v stvislosti s individudlnymi alebo systémovymi nezrovnalostami zistenymi v jednotlivych
fazach implementacie a financovania operacil a programov.
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Finanéné ukondenie Projektu {zodpavedd poimu ukondenie Realizacie Projektu, ako tento pojem {ukontenie
realizécie projektu) pouZiva Systém riadenia E5IF a si¢asne v zmysle Systému finangného riadenia sa Projekt
po ukonteni Realizicie Projektu oznafuje ako ,ukonfend aperdcia”) — nastane ditom, kedy po zrealizovani
vietkych Aktivit v rémci Realizcie aktivit Projektu doslo ¥ spineniu obach nasiedovnych podmienak:

a)  Prijimatel uhradil vietky Opravneneé vydavky vietkym svojim Dodavatelom a svojim zamestnancom,
ak relevantné a tieto su premietnuté do Uftovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienck stanovenych v Zmiuve o poskytnuti NFP a

by  Prijimatelovi bol uhradeny/z(€tovany zodpovedajici NFP.

Hldsenie o reafizacii aktivit Projektu — formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatefovi Zafatie a Ukonfenie realizécie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zalatia
a ukonfenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydéva Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo delegované
nariadenia, ktorymi sa stanovujl podrobnejdie pravidla a podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych
oblasti Gpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla Nariadeni k jednotlivyrm ESIF;

iné peftainé prijmy — ide o akékolvek priimy, ktoré sa vyskytni pri projektoch nespadajicich svojim objemom
aleho charakterom pod £ianok 61 vieobecného nariadenia;

Iné istd pefiainé prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podla €lanku 65 ods. 8 vieohecného nariadenia,
ktoré svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia predstavuju
rozdiel Inych pehainych prijmov a prevadziovych vydavkov potas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma
povinnost ich monitorovat (v zdverefnej monitorovace] sprave} a odpodital iné Eisté pefainé prijmy
vytvorené v obdobi Realizécie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predloZeni
zéveretnej Fiadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc
nebola znizens ui na zadiatku Projektu;

iniciativa na podporu zamestnanosti miadych Tudi alebo [ZM - iniciativa financovand z osobitnych
rozpottovych prostriedkov a z cietenych investicii z Eurdpskeho socidlneho fondu na doplnenie a posilnenie
podpory poskytovanej z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov. Zameriava sa na podporu
zamestnanosti mladych ako saéast ciela Investovanie do rastu zamestnanosti;

iné udaje alebo D-idaje — merate/né hodnoty odlidné od Merateinych ukazovatefov Projektu a odlisné od
Sledovanych (dajov Projektu. Iné (daje si Statistické data potrebné na monitorovanie prispevku Projekiu
k napifianiv ciefov horizontdlnych principov. Prijfimatel bude vykazovat Iné (daje prostrednictvaem
menitorovacich sprév. Zo strany prijfmatela nie je potrebné vopred stanovovat ich ciefovi hodniotu.

iT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informadny systém, ktory zahfia Standardizovane procesy
pragramavého a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré st potrebné na transparentné a efektivne
riadenie, finantné riadenie a kontrolu poskytovania NFP. Prostrednictvom [TMS2014+ sa elektronicky
vymieriajls udaje s Udajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisie urfenych pre spravu eurdpskych
Strukturdinych a investitnyeh fondov a s inymi vnltroStdtnymi informaénymi systémami vratane 1SUF,
pre ktory je zdrojovym systémom v rémei integraéného rozhrania;

Kowmisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiy;

Kontrolovana osoba — osoba, u kiorej sa vykonava kontrola overovanych skutofnosti podla zdkona
o prispeviku z E5iF a finanéna kontrota alebo audit podfa zakona o finangnej kontrole a audite, pri¢om vo
vztfahu k zdkonu o finantnej kontrale a audite ide o povinni osobu fak, ako je v tomto zdkone definovand;

tehota - ak nie je v Zmiuve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaiuji Pracovné dni. Do plynutia
lehoty sa nezapofitava kalendamy ded, v ktorom dodlo ku skutoénosti uréujice] zadiatok lehoty. Lehoty
urfené padla dnf zaéinajd plyndf prvym gracovnym driom nasledujicim po kalendérnom dni, v ktorom doslo
ku skutofnosti urtujucej zadiatok iehoty. Lehoty urfené podla tyZdfiov, mesiacov alebo rokov sa kondia
uplynutim toho kalenddrneho dfia, ktory sa svojim oznalenim zhoduje s diiom, ked dodlo k skutoZnosti
urfuiticej zaliatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiadi nie je, lehota sa kondi poslednym dfiom mesiaca.
Ak koniec iehoty pripadne na sohotu, nedelu alebo na deft pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993
Z. z. 0 §tatnych sviatkoch, diioch pracoviého pokoja a pamatnych diioch v zneni neskordich predpisov, je
poslednym dfom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posiedny defi
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, aleho ak sa podanie odovzdd na podtovd prepravu, alebo ak sa
podanie podd do e-schranky Poskytovatela, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v Pravnych
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dokumentoch uvedené inak. V pripade elektronického predkiadania dokumentdcie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zafina plyndt lehota, povaiuje den
elektranického dorutenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétesom pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maji byt dosiahnuté
Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je dblefité z pohfadu riadenia Projekiu
a sledovania jeho vwkonnosti, a ktorymi sa zabezpefi dosahovanie ciefov na dravni OP. Poskytovatel zahrnul
do Vyzvy zoznam povinnych meratelnych ukazovatelov ku kaidej hlavnej aktivite vratane zadefinovane
relevancie k horizontdlnym principom, ktoré Prijimatel zahrnul do Ziadosti o NFP a za ktorych pinenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatef zodpovedd v rdmci Realizcie hlavnych aktivit Projektu a siCasne
zodpoveda za ich plnenie resp. udrianie v ramci Obdobia UdrZatefnosti Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu odzrkadluji skutofné dosahovanie pokroku na Grovni Projektu, priradzuil sa k hlavnym Aktivitam
Projektu a v zasade zodpovedajl vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu st uvedeneé v Prilohe £
2 Zmiuvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sti€éastou schvalenej Ziadosti o NFP;

Miera finanénej medzery - predstavuie podiel Finanénej medzery na diskontovanych investiénych vydavkach;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. 1 Nariadenia Komisie
{EU) £. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uritych kategérii pomoci 2a zluéiteiné s vnltornym trhom
podfa Elankov 107 a 108 zmiuvy, ak v prisluinej schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitoravaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgénom pre program v sdlade s Elankom 47 a nasledujdcich
vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyvhujtice vykonnost programu vratane zéverov
z preskdmania vykonnosti. Monitorovaci vwbor poskytuje konzultdcie skima a schvalfuje vietky navrhy
riadiaceho orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vwbor pre program v rédmci ciela Eurdpska dzemnd
spolupraca zriaduju Blenské 3taty zGEastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny,
ktoré prijali pozvanie zd£astnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariacdenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym
sa zruduje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parfamentu a Rady {EU) £. 1301/2013 o Eurdpskom fonde
regionaineho rozvoja a ¢ osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciefa Investovanie do rastu a zamestnanosti,
a ktorym sa zruduje nariadenie (ES} €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady {EU) €. 1302/2013, ktorym sa menl nariadenie
{ES) . 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemne] spoluprace {EZUJS), ak ide o vyjasnenie, ziednoduenie a
zlep3enie 2akiadania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013,
ktorym sa stanovuji spolotné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde, Furdpskom polnohaspodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom némornom
a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujl vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionéineho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa
zruduje nariadenie Rady {ES) £. 1083/2006;

Mariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1304/2013 o Eurdpskom sacidinom
fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) £. 1081/2006;

Mariadenie 508 - nariadenie Furdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dfia 15. maja 2014
o Eurdpskom namernom a rybarskom fonde a zrudeni nariadeni Rady (ES) &. 2328/2003, {ES) €. 861/2006,
(ES) £ 1198/2006 a {ES} £, 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) £. 1255/2011;

Mariadenia k jednotlivim eurdpskym Strukturdlnym a investifnym fondom alebo nariadenia k jednotlivym
ESIF — zahffiajl pre Giely teito Zmluvy o poskytnut! NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302,
nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046~ Nariadenie Eurdpskeho partamentu a Rady {EL, Euratom) ¢ 2018/1046 z 18. Jila
2018, o rozpottovych pravidlach, ktoré sa vzfahujd na vieobecny rozpodet Unie, 0 zmene nariadeni (EU)
£.1296/2013, (E0} €. 130172013, (EU) £ 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) £ 1309/2013, (EU) €. 1316/2013,
(EU) & 223/2014, (EQ) & 283/2014 a rozhodnutia £ 541/2014/60 a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢.966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na
Reatizaciu aktivit Projektu, vychéadzajlica zo Schvaienej Ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
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NFP, z vereinych prostriedkov v silade s platnou pravnou Gpravou (naimé zakonom o prispevku z ESIE,
zakanam a finangnej kontrole a audite & zékonom o rozpottovyeh pravidlach). Maximélna vyika NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvateni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych apravnenych wdavkov vzhladom
na intenzity pemoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skutone vyplateny NFP predstavuje urfige
% 20 Schvalenych opravnenych vydavkov vzhiadom na intenzitu pomaoci pre Projekt v silade s podmienkami
Vyzvy a po zohladneni daldich skutofnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnutf NFP; wySka skutoéne
vyplateného NFP mdZe byt rovnd alebo niZiia ako vyika maximaine] vyiky NFP;

Neopravirené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie sd Opravnenymi vwwdavkami; ide najma o vydavky, ktoré
sU v rozpore so Zmiuvou 0 poskytnuti NFP {napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria do
skupiny vydavkov neoprévnenei na spolufinancovanie z prostriedkov OP Ludské zdroje, nestvisia s ¢innostami
pevyhnutnymi pre Gspesnd realizdciu a ukonZenie Projekiu, alebo sd v rozpore s inymi podmienkami pre
opravnenost vydavkov definovanych v élanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prisluinej VWzvy alebo
st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porudenie prava EU alebo vniitrodtatneho prava tykajuceho sa jeho uplatfovania,
hez ohfadu na to, & préavna povinnost bola premietnutd do 2Zmiuvy o poskytnuti NFP, priom uvedené
porudenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zU€astfiujiceho sa na wkonavani
ESIF, ddsledkom oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpofet E0 zafaienim vieohecného
rozpoftu Neopravnenym vydavkom. Na (fely spravne] aplikacie podmienck definicie nezrovnalosti
stanovengj nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady {EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani skutotnosti a
zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny rdkonnik - zdkon €. 513/1991 Zb. Obchedny zakonnik, v zneni neskordich predpisov;
Obéiansky zakonnik — zdkon €. 40/1964 Zb. Obfiansky zdkonnik, v zneni neskoriich predpisov;

Okolnost wylufujlica zodpovednost alebo OVZ - prekaika, ktord nastala nezdvisie od vble, konania alebo
cpomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokiadat, Ze by
Zmluvnd strana tato prekaiku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v fase vzniku zévazku
tito prekazku predvidala. Ugirky okalnosti vylutujlicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokiaf trva
prekéZka, s ktorou s tieto G¢inky spojené. Zodpovednost Zmiuvnej strany nevylutuje prekaika, ktord vznikia
z jej hospodérskych pomerov. Na postdenie toho, & urfitd udalost je OVZ, sa pouiije tdto Zmluva o poskytnuti
NFP, ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysie uvedeného udalost, ktord ma byf OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

(i} dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavizku po urdity
dobuy, ktoré inak je moiné spinit a ktory je zakladnym rozlifovacim znakom od dodatotnej objektivnaj
nemoZnosti pinenia, kedy povinnost difnika zanikne, s ohladom na to, fe dodatofna nemoZnost
plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter;

{ii} obiektivna povaha, v ddsledku foho OVZ musi byt nezdvisld od vale Zmluvnej strany, ktord vinik
takejto udalosti nevie ovplyvnit;

{iii} musi mat takd povahu, Ze brani Zmiuvne] strane v pineni jei povinnosti, a to bez ohfadu na to, & ide
o pravne prekdiky, prirodné udalost alebo daldie okolnosti vis maior;

{iv) needvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, ze Zmiuvnda strana by mohla
tdto prekaiku odvratif alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po
ktor( OVZ trva;

(v} nepredvidatefnost, ktord moine povaiovat za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla pri uzavresf
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ie k takejto prekdike dbjde, pritom sa predpokladd, Ze
povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zédvainych pravnych predpisov SR alebo priamo Udinnych
pravnych aktov EU st alebo majd byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatefa sa aufomaticky povaiuje aj uzatvorenie Stitnej pakladnice. Za OVZ
sa nepovaiuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajd z pravnych predpisev SR a pravnych aktov EU;

Opakovany - vyskyt urditef identicke] skutofnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vwdavky, ktoré skutofne vznikli a boli thradené Prijimatefom v stvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu, v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP, ak splfiajd pravidla opravnenosti wdavkov uvedend
v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyika Qpravnenych vwdavkov méZe
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byt rovna alebo niziia ako vyika Celkovych opravnenych vydavkov a sti€asne rovna alebo wyisia ako wyika
Schvélenyeh opravnenych vydavkoy;

Qrgdn auditu alebo OA- ndrodny, regiondliny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaéného organu. V podmienkach Siovenskej repubiiky
pini dlohy orgdnu audity Ministerstvo financil SR, okrem orgénu auditu uréeného viddou SR. Ministerstvo
financii SR pini Glohy organu auditu v stlade so zdkonom o finantnej kontrole a audite;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanZnéhe riadenia - je v stilade so vieohecnym
nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, pristunymi uzneseniami vliddy SR jeden alebo viacero
z nasledovnych orgénov:

a) Komisia;
b} viddaSR;
¢}  CKO;

d)  Certifikalny organ;

e) Moniorovaci vyhor;

f}  Orgén auditu a spolupracujice orgény;

g} Organ zabezpetujiici ochranu finangnych zéujmov EU;
h}  Gestori horizontalnych principow;

i} Riadiaci organ;

i} Sprostredkovatelsky organ;

Pisomna forma ~ listinnd (papierova) podoba, alebo elektronicka prostrednictvom Ustredného portalu
verejne| spravy, podpisana kvalifikovanym elektranickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom
s manddatnym certifikitom alebo kvalifikovanou elektronickou peéatou);

Blatba - finandny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zalatie spravneho alebo sidneho konania na
vnitroétatne] Urovni s ciefom zistit existenciu Umyselného spravania, najma podvodu podla €idnku 1 odsek 1
pismeno a} Dohovoru vypracovaného na zaklade &lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych
zaujmav Furdpskych spolofenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoiné s trestnym ginom podvodu podla
zékona €. 300/2005 2. z. trestny zdkon v zneni neskordich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru
vypracovaného na zdklade €lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej inii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych

spolofenstiev je subsumovany pod trestny Ein potkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. £lanok 6 zmiuvy, €ldnok 2 odsek 3 aZ 5 VZP, Elanck 6 adsek
4 VZP} a ktory mbze byt predmetom vykiadu atebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych
Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatelskym orgdnom alebe inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prisiuény predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sifastou je investicia do infradtruktdry alebo investicia do vyroby,
nastane, ak v obdobi od Za¢atia realiz4cie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finanéného
ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidiach o 3tatnej pomoci, ak sa v ramci
Projektu poskytuje pomoc, dbjde v Projekte alebo v sdvislosti s nim k niektorej z nasledujdcich skutoénosti:

a} skonfeniu alebo premiestneniu vyrobnej Einnosti mimo opravnené miesto realizicie Projektu, €.
dojde k poruieniu podmienky poskytnutia prispevku spoCivajlicej v oprévnenosti miesta realizacie
Projektu;

b) zmene vlastnictva polotky infrastruktdry, ktord poskytuje Prijfimateflovi alebo tretej osobe
neopravnend zvyhodnenie, bez ohfadu na to, & ide o sGkromnopravny-subjekt alebe crgan verejnej
moci;

¢) podstatne] zmene Projektu, ktord ovpliyviivje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizacie, v porovnani so stavorm, v akom bo! Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukondenia Projektu ddjde
k presunu wrobnej Cinnosti, ktora bola sugastou Projekty, mimo EU, okrem pripaduy, ak Prijimatefom je MSP.
Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platnd na zaklade pravidie!
o Statnej pomoci;
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak safastou Projektu nie je
investicia do wyroby, ani investicia do infradtruktary, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podiieha
povinnosti zachovat investiciu podlia uplatnitelnych pravidiel o $tatne} pomoci, a ked sa v ich pripade skongi
atebo premiestni vyrobna Einnost v ramci cbdobia stanoveného v tychto pravidlach:

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, sa okrem vySsie uvedeného za Podstatny
zmenu Projektu povaZuje zmena, kiora pofas doby Realizdcie Projekiu a UdrZatelnosti Projektu podstatnym
sposobom gvplyviiuje povahu alebo ciele Projektu afebo podmienky jeho realizécie v porovnan( so stavom, v
akom baol Projekt schvaleny, najmaé také zmena, ktord je ako Podstatna zmena Projektu oznaéena v Zmluve o
poskytnuti NFP.

Padstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem — predstavuje zmenu v Gdajoch zadavanych
do Finantnej analyzy, ktord spbsobi zmenu {pokles} Miery finanfnej medzery 0 10% a viac aproti planovane;
hodnote Miery finanfnej medzery;

Pracovny defi - deft, ktorym nie je sohota, nedela alebo defi pracovného pokoia v zmysle zdkona €. 241/1993
Z. z. 0 §tatnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskariich predpisov;

Prévny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tie? Pravny
dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohfadu
na jeho nazov, pravnu formu a procediru {postup} jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany
akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo
ktory bot vydany na zakiade a v sGvisiosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Prévne predpisy alebo pravne akty EU - pre vifely Zmiuvy o poskytnuti NFP zahffiaju primarne pramene prava
EU {najma zakladajlice zmluvy; doplnky, protokoly a dekiardcie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni
k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpedit hiadke fungovanie EU); sekundarne pramene
prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporiéania a stanoviskd} a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie ~ prebiehajlce posudzovanie stladu poskytovania prispevku s prévnymi predpismi
SR a EU a inymi prislunymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim organom,
certifikainym organom, organom auditu alebo inymi vecne prisluinymi organmi SR a EU {napr. Urad pre
verejné ohstaravanie, Protimonopolny Urad, Eurdpska komisia atdl) z dévodu vzniku pochybnosti
0 spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly {finanénej kontroly), overovania
{certifikatného overgvania) alebo auditu sa nepovaiuje za prebiehajice skiimanie, a to a# do momentuy,
pokial' neexistuje pochybnost o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost sa
preukazuje vypracovanym ndvyrhom spravy alebo navrhom zisteni,

Preddavkova platba - Qhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech Dodavatela vopred,
t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim stavebnych pric; v beinegj
obchodne] praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok” a pre doklad, na zdklade ktorého sa Uhrada
realizuje sa pouiiva aj pojem ,zélohova faktlra alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteind podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu {v pripadach
kedy sa hmotne zachytitelny wystup realizdcie Projektu nevyskytuje vdbec, alebo sd sice v Projekte po
ukonéenirealizacie aktivit sprievodne identifikovatelhé urdité zhmotniteiné vystupy realizacie Projekty, aviak
tieto podstatu projektu netvoria, skdr sa iba vyskytuju popri nehmotnef podstate Projektu} aj nehmotna
podstata Projektu, ktord spotiva v samoatnych htavnych aktivitdch Projektu - {po Ukonéen realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup reatizacie Projektu v pripade hmotne zachytiteinej podstaty
projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu neumoZiiuje hmotne zachytit jeho podstatu sa cznaduje
ako vystup realizacie Projekiu). Zaroven plati, Ze Predmet Projektu sa vyklada v kontexte €lanku 2.2, Zmluvy,
ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonitrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte boli spolufinancované 2z NFP; mbZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, int vec,
majetkovl hodnotu alebo pravo, alebo pritom jeden Projekt mdie zahffiat aj viacero Predmetov Projekty;

Prekienovaci dver - pefainé prostriedky poskytované Financujiecou bankou Prijimatelovi, ktoré svojim
Gelom sluZia Prijimatelovi na preklenutie urfitého skonomického obdobia na zaklade takej zmiuvy o Gvers,
2 ktorej je z je} ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci tver;
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Prioritn os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skiada zo skupiny navzajom slvisiacich operacif (aktivit)
s kenkrétnymi, meratefnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho namorného a rybarskeha fondu sa pod priaritnou
050U rozumie Priorita Unie;

Priruka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviiznym riadiacim dokumentom, ktory vydava
Paskytovatel, a ktary predstavuje procesny ndstroj popisujici jednotiivé fazy implementdcie projektov;

Prirutka pre verejné obstardvanie - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory vydéva Poskytovatel a ktory
poskytuje dopifiujlice a vysvetfultce pravidid, povinnosti g informacie tykajiice sa spdsobu uskutofnenia
verejnych obstardvani Prijimatelom a spbsobu uskutofnenia finanfnej kontroly vereinych obstardvani
Poskytovatelom.

Projekt generujiici prijem — v zmysle €ldnku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kaZdy projekt zahriujici
investiciu do infradtruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené uiivatelmi, alebo kaZdy
projekt zahriiujlei predaj slebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kaidé poskytovanie sluZieb za
poplatok. V zmysie ¢lanku 61 viecbecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivie odhadndt prijem podia ¢lanku 61 odsek 3 vieobecného nariadenia.
V takom pripade projekty majt spracovanG Finanénd analyzu pre refereniné obdobie, ktorym je
obdobie Realizicie Projektu ako aj ohdobie Udriatefnosti Projektu. Pofas referenéného ohdobia sa
v ramci monitorovacich sprav sleduje, & nedochadza k zmenam v ddajoch poufitych pri wypolte
Finanénef analyzy. Pre tieto Projekty generujlce prifem Prijimatel predkladad aktualizovanu Finanéng
analyzu s rekalkuldciou Finangnef medzery spolu s Naslednou monitorovacou sprévou s priznakom
JZavereénd”. Rozdiet zisteny z aktualizovane} Finanfne] analyzy je Prijimatel povinny vratit v sdiade
s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnut prijern podla ¢lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia.
V takom pripade projekty nemaji spracovani Finanénd analyzu , aviak potas referennéhe obdobia,
ktorym je pre tieto Projekty generujlice prijmy obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie 3 rofnej doby
monitorovania po Finanénom ukondeni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel vypractiva Finanént analyzu s katkulaciou Cistych priimov, ktord
predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je
Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatefovi tieto Cisté prijmy podfa postupov uvedenych v Zmiuve
o poskytnuti NFP, najmé v &iénku 10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finantnom
ukonéeni Projektu nie je dotknutd povinnost Prijimatela predkladat Nasledné monitorovacie sprévy a2
do ukenéenia Obdobia Udriatelmosti Projektu.

Projekty generuitice prijmy st aj projekty podla Eianku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia vytvaraitce Cisté
priimy potas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky sé rovné alebo nisie ako 1 000 000
EUR, avéak vysie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpotitat
od opravnenych vydavkov projektu pri ukonéeni realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost monitorovat
gisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v zdvere€nej monitorovace;j sprave, rovnako ako af
finan&ne wysporiadat, a to najneskér pred schvalenim zaveretnej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmiuvy o poskytnut! NFP pouliva pojem Profekt generujlci priimy, tento
pojem zahffia vietky typy wyidie uvedenych Projektov, pokial to ziavne neodporuje obsahu alebo G€elu
konkrétneho ustanovenia;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zafatia realizacie hiavaych aktivit Projektu aZ po Finanéné ukonfenie
Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizacia vietkych hiavnych ako af podpornych Aktivit projektu v silade so
Zmiuvou o poskytnuti NEP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskyinuti NFP poufiva vtedy, &k je potrebné
vyjadrit veens stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohladu na Easovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedad obdobiu, tzv. fyzicke] realizécie Projektu, t.i. obdobiu,
v ramgi ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zafatia realizacie hlavnych aktivit
Proiektu, najskdr viak od 01.01.2014, do Ukonfenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximélna doba
Realizécie hiavnych aktivit Projektu nesmie za Ziadnych okolnosti prekroit termin stanoveny v élanku 65 ods.
2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;
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Riadiaci organ alebo RO - orgédn Stdtne| spravy alebo Uzemnej samospravy povereny Slovenskou republikou,
ktory je ur€eny na realizaciu operainého programu a zodpoveda za riadenie operacného programu v sllade
so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podfa Eldnku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgén je
menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stiade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
argany vidda SR, ak v vomto ustanoveni nie je uvedeng inak. Ak ie to Udelné, Riadiaci organ mdie konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatefského organu;

Riadne - uskutofnenie {pravneha) dkonu v silade so Zmiuvou o poskytnut! NFP, pravaymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a s Prirutkou pre Yiadatela v ramei Vyzvy a jej priloh, Priruékou pre Prijimatela, Priruékou
pre vereiné obstardvanie, prisluinou schémou pomoci, ak j& slfastou projektu poskytnutie pomoci,
Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESiF a Pravnymi dokurmentmi:

Schémy ititne] pomodl & schémy pomoci "de minimis", spolofne aj ako ,schémy pomoci” ~ zdvizné
dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podfa podmienok
stanovenych v zakone o Statnej pomaoci;

Schvilend Hadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bofa schvilend Poskytovatelom v rémci
konania o iadosti v zmysle & 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF a ktord je uloiena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutofne vynaloZenég, oddvodnené a riadne preukdzané Opravnene vydavky
Prijimatefa schvalené Poskytovatefom v ramci predlofenych Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu
Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov mbZe byt rovnd alebo nifdia ako vyska
Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — wdavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva financii SR,
ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uétovania. Skupiny opréavnenych vydavkov si definované

prostrednictvom Ciselnika opravnenyeh wydavkoy, ktary tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na
programové obdobie 2014 — 2020 £, 4 k €iselniku oprévnenych vydavkov;

Sledované adaje Projektu- meratelné hodnoty adli$né od Meratelnych ukazovatefov Projektu, identifikované
Poskytovatefom pre kazda z hlavnych aktivit. Stedované udaje Projektu je potrebné monitorovat pre potreby
tvorhby databaz pre externg hodnaotenie na trovni programu v zmysle Planu hodnoteni OP Z na programové
obdobie 2014-2020. Prijimatel bude vykazovat Sledované udaje Projektu prostrednictvom monitorovacich
spravtypu ,vyrotna” a ,zévereéna”, a prostrednictvom Néslednych monitorovacich sprav a to formou prilohy
k uvedenym spravam;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadidch vyvoja nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ Statnej spravy, samospravny kraj,
obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, personaine a materialne predpokiady nia plnenie uréitych
diloh RO podla élanks 123 odsek 6 véeobecného nariadenia a v stlade s § 8 zékana o prispevku z ESIF v silade
s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stilade s uznesenim viddy €. 229 zo dia 14. maja 2014
je SO pre operatny program Ludské zdroje {dalej aj ako 0P}, ktory vykonava Glohy v mene 2 na uet RO.
V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel pomoci
poskytovane] prostrednictvom ESIF, Rozsah a definovanie Oloh SO je predmetom zmiuvy o vykondvani Easti
dloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo
strany RO na SO opraviiujliceho SO na konanie voli tretim osobam, ktord je zverejnend v CRZ;

Systém riadenia eurépskych $trukturdlnych a investifnych fondov na programové obdobie 2014 — 2020
alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuie suhrn pravidiel, postupov a &innosti,
ktoré sa uplatfiuji pri poskytovani NFP a ktoré si zavazné pre vietky z(0fastnené subjekty; pre Uéely Zmluvy
o poskytnuti NFP je 2avazna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvaznosti aj na interpretatng pravidlad vvedené v fianku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmiuvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena
a} aZ ¢) Zékladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdohie 2014 — 2020 alebo Systém finantného riadenia - dokument
vydany Certifikadnym organom, ktory predstavuje sdhrn pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP.
Systém finanénéheo riadenia zahffia finanfné plénovanie a rozpoftovanie, riadenie a realizdciu toku
finantnych prostriedkov, GOftovanie, wykaznictvo a  monitorovanie finanfnych tokov, certifikdciu
a vysporiadanie finanfnych vztahov voli Slovenskej republike a vodi Eurdpskej komisii; pre Glely Zmluvy
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0 poskytnuti NFP je zavazna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidie
Ministerstva financii SR;

$titna pomac alebo pomaoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoftu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla Elanku 107 odsek 1 Zmiuvy o fungovani EU, ktord
nardda suta? alebo hrozi narudenim sitaZe tym, ie zvyhodriuje uréité podniky alebo vyrobu urditych druhov
tovarov a maje nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi Elenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskyinuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohfadom &tatnej
pomaci, zostavaju pinohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo
vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajlicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu nato, Cisa
Prijimatel povafuje podia pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastrici projektu — osoby priamo zGfastRujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdefavacich programov, Uéastnici socidlnych programov), pricom plati, Ze na kaZzdého U¢astnika
Projektu sa viaiu vydavky projektu. Uastnikmi projekiu nie su ¢lenovia projektového timu {riadiaci
a administratfvni pracovnici, iektori, socidini pracovnici a pod.) ani osoby ciefove] skupiny, ktoré vyuZivaji
vysiedky projektu, ale nezafastiiujd sa priamo Aktivit Projektu {napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikaci{ pouiivatelia tychto publikacil);

Uftovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 43172002 Z. z. o uftovnictve. Na Ulely
predkladania fiadosti o platbu (dalej aj ,ZoP"} sa vyfaduje spinenie nalefitosti definovanych v § 10 ods. 1
pismena a) a7 f) predmetného zdkona, pritom za dostatotné splnenie nalezitosti podfa pismena f} sa povaiuie
vyhidsenie Prifimatela v ZoP v tasti Cestné wyhiasenie v znené podla prilohy £. 1a) Systému finanéného
riadenia. V stvislosti s posttpenim pohladavky sa z pohladu spinenia poliadaviek vieobecného nariadenia za
Uftovny doklad, ktorého dokaznad hodnota je rovnocennd faktdram, povaiuje a doklad preukazujdci
vykonanie zapotitania pohladavky a zavirzku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na Glely predkladania
ZoP v pripade vyufivania preddavkovych platieb, za uttovny doklad povaZuje doklad (tzv. zélohova alebo
preddavkové faktura), na zdklade ktorého je uhrddzand Preddavkovéd platha zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

Udriatefnost Projektu {alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - udrianie (zachovanie} vysledkov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom  Meratelnych  ukazovatelov  Projektu  pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udriatelnosti Projektu) ako aj dodrianie ostatnych podmienok vyplyvajlcich
z fladnku 71 vieobecného nariadenia,. Obdobie Udriatelhosti Projektu sa zadina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendérnom dni, v ktorom dodlo k Finangnému ukonleniu Projekiu; Obdobie
udriatelnosti Projektu trvd pre ucely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukontenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukondenie tzv. fyzickej realizécie Projektu.
Realizacia htavnych aktivit Projekiu sa povaiuje za ukonfend v kalendarny def, kedy Prijimatel kumuiativne
spini niZdie uvedené podmienky:

a) fyricky sa zrealizovali vietky hiavné Aktivity Projektu;

b} Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal & ak to vyplyva
z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uiivania. Pri Predmete Projektuy, ktory je hmotne zachytitelny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

{i} prediofenim kolaudaného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majl alebo mézu mat vplyv
na funkénast, ak je Predmetom Projektu stavba; pravopiatnost kolaudaéného rozhodnutia je
Prijimatel povinny preukézat Poskytovatefovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnost,
najneskar do prediofenia prve] Naslednej monitorovace] spravy Projektu, alebo

{ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktaré s
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelfna vec, pravo alebo
ind majetkeva hodnota, pritom z dokumentu alebo dolofky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uiivania
{ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné}, alebo

{iii} predlofenim rozhodnutia o predfasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do dofasného uZivania
stavby, priom vady a nedorobky v nich uvedené nemajd alebo nemdiu mat vplyv na funkénost
stavhy, ktora je Predmetom prajektu; Prijimatel je povinny do skonéenia Chdobia Udriatelnosti
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Projektu uviest stavbu do riadneho uZivania, £o preukéie prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim,
alebo

———

inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urfitym a zrozumitefnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so sGhlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokiadalo v Schviélenej Ziadosti o NFP.

{iv

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel preukazuje
podia Elanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsoborm, ktory nie je osobitne formalizovany,
s uvedenim dfa, ku ktorému dosio k ukonéeniu posledne] hiavne] Aktivity Projektu, prigom
sufastou uvedeného dkonu Prijimatela je dokument odévodriujici ukonéenie poslednej hiavnej
Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gfely Ukonfenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za spinenl jej splinenim pre najneskér ukonfovany €iastkovy Predmet Projektu, pri¢om
musi byt sti¢asne spinend aj pre skdr ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mofnost skordieho
ukonéenia jednotlivych Aktivit Projektu za uelom dodriania lehdt uvedenych v Prilohe £. 2 k Zmluve
0 poskyinuti NFP.

Terminy ukonfenia realizacie hlavnych Aktivit projektu sG uvedené v Pritohe €. 2 Zmluvy 0 poskytnutl NFP;

tkontenie realizécie vietkych Aktivit Projektu- predstavuje ukonéenie realizacie vietkych Aktivit Projektuy, a
to v sulade so zévizkom Priffmatela podlia tlanku 2 ods. 1 VZP druhd veta najneskdr do 3 mesiacov od
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

UVO - Urad pre verejné obstaravanie zriadeny 1. janudra 2000 na zakiade zékona £. 263/1999 Z.z. o verejnom
obstardvani a2 0 zmene a doplneni niektorych zakonoy;

VEas — konanie v sdlade s Casom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisech SR
a prévnych aktoch £U a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirutke pre vergjné
ohstardvanie, v prislu¥nej schéme pomoci, ak Projekt zahfia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného
riadenia, v Systéme riadenia E3IF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podla Zakona o VO
alebo podla zékona £, 25/2006 Z.z.; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie
alebo VO vo vieohecnom vyzname obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prac, t. | bez ohladu
na konkrétne postupy obstardvania podla Zadkona o VO, zahffia aj iné druhy obstaravania {vyberu Dodavatela)
nespadajice pod Zdkon o VO, ak ich pravne predpisy SR pre kankrétny pripad pripdstaja (napr. zékazky podla
5 1 ods. 2 a7 14 zdkona ¢ VO alebo zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb z NFP}

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prévom v zmysie ¢ldnku 2 odsek 1 bod
4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/t0 z 26, februdra 2014 o verejnom obstardvani
a o zrudeni smernice €. 2004/18/ES v platnom zneni a kaZdé eurdpske zoskupenie dzemnej spolupréce
zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho pariamentu a Rady {E&3} £ 1302/2013 zo 17. decembra 2013
v piatnom zneni alebo vzniknuté podla zdkona €. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace
a o dopineni 28kona £, 540/2001 Z. 2. o $tatnej $tatistike v zneni neskorsich predpisov, bez shfadu na to, &isa
europske zoskupenie Uzemnej spoluprdce povaiuje podiz pravnych predpisov Siovenske] republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sékromného pravs;

Viddny audit — suhrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uisfovacich a konzultatnych
finnosti zameranych na 2dokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov! wykonavanych podfa zikona
o finanéne] kantrole a audite a inych aplikovatenych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo VWyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
70 strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel'v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZif Ziadost o NFP
Poskytovatelovi, urfujticou Vyzvou pre Zmiuvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v ¢ianku 2 odsek 2.1
zmiuvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v éldnku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahridza
vyzvanie vyzvu v zmysie § 26 odsek 3 Zdkona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technicke] pomoci
v zmysle § 28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESiF;

Inapr. &1. 127 ods. 1 nariadenia Eurdpskehe parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013
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Zatatie realizicie hMlavnych aktivit Projektu - nastane v katendarny def, kedy dodlo k zalatiu realizécie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym ditom:

{iy  zalatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(it} wystavenia prve] pisomne] objednavky o dodani tovaru pre Doddvatefs, alebo nadobudnutim
U€innasti prvei zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dedévatelom, ak prislusna zmluva, s Dodavatelom
nepredpokiadd vystavenie pisomnej objednavky alebo

{iii}y zafatia poskytovania siufieb tykajlcich sa Projektu alebo nadobudnutim dfinnosti zmiuvy
o poskytnuti slufieb uzavretej s Dodavatefom v pripadoch uréenych v Pravnom dokumente
Poskytovatefa, alebo

{iv} zalatim riedenia vyskumne; a/alebo vyvojovej Glohy v rémci Projektu, alebo

{v} zalatia reslizacie inej Einnosti v ramgi prvej hlavnej aktivity v sdlade s Vyzvou, ktord nemoino

podradit pod body {i} aZ (iv) a ktoré je ako hlavnd Aktivity uvedend v Prilohe €. 2 Zmiuvy o poskytnuti
MFP,

podfa toho, ktora 2o skutognosti uvedenych pod pismenami {i} aZ (v} nastane ako prva.

Pre wyliifenie nedorozumeni sa vysiovne uvadza, e vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujuceho sa
k realizdcii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zalatiu realizdcie hlavnych
aktivit Projektu nevyvaolava pravne dosiedky.

Zatatie realizacie hlavhych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli
wykondavané pred, resp. pe realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vwdavkov
a fasovych podmienck opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v éldnku 14
odsek 1 pismeno b) VZP;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zdkon ¢ 357/2015 Z. z. o finanfnej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zékon o VO alebo ZVO — zdkon €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskoriich predpisov;

Zakon &. 25/2006 2. 2. —~ zékon €. 25/2006 Z. z. 0 vereinom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych
zaékonov v zneni neskorsich predpisov {Ucinny do 17.04.2016};

Zmena podmienok pre projekiy generujlice prijmy - zmena, ktord nastva v pripade:

a) ak urdité zdroje priimov neboli zohladnené pri vypotte finantnei medzery pri prediofeni Ziadosti o NEP
alebo nové zdroje prijmov sa abjavili po€as monitorovania fistych prijmov na zéklade monitorovacich
sprav alebo

b} dochadza k zmenam v tarifne] politike;

Zmiuva o dvere — je pre Ufely &ankuy 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytautia financovania pre Projekt
z0 strany Financujlice] banky zmiuva uzatvorend medzi Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom
ktorej je poskytnutie Gveru Financujtcou bankou Prijimatefovi:

al v suvisiosti s financovanim afalebo  spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
5 Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych wynaloZenie sdvisi so Schvélenou
Fiadostou o NFP a je potrebné za Uéelom dosiahnutia ciela Projekiu afalebo technickym zhodnotenim
Predmetu Projektu v obdobl UdrZatenosti Projektuy, alebe

b} za Gfelom zaplatenia pohladavok inej banky 20 zmluvy uzatvorene] medzi Priimatefom a takouto inou
bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla Prijimatelovi dver v rozsahu a na Géel podfa odraZky
vySiie.

Zverejnenie ~ je vykonané vo vztahu k akémukolfvek Pravnemu dokumenty, ktorym je Priffmatel viazany
podla Zmiuvy o poskytnut! NFP, ak je uskutofnené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost
sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méiu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od
neskordieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida Ucinnost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Prévneho dokumentu nie 54 stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavazné. Poskytovatel
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nie je v fiadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat.
Povinnosti Poskytovatela vypiyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementadnych nariadeni
tykajlce sa informovania a publicity tymto zostdvaja nedotknuté. Pojem Zvereinenie sa vzhladom na kontext
mbdie v Zmiuve o poskytnuti NFP pouiivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pridastia v prisluinom gramatickom tvare, prifom ma vidy vyiiie uvedeny vyznam;

Ziadost o piatbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru #Hadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého je Prijimatelovi  je mo#né poskytnut NEP, tj. prostriedky EU a $tatneho rozpoftu na
spolufinancovanie v prisiusnom pomere. Ziadost o piatbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formuléra v ITMS20144+ vidy Prijimatel;

Ziadost o wratenle finanfnych prostriedkov alebo ZoV ~ dokiad, ktory pozostdva z formularu FHadosti
o vratenie finantnych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si Poskytovatel uplatfiuje pohladavku
z prispevku vofi Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vztahy v stlade s fidnkom 10 VZP).

€lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1.

Prifimatel sa zavdzuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bo! Projekt realizovany
Riadne, V&as a v silade s jei podmienkami a postupovat pri Realizécii aktivit Projektu s odbornou
starostiivostou. Prijimatel sa zdrover zavazuje zrealizovat vietky Aktivity Projektu najneskér do 3 mesiacov
od Ukongenia reatizécie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimate! zodpovada Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udriatelnost Projektu v celom rozsahu
za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov
alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osbb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich
vykonaval sédm. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za skékolvek
porufenie povinnosti Prijimatela vofi ieho Dodavatefovi alebo akejkolvek tretej osobe podiefajlcej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzlahu k Projektu je Prilimatel.

Prijimatel je povinny zabezpelit, aby pofas doby Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatefnosti Projektu
nedoilo k Podstatnei zmene Projekiu. Porudenie uvedenej povinnosti Prijimateflom je podstatnym porudenim
Zmiuvy o poskyinut! NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v stilade s Eankom 10 VZP a v silade
s Elankom 71 odsek 1 vieobecného nariadeniz vo vyike, ktord je dmernd obdobiu, pofas ktorého dodlo
k porugeniu podmienck v dbsledksy vzniiku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, e uzavretiu Zmiuvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP podiz Zkona
o prispevku z E5IF, v ktorom bol Fiadatelom Prijimatel a podmienky obsiahnuté v schvéiene] #Hadosti o NFP
boli v stlade s § 25 2akona o prispevku z E3F prenesené do Zmluvy o paskytnuti NFP, zmena Prijimatela je
mo¥nd len vynimotne, s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatefa a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méie byt schvalend postupom a za podmienok
stanovenych v Elanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznasnnejsiu zmenu iba v prigade, ak:
a) v jej ddstedku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienck poskytnutia prispevku, ako boli definované
v pristuine] Vyzve, to znamend, fe a] novy Prijimate! bude spifiat vietky podmienky poskytnutia
prispevku, a
b} tato zmena nebude mat Ziaden negativay vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku,
73 ktorych bot worany Projekt s povodnym Prifimatelom v postaven Ziadatela, a
¢} tato zmena nebude mat Ziaden negativay vplyv na cief Projektu podfa Elanku 2 odsek 2.2 zmiuvy a na
et Zriuvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, prifom Prijimatel musi preukdzat,
#e uvedené nasledky ani nehrozia, a
d} Prijimatel zabezpedi, Je tretia osoba, ktord by mala by novwym Prijimatelom, osobitnym pravnym
dkenom, ktoréhe Gfastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysie osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala
byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.
Ak Prijimatel porudi povinnosti podfa tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho £ast v stlade s fldnkom 10 VZP a v stiade s Elankom 71 odsek 1
viechecného nariadenia vo vyike, ktord je dmernd obdobiu, podas ktorého deslo k poruSeniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sicast infradtruktiry, ak k nemu déjde v obdobi piatich rokov od
Finanfného ukonfenia Projektu a budd napinené aj dalSie podmienky pre Podstatnt zmenu Projektu
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10.

Cia
1

vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenei v Eldnku 1 odsek 3 VZP alebo z {lanku 6 odsek 4
VZP. Ak dajde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho £ast v stlade s ¢ldnkom 10 VZP a v slade
s ¢lankam 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je Gmernd obdobiu, polas ktorého dodlo
k porudeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zaviizuju poskytovat si vietku potrebnd sd€innost na pinenie zavizkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje
dostatotni pofadovant: sudinnost, je povinna ju plsomne vyzvat na ndpravu,

Prijimatel je povinny uzatvéarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizdciou Projektu s tretimi stranami vyhradne
v pisomne] forme, ak Paskytovate! neurdi inak.

Prifimatel je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikaciu
pre prijimatefov v ramci ESIF pre OP tudské zdroje zverejnenou na webovom sidie SO (dalej len ,Manuél pre
informovanie a kamunikaciu®}.

Priiimate! je povinny poskytnif Poskytovatelovi vietku si¢innost potrebnd na overenie dodriiavania zakazu
tzv. dvajitého financovania Projektu (resp. vydavkovych polofiek) podia &ldnku 65 odsek 11 vieobecného
nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkiadov a informacit,
Porugenie tejto povinnosti Prijimatela bude povalované za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podla &ldnku 9 odsek 4 pismena b) bod xx} VZP.

Priifmatel je povinny vratit NEP alebo jeho €ast pri nedodriani povinnosti hospodarneho vynakladania
verejnych prostriedkov, vzhladem k tomu Ze ide o porudenie finanénej discipiiny podfa zakona o rozpottovych
pravidiach a o zmene a dopineni niektorych zidkonov v zneni neskoriich predpisov.

nok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

Prijfmatel ma pravo zabezpetit od tretich osdb dodavku slufieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych na
realizaciu aktivit Projektu a sitasne je povinny dodr¥iavat principy nediskriminacie hospodérskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vritane posudenia konflikiu zaujmov, hospodérnost,
efektivhosti, proporcionality, dfinnosti a ucelnosti.

Prijimatel ie povinny postupovat pri zaddvani zékaziek na dodanie siufieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tyehto zékaziek v silade so zakonom o VO alebo
zakonom €. 25/2006 Z.2. v zavislosti od preukdzatelného datumu zadatia postupu zaddvania zakazky a
Prirutkou pre verejné abstaravanie. Pri zadavani zakaziek Prijimatefom, na ktoré sa nevztahuje zdkon o VO
alebo zakon €. 25/2006 Z. z., ako aj pri zaddvani zdkaziek s nizkou hednotou podfa & 117 zakona o VO alebo
2ékaziek podia § 9 ods. 9 zakona & 25/2006 Z.z. & osobitne zékaziek nad 30 000 €, je Prijimatel pavinny
postupovat podfa pravidiel upravenych v Priru€ke pre verejné obstardvanie, zverejnenej na webovom sidle
Poskytovatela resp. subsidiarne v Metodickom pokyne CKO €. 12 a v Metodickom pokyne CKO £. 14.

Prijimatel je povinny zaevidovat VO do ITMS2014+ a zaroven zaslat Poskytovateiovi kompletnd dokumentéciu
z ohstardvania tovarov, sluFieb, stavebnych prac a sivisiacich postupov cez ITMS2014+, ak Poskytovatel
neurcl inak. Poskytovatel je opravneny poiadovat od Prijimatela ai ind dokumentaciu z obstaravania tovarov,
slufieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny wykon ginnosti Poskytovatela
a Prijimatel je povinny Poskytovatefovi této dokumentdciu v urfenom termine poskytndf, Prifimatel
predkladé dokumentdciu podla predchadzajlcej vety v lehotéach a vo forme uréenej v PriruCke pre verejné
obstaravanie, ak Poskytovatel neuréi inak. Prijimatel je zéroven v pripade nadlimitnych, podlimitnych zakaziek
a zékaziek s nizkou hodnotou, ktoré realizoval prostrednictvom elektronického prostriedku povinny
spristupnit elektronickd podobu kompietnej dokumentacie pre dely vwkonu kontroly/finanéne] kontroly
Poskytovatelom, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku poufitého na elektronickd
komunikaciu. Sufastou elektronicke] podoby dokumentacie si a] auditné zaznamy o vietkych dkonoch
wykonanych v pouZitom elektronickem prostriedku.

Poskytovatel vykond finan&nd kontrolu obstardvania tovarov, slulieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov
v zmysle zakona o finanénej kontrocle a audite a podlfa postupov upravenych v Priruike pre verejné
obstaravanie. Vykonom kontroly obstardvania siuZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo
strany Poskytovatela nie je dotknutd wyluénd a konelnd zodpovednost Prijimatefa ako verejného
ohstardvatela, ohstardvatela aiebo osoby podia § § zdkona o VO (§ 7 zdkona €. 25/2006 Z. 2.) za vykonanie
VO pri dodriani pravnych predpisov SR a pravnych akiov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a
zékladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatelom dotknutad wiuéna a konatna
zodpovednost Priiimatela za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimate! nie je povinny postupovat podfa zékana
g VO (alebo podla zakona €. 25/2006 Z. 1.). Prijimatel berie na vedomie, e vykonanim finantnej kontroly
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Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného orgdnu na vykonanie opatovne]
kontroly/novej kontroly/viddneho auditu/overovania potas cele] doby Ufinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so
zisteniami, ktoré bud( vyplyvaf z tejto opétovnej kontroly/novej kontraly/vlddneho auditu/overovania a
ktoré md¥u byt odliZné od zisteni predchadzajicich kontrol. V pripade, Ze zavery opatovne] kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajdcich z metodickych
usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk GVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK
alebo inymi organmi SR a £4, st odlidné od zdverov predchadzajlce kontroly, Poskytovatel je opravneny na
zaklade zaverov z opiatovnej/nove] kontroly/auditu/overovania uplatnit v plnej vydke voéi Prijimatelovi
pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zékone o VO {alebo v zdkone £. 25/2006
Z.2.), resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktort sa zakon o VO (alebo zékon €. 25/2006 Z.2.} nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 2o v pripade, ak kontrolny orgén/auditny orgén podfa &idnku 12 VZP
odli¥ny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvaiticu z VO vo vztahu k Prijimatefovi, spoéivajicu v
porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v s(vislosti s VO, porufenim
pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO {alebo v zdkone €. 25/2006 Z. 2.} alebo vyplyvajucich
z prévnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rémec zisteni Poskytovatela a bez ohladu
na §tadium, v ktorom sa proces VO hachéddza a v ddslediu takejto Nezrovnalosti vznikne poavinnast vratif NFP
alebo jeho £ast, Prijimatel sa zaviizuje takto vyéisleng NFP alebo jeho Cast vratit v sdlade s Elankom 10 VZP
pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z § 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF.

Prifimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavehnych pric postupovat
pri predidadani dokumentécie obstardvania siufiel, tovarov a stavebnych prac na vykon kontroly podia
Prirucky pre vereiné ohstaravanie.

Finantnd kontrolu pravidiel verejnych obstardvanifobstardvani vykondva Poskytovatel v zévislosti od
zvoleného postupu/fazy/etapy Casoveého procesu VO ako:

a} Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b} Druhi ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspednym uchadzadom;
¢} StandardnU alebo néaslednit ex-post kontroly;

d} Kontrolu dodatkov zmldv s Gspednym uchadzalom alebo Dodavatelom.

Podrobnosti  wykonu  jednotlivych  druhov  kontrol  a  povinnost  predkiadania  verejnych
obstardvani/obstaravani na jednotlivé typy kontroly je stanovena v Prirucke pre verajné obstaravanie.

UVO vykonava kontrolu nadlimitnych zakaziek v rémci druhej ex-ante kontroly na zéklade podnetu prijimatela
podfa § 169 ods. 1 pism. b} v spojeni 5 § 169 ods. 2 zdkona o VO vo faze pred uzavretim zmiuvy, koncesnej
zmluvy alebo rémcove} dohody, pred ukontenim sttaze ndvrhov, pred zadanim zékazky na zéklade rdmcove;
dohody alebo pred ukonéenim postupu inovativneho partnerstva.

Podnet na wkon kontroly podla § 169 ods. 2 zakona o VO podéva Prijimatel spdsobom uvedenym v Prirucke
pre verejné ohstardvanie.

V pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatelovi pisomné
vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiie zmiuvy s Uspednym uchadzafom pred riadnym ukondenim
kontroly podla § 169 ods. 2 zakona o VO, resp. vobec nepredloi dokumentaciu k VO na tato kontroly,
uvedent skutotnost bude mact Poskytovatel vyhodnotit ako podstatné porulenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel ie povinny wykonat finanénd kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a sUvisiacich postupov v maximainych tehotdch urenych v Prirucke pre verejné obstardvanie. Potas doby,
kedy Poskytovate! wyzve Prijimatela na dopinenie chybajucich ndleZitosti alebo inych pofadovanych dokiadov
alebo informacii sa lehota na vykon finanénej kontroly preruduje,

Preruienie lehoty na vwkon finanénej kontroly trvd, aZ kym nepomind prekéZky, pre ktoré sa finanéna kontrola
preruiiia. Lehota na vykon finanénej kontroly sa preruiuje ditom odoslania vyzvy/Ziadaosti Prijimatelovi. Dfiom
nasledujlcim po dni dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajacich ndleZitosti alebo
inych poZadovanych dokladov aiebo informaécii Poskytovatefovi pokraduje piynutie lehoty na vykon finanénej
kontroly VO.

Poskytovatef je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na wykon finanénej kontroly prediZit,
Poskytovatel o prediZeni iehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdscbom dohodnutym v Prirutke pre
vereiné obstaravanie.

Poskytovatel je oprdvneny v oddvodnenych pripadoch v rdamcl inych nevyhnutnych dkonov sdvisiacich
s vykanom kontroly z vlastného podnetu prerudit vwkon finantnej kontroly podla odseku 9, pricom ed tohto
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11.

12.

13.

14.

momenty lehota na jej vwkon prestane plynUf. Poskytovatel o teito skutofnosti bezodkladne informuje
Prijimatela spbsobom dohodnutym v Prirutke pre verejné obstardvanie.

Poskytovatel alebo nim uréena osoba méa pravo z(&astnit sa na procese VO vo faze otvérania pondk a rovnako
aj ako nehlasujici €len komisie na vyhodnotenie pondk. Ak Poskytovate! oznami Prijimatelovl svoj zdujem
zG¢astnif sa na otvarani ponok alebo alo nehtasujiici Elen komisie na vyhodnotenie pondk, Prijimatel je
povinny cznamif Poskytovatefovi termin a miesto konania otvérania pondk/vyhodnotenia ponlk najmenej 5
dni vopred; Zmiuvné strany nasledne dohodni sivisiace administrativne Ukony spojené s dfasfou
Poskytovatela na otvarani panuk, resp. v komisii na vwwhodnotenie pontk.

poskytovatel v zavislosti od typu vykandvanej finanénej kontroly mdie v ramci zéverov:

a)  Udelit Prijimatelovi sGhlas s vyhidsenim VO, s podpisom zmiuvy s Dodévatelom, s podpisom dodatku
k zmiuve uzavretej s Dodavatefom;

b)  Pripustit wdavky vzniknuté z obstardvania sluZieh, tovarov a stavebnych préc do financovania v plnej
vyike;

¢} Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov;

d)  Nepripustif vydavky vzniknuté z obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prac do financovania
v celej vyske, resp. vyzvat Prifimatefa na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych préc;

a}  Udelit finanénl opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac pred
pripustenim tasti vydavkov do financovania (ex-ante finanéna oprava);

f) Udelif finangnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prdc po
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijfmatelovi (ex-post finanénd oprava)
postupom podla § 41 alebo §41a zakona o prispevku 2 £5IF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit
NEP alebo jeho East v stifade 5 Clankom10 VZP;

g} Udelif finanén( opravu na wydavky vznikauté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac po
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prifimateltovi {ex- post finanénd oprava)
zastanim ¥iadosti o vratenie NFP alebo jeho fasti v pripade, ak nejde o zakazku obstardvand podfa
zékona o VO.

v pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezadle navrh iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy
2 kontroly, resp. fiastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly
obstaravania slufieh, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov {(a nedodlo k preruieniu piynutia lehoty
alebo k predffeniu lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Uspednym uchddzatom ani vykonat
iny Ukon (napr. vyhidsenie VO), ktorého podmienkou je vykonanie a ukonfenie finantnej kontroly
Poskytovatefam.

Uzatvorenie zmluvy s (Ospednym uchédzafom, resp. vykonanie iného Gkonu, ktorého podmienkou je
vykonanie finanénej kentroly (napr. vyhldsenie VO) bez ukongenia finanénej kontroly zo strany Paskytovatela
méie byt povazované za podstatné porudenie Zmiuvy 0 poskytnuti NFP,

Zmiuvné strany sa dohodli, fe vo vztahu k VO na Aktivity projektu, zaddvanie z8kazky na ten isty predmet
obstardvania, ktoré nebude ukongené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. b} alebo e) tohto Clanku
VZP, mbie Prijimatel opakovat maximaine dvakrat. Pri opakovani zadévania zakazky podla predchadzajicej
vety moie byt predmet obstardvania zmeneny ten v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich 2 Projektu alebo
v nagdviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v sprave z kontroly k predchadzajicim VO,

frijimatel je povinny do 30 dni od nadobudnutia Gginnostt Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od
rrufenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukondenia zmiuvy s predchadzajicim Dodavateiom
Projektu alebo do 45 dni od dorufenia spravy z kantroly od Poskytovatela vztahujice] sa k bezprostredne
predchadzajicemu VO obsahujieej vyzvu Poskytovatelfa na opakovanie procesu obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac v zmyste €lanku 3 ods. 12 pism, d) VZP:
a) dokumentaciu z VO na vher Doddvatela Aktivit Projektu predlofit na vykon prvej ex-ante kontroly
v pripade zakaziek, ktoré podla Prirutky pre verejné obstaravanie podliehajd povinne| prve| ex-ante
kontrole;
b} odoslat vyzvu na predkladanie ponik do Vestnika VO na zverejnenie v pripade zakaziek, ktoré podia
Prirufiy pre verejné ohstaravanie nepodliehaju povinngj prvej ex-ante kontrole;
¢) zafaf s realizéciou zakazky s nizkou hodnotou podfa § 117 ZV0, prifom sa za zalatie zakazky s nizkou
hodnotou povafuje deft odoslania wyzvy na predkiadanie pondk na emailovd adresu
zakazkycko@vlada.gov.sk (ak je to povinné), resp. defi vykenania prieskumu trhu,
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15.

16,

17.

18.

19

20.

21.

V ojedinelych oddvodnenych pripadoch, ak by nemoZnostou daliietro opakovania VO bola ohrozena riadna
realizacia proiektu, mdZe SO udelit suhias na opakovanie VO na hlavné aktivity Projektu aj viac ako dva krat.
V pripade, Ie ani vo vzfahu k tretiemu VO nebud( zdvery z kontroly Poskytovatela v stlade s odsekom 12
pismena b) alebo e) tohto &anku VZP, pdjde o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.
Lehoty uvedené v tomto odseku (30 dni, 45 dni) sa nevetahujd na:

a) centralne VO ohstardvané centralnou obstardvacou organizaciou podla § 15 zékona o VO;

b} VO, pri ktorych Prijimatel pogiadal UVO o vykonanie kontroly dokumentacie k pripravovanému VO pred
jeho vyhlasenim {ex ante postdenie podla § 168 zdkona o VO);

¢} Zakazky, na ktoré sa nevztahuje zékon o VO.

Na ziklade odbvodnene| fiadosti Prijimatela (napr. z dévodu Casovej ndslednosti alebo previazanost
jednotlivyeh VO vzhladom na harmonogram realizécie aktivit projektu} méie Poskytovate!l lehotu uvedend
v tomto odseku z ohjektivnych dévodov primerane predizit.

Prijimatel si je vedomy, Fe porufenie pravidiel a povinnosti tykajdcich sa procesu ex-ante kontroly pred
vyhlasenim VO uvedené v Prirutke pre vereiné obstardvanie, ovplyvfiuie moZnost uréenia ex-ante finanénej
opravy. Zarovefi Prijimatel berie na vedomie, e potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela
je viazané na spinenie vietkych pofiadaviek, ktoré s Poskytovatelom urfené,

Priiimatel sa zavazuje zabezpetit v ramci zavizkového vztahu s kaidym Bodavatelom povinnost Dodavatela
strpiet vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodévanym tovarom, sluibemi a stavebnymi pracami do
uplynutia lehdt podla €lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, & to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnUf im vietku potrebn( sGfinnost. Prijimatel sa zavizuje zabezpelit v rdmci zavazkového vztahu
s Dodavatefom pravo Prijimatefa bez akychkolvek sankcil odstipit od zmbuvy s Dodavatelom v pripade, kedy
eite nedodlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Bodavatelom a vysledky finanénej kontroly
Poskytovatefa neumo#fiujd financovanie vdavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych
prac alebo inych postupov.

Priifmatel herie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finangnd kontrotu Ziadosti
o platbu neza&ne plyndt skér ako bude Prijimatel ohozndmeny o kladnom vysledku administrativnej finanénej
kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajlice]j vety neplatf
v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje dekiarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania slufieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prifimatel akceptuje skutognost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nembdiu byt Poskytovatefom vyplatené
skdr ako bude ukonéena finantna kontrola zo strany Poskytovatela, resp. skér ako bude potvrdend ex-ante
finantna oprava.

Priiimatel si je vedomy svojich pavinnostf zabezpedit, aby pri vybere Dodavatela bo! dodrZany zékaz konfliktu
zaujmov v zmysle §23 zékona o VO. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podia § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo podia inych vieobecne zéviznyeh pravnych
predpisov atebo pastupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO €. 5
k uréovaniu finanénych oprav v prisludnej verzii, ktoré ma riadiaci orgén uplatfiovat pri nedodriani pravidiel
a postupov verginého obstaravania a v Metodickom pokyne CKO €. 13 k posudzovaniu konfliktu zdujmov
v procese verejného obstaravania.

Prifimatel si je vedomy povinnosti spojenych s redpektovanim pravidiel £estne] hospodarskej sttfaZe a zékazu
protiprdvneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou za Ufelom preverenia, &i v ramci VO nedoélo
k porugeniu pravidiei festne] hospodarske] sufaie alebo inému protipréavnemu konaniu, pritom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnostt pine zodpovedny za naslediy spojené s identifikovanim tychto skutofnosti
20 strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo
b} porudenie zasad, principov alebo povinnost! vyplyvajlicich z prédvaych predpisov SR a z prévnych
aktov EU afalebo

c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vypiyvajucich z Pravaych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metadickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EX alebo inych organov EY, ktoré
s pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylu€ujd vydavky z vykonaného VO
z financovania;
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22.

23.

d}  porudenie povinnosti Prijimatela yvedenej v ods. 25 tohto ¢lanku spativajlcej v uplatneni socidlneho
aspektu vo VO,

1o vietko pred podpisom zmiuvy na dodéavku tovarov, slufieb alebo stavebnych prac s ispednym uchadzatom
a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovate! nepripusti vydavky, ktaré vanikni z takéhoto
VO do financovania, v pinom rozsahu alebo uplatni zodpovedailcu vydku ex-ante finanénej opravy, ak zarovesn
vyhodnati, 7e opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatogné néklady. V pripade navrhu na uzatvorenie
dodatku K existujucej zmiuve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medz Prijimatelom
a Dodavatefom Projektu sa Poskytovatel postupuje obdobne ako v prvej vete tohto odseku, ak dodio
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a}) nedodrfanie principov a postupov VO afalebo
b} porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov
£0 a/alebo
¢} poruienie zdsad, principov algho povinnosti vyplyvajdcich z Pravnych dokumentov, z Vyzwy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zistenf Certifikatného organu, Orgénu audity,
Eurdpskej Komisie alebo inych orgénov EU, ktoré sa pre Paskytavatela zavazné a v dosledku aplikicie
keorych sa wylu€uji vydavky vyplyvajlce z vwkonaného VO z financovania;
d} poruienie povinnosti Prijimatefa uvedene] v ods. 25 tohto €ldnku spoéivajice] v uplatneni socidineho
aspektu vo VO;

to vietko po uzavreti zmiuvy medzi Prijimatefom a Dodévatelom, ale efte pred Ghradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vzfahujlcej sa k vjdavkom, ktoré vyplyvajd z realizécie Verejnéha obstardvania {napr. na
zakiade zaverav z finanénej kontroly VO), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto VO
do financovania tym spdsobom, e nie je povinny preplatit Ziadost o platbu v rezsahu takychto vydavkov,
alebo sa po sthlase Prijfimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Porulenie
povinnosti Prifimatela uvedenej v ods. 25 tohto #anku nie je moZné konvalidovat ex-ante finandnou opravou.
Vo veci uréenia ex-ante opravy a sufasnsho pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k uréovaniu finanényeh aprév v prisluine] verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiovat pri nedodriani pravidiel 2 postupov verejného obstardvania a v sulade s Prilchou
£, 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konefné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovate! Prijimatefovi
lers po spineni podmiengk uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhote VO budd méct byt
pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyike uréenej ex-ante financnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatky k existujlicej zmluve na dodavia tovarov, sluieb alebo stavebnych
prac medzi Priiimatefom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajlce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouliji obdobne, ak doilo k
identifikovaniu cbdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel povinny pri predikiadani Ziadosti o plathu postupovat
nasledovne:

a] nepotvrdena ex ante finanéné oprave (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o paskytnuti nendvratného
finanéného prispevku} ~ Prijimatel’ predikladd fiadost o piatbu zahfiajlicu vietky vydavky vratane
vydavkov za negotvrdent ex ante finanénl opravu a Poskytovatel zniZi opravnend sumu v predloZenej
fiadosti o platby;

b} potvrdenad ex ante finanini oprava (uzatvoreny dodatok k zmiuve o poskytnuti nendvratného
finanfného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost o platbu zahfAajucu vietky vydavky, aviak ndrokuje
si sumu znffend o potvrdend ex ante finantnl opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k
zmiuve o poskyinuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kaidého uplatnenia ex ante
finanéne] opravy. Poskytovatel zohfadni uplatnené vyiky ex ante finanfnych oprav nasledne, ak sa
vyskytne iny déved na zmenu zmluvy o poskytnuti! nendvratného finanéného prispevku {na uzavretie
dodatku k zmluve o poskytnuti nendvratného finantného prispevku} a zaroven si uréi pravidia na
frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti nendvratnéhao finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svoiej riadiace] dekumentdadii {napr. v nadvaznosti na vy3ku uplatnenych ex ante
finanénych oprav alebo poéet VO dotknutych ex ante finangnou opravou),

Zoznam poruieni pravidiel a postupav ohstardvania, spelu s urenim percentuding] vyiky finantnej opravy
prisitichajiice] konkrétnemu porueniu, podfa ktorého postupuje Poskytavatel pri urceni finaninej opravy,
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tvori Prilohu €. 4 (Finantné opravy za porusenie pravidiel 8 postupov obstardvania) Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade, ak je Priloha £. 4 Zmluvy o poskytnutf NFP v rozpore s Prilchou €. 1 a Prilchou €. 2 MP CKO €. 5,
Poskytavatel pri ur€ovani finanénych oprav postupuje podfa Prilohy €. 1 a Prilohy £ 2 MP CKO . 5.

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre #iadatela povinnost spolivajuca v tom, Ze fiadatel e povinny predloZit
kompletna dokumentaciu z procesu VO v ramei konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO Specifikovanému
vo Vyzve, ako preukazanie spinenia padmienky poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel
nie je povinny predkladat dokumentaciu k takémuto VO na opétovnl kontrolu podia tohto danku VZP.
Uvedené nemd wplyv na moinost Poskytovatela vykonat opétovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Vzhladom na to, e Poskytovatel ma zaujem, aby sa prostrednicivom realizicie Projektu zvysila a}
zamestnanost dlhodobo nezamestnanych, Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Prijimatel je povinny
zabezpetit zamestnanie minimalne jedne] osoby sofiajucej kumulativne predpokiady uvedené v pism. a) a b)
niZiie potas doby realizacie stavebnych prac v ramei typu aktivity ,A. Vybudovanie, resp. dobudovanie
systému zberu a odvozu komundineho odpadu” (dalej len ,aktivita A”) alebo pofas doby realizacie slufieb?
v ramci typu aktivity ,B. Realizdcia sanacnych prdc nelegdinych skiagdok, vratane elimindcie neprigznivych
vplyvov nelegdlnej skladky ™ (dale] len , aktivita B}, a to wuZitim vietkych prostriedkov, ktoré mu na to pravny
poriadok SR poskytuie. Ak Prijimatel bude v rdmci Projektu realizovat kombinaciu oboch typov aktivit {aktivity
A a B), je povinny zabezpefif zamestnanie miniméine jednej osoby splfiajicej kumulativne predpoklady
uvedené v pism. a) a b} niZiie za kaZdy typ aktivity osobitne, a to pofas doby realizacie stavebnych prac
v pripade aktivity A a poas doby realizacie sluZieb v pripade aktivity 8.

V siiade s operatnym programom Fudské zdroje, ktory kladie d6raz na vyuZivanie socidlneho aspektu vo
verejnom obistardvani, ktorého vedlajfou externalitou ma byt aj zvyovanie zamestnanosti dihodobo
nezamestnanych, Poskytovatel a Prijimatel sa dohaodl, Ze Priiimatel ako svoju zmiuvnid povinnost uvedie do
Cznamenia 0 vyhidseni verejného obsiardvania, resp. do Vyzvy na predkladanie ponik v €asti ,,Doplhujice
informdcie” a do Sutainych podkladov v Easti , Zmluva s dodavatefom” informacie o aplikacii socidalneho
aspektu vo verejnom chstaravani, vritane povinnosti dodavatela stavebnych prac v pripade realizécie aktivity
A (date} aj ako ,Dodévatel aktivity A “) a dodavatela sluZieb v pripade realizicie aktivity B (dalej aj ako
,Dodavatel aktivity B*} zamestnat minimalne jednu osobu spifiajicu kumufativne predpoklady uvedené
v pism. a} a b) niZsie a pri realizdcii kombinacie oboch typov aktivit v ramci Prajektu {aktivity A a B) zamestnat
minimalne jednu osobu spifajicu kumulativne predpokiady uvedené v pism. a) a b) nisie za ka¥dy typ aktivity
osohitne,

Vzhladom na vyiie uvedené, Prillmatef postupuje pri realizdcil verejného cobstardvania na Dodéavatela
aktivity A a Dodavatela aktivity B uplatnenim socidineho aspektu vo verejnom obstardvani v sUlade
s ustanoveniami § 42 ods. 12 zdkona o VO a ustanoveniami § 8a antidiskriminaného zékona tym, Ze pri
realizacii stavebnych prac afalebo realizdcii slufieb zmluvne zaviaZe Uspedného uchddzada v pravnom
postaveni zhotovitela stavebnych prac afaleboe poskylovatela slufieb realizovatl dotasné vyrovndvacie
opatrenia.

Priiimatel zmluvne zaviaZze Dodavatela aktivity A a Dodavatela aktivity B, Ze pofas doby realizécie stavebnych
prac a/alebo realizacie siufieb zamestna podla zakona €. 311/2001 Z. z. (Zakonnik prace) minimalne jednu
osobu a pri realizacii kombinacie oboch typov aktivit v rémct Projekty {aktivity A a B) zamestnd minimaine
jednu osobu za kaidy typ aktivity osobitne, spifajicu kumulativne nasledovné predpoklady:

a}  patri k marginalizovaneg] romskej komunite, a zaroven
b}  je nezamestnana, pri¢om uprednostnena bude dlhodobo nezamestnana osoba.

Pri hladani vhodnych uchadzaéov o zamestnanie splfiajicich kumulativne predpoklady podfa pism. a} a b)
vyigie poskytne Prijimatel Dodavatelovi aktivity A a Dodévatelovi akiivity B potrebni sucinnost spotivajicu
v predliofeni zoznamu osGh, ktoré tieto predpoklady spifiajt. Spinenie predpokladov uchadzaémi
o zamestnanie podla pism. a} a b) vyssie sa preukaie Cestnym vyhldsenim uchadzada o zamestnanie o tom,
Ze patri k marginalizovanej rdmskej komunite {podmienka podla pism. a) vyisie) a relevantnym potvrdenim
prisludného Uradu prace o zaradeni uchadzala do evidencie uchadzacov 0 zamestnanie resp. do evidencie
dihodobo nezamestnanych (podmienka podfa pism. b) vwidie). Ak Boddvatel aktivity A a Dodavatel aktivity B
nevyberie zo zoznamu o0s6b predioieného Prijimatelom vhodného uchadzafa o zamestnanie, je Dodavatel

% na udely tohto odseku pojem , stufby” zahffia ien sanafné prace
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aktivity A a Dodavatel aktivity B opravneny zamestnat iné osoby spifiajlice kumulativne predpoklady podfa
pism. a} a b} vy3Ssie.

Prijimatel je povinny zaviazat Doddvatela aktivity A a Dodavatela aktivity B na preukazanie spinenia
povinnosti Doddvatela aktivity A a Dodévatela aktivity B zamestnat minimélne jednu osobu a v pripade
reatizacie kombindcie oboch typov aktivit (aktivity A a B} zamestnat minimalne jednu osobu za kaZdy typ
aktivity osobitne, spifajicu predpoklady podlia pism. a} a b) vyilie, a to predioZenim dokumentov
preukazujlcich jej spinenie (napr. pracovna zmluva, dohoda o vykonani prace a podohne, vrétane festnych
prehldseni uchadzatov o zamestnanie, potvrdenia z prisfuiného Uradu price a sthlasov uchédzalov
6 zamestnanie so spracovanim osobnych Udajov). Prijimatel je poviany nésledne predioZit tieto dokumenty
Poskytovatelovi.

Zmluvnd Povinnost Prijimatela tykajica sa zamestnania minimélne jednej osoby a v pripade realizicie
kombinacie aboch typov akiivit (aktivity A a B) zamestnania miniméinej jednej osaby za kaZdy typ aktivity
osobitne, sphiajicej kumulativhe predpoklady uvedené v pism. a) a b} vy3&ie bude pavaZovana za splnend, ak
déjde k zamestnaniu tejto osoby/osdb potas doby realizdcie stavebnych prac a/alebo realizdcie slulieb
v zavislosti od typu aktivity.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmiuvu alebo rdmeova dohodu s uchédzalom alebo uchddzatmi,
ktori majt povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie s zapisanf v registri
partnerov verejného sektora alebo kiorych subdodévatelia alebo subdodavatelia podfa 24kona €. 315/2016
Z. 2. 0 registri partnerov verejného sektora a o zmene a dopineni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov, ktor! maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani v registri
partnerov vereiného sektora. Zakaz podlia predchadzajice] vety sa nevztahuje na ramcovi dohodu, ktorud
uzatvarajl s Priimatelom vylutne dvaja alebo viaceri uchadzati, ktori st fyzickymi osobami a ktord sa tyka
poskytovania sluZieb.

Poskytovatel mdie odmietnut vykon administrativnej finantnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat takyto typ kentroly neuklada Priruka pre verejné obstardvanie. Po predloieni Ziadosti
Prijimatela o vykonanie administrativnej finannej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Prirutka
pre vereiné obstaravanie neuklada Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ kantroly, nebude fiadost
Prijimatel’a povafovana za zatiatok administrativnej finanénej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zdkonao
finanfnej kontrole a audite.

flanck &  POVINNOST! SPOIENE S MONITORCVANIM PROJIEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACH
1

Prijimatel je povinny pofas platnosti a G&innosti Zmiluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie sprivy Projektu a daldie ddaje potrebné na monitorovanie Projektu vo
formate urfenom v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatefom, a to:

a} Doptfiujlice monitorovacie Udaje k Ziadosti o piatbu;
b) Mimoriadnu monitarovaciu spravu Projektu;

4

¢} Monitorovaciu spravu Projektu pofas Realizicie aktivit Projektu {typu ,,vyro€na”) a monitorovaciu
spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu {typu ,,zaveretna”});

d} Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonteni Projektu pogas Obdobia
Udrzatelhosti Projektu.

Prijimatel je povinny predkiadat Poskytavatelovi spolu s kaidou priebeinou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Dopifiujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu3. Ak Prifimatel nepredloZi Ziadnu
Fiadost o platbu spifajicu podmienky podla predchadzajicej vety do §iestich mesiacov od nadobudnutia
G€innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP a zérovef este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovace]
spravy Proiektu (typu ,wyrogna”), Prifimatel je povinny prediofit Poskytovatelovi informaciu o stave
Realizacie aktivit Projeltu, identifikovanych problémaoch a rizikdch na Projekte ako aj o daldich informaciach
v stvislosti s realizdciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom {Mimoriadna monitorovacia
spréava Projektu } a to do 1 mesiaca od uplynutia 6 mesatnej lehoty stanovene]j v tomto odseku. Prijimatel je
2aroved povinny predio#it informdcie v rozsahu podfa tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to
Poskytovatel poZiada.

Prijimate! je povinny potas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu {typu ,,vyrotna™) za obdobie kalendarneho roka od 1.1, roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31.
januara roku n+l. Prvym rokom, ktory je rozhodujoci pre podanie menitorovacej spravy Projektu (typu

2 prirucka pre prijimatela
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,wyrotna®), ie nasledujlci rok po roku, v ktorom nadobudla Ginnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o paskytnuti NFP nadobudne UEinnost neskdr ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projekiu (typu
,vyrotnd®) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Za¢atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doglo pred nadobudnutim dginnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP,
od Zatatia reatizacie hlavnych aktivit Projekty, do 31.12. roku n. Samostatniou prilohou monitorovacich sprav
Projektu typu ,vyroénd” Prijimatel vykazuje Sledované Gdaje zadefinované pre kaZdd hlavnu aktivitu v prilche
€.5 Vyzvy.

Priiimatel je povinny do 30 dnf ad ukonéenia Realizdcie aktivit Projektu alebo spolu s predloZenim zavereénej
ZoP podfa toho, ktord z tychto skutoénosti nastane skér predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu {typu ,,2évereéna”). Monitorované obdobie monitorovace] spravy Projektu {typu ,zdvereénd”) je
obdobie od GEinnosti Zmluvy o poskytnutf NFP alebo, v pripade ak k Zafatiu realizécie hlavniyeh aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim Uéinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP, od Zafatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do momentu Ukontenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zalatiu realizécie hlavnych aktivit
Projektu ako ai k ukonteniu Realizdcie aktivit Projektu dodlo pred Otinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP,
Priiimate! je povinny prediofif Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (typu ,zdvere€nd”) za toto
obdobie do 30 dni od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Samostatnou prilohou
manitorovacich sprav Projektu typu ,zévereéna” Prijimatel vykazuje Sledované lidaje zadefinované pre kazdd
hlavnu aktivitu v prilohe £.5 Vyzvy.

Prifimatef sa zavidzuje predkladat Poskytovatelovi Nédsledné monitorovacie spravy Projektu podas 5 rokov od
Finanéného ukontenia Projektu. Samostatnou pritohou Naslednych monitorovacich sprav Projekiu Prijimatel
vykazuje Sledované ddaje zadefinované pre kaidd hiavnl aktivitu v prilohe € 5 Vyzvy., Nasfedné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kaZdych 12 mesiacov odo
dfa Finanfného ukonfenia Projektu. Prijimatel predkiadd Naslednd meonitorovaciu spravue do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdabie sa povaZuje obdobie
od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.). kalendarny defi nasledujdcl po poslednom dni monitorovaného
obdohia z&verefnej monitorovace] spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Finanéného ukondenia
Projektyu. Daldie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kaZdych 12 mesiacov a do doby uplynutia
Obdobia Udriatelnosti Projektu. Poskytovatel je opravneny neschvaiit posledn’ Nasiednd monitorovaciu
spravu najma v pripadoch, ak:
al by tym ohrozil alebo znemoinil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porudenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predioZenia,
b} je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd viak v pripade sibeine
prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in sivisiaci s Projektom,
c} je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sdlade s fankom 12 VZP
a zistenia potas prebiehajticeho auditu/kontroly predbeine obsahujl zistenia, ktoré by mohli zakladat
Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmiuvy o poskytnut! NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlofif Poskytovatefovi informécie o monitorovanych (dajoch na drovni Projektu
v rozsahu 2 termine urienom Poskytovatelom. Prijimate! je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zalati a ukonfeni realizécie kaidej hlavnej Aktivity Projektu,
Priimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni
ukongenia Realizacie hiavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonfenia aktivit Projektu. Na Ziadost
Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine urfenom Poskytovatelom predioZif aj
iné informacie, dokumentaciu slvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizciou
Projektu, Utelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela sivisiacimi s G€elom Projektu, s vedenim Uétovnictva,
a to aj mimo poskytovania dopliuitcich monitorovacich ddajov k Ziadosti o plathu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécil o monitorovanych udajoch na trovni Projektu
podia prvei vety tohte odseku.

Prijimatel ie povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatefa o zafati a ukonéeni akéhokolvek
stdneho, exekuéného alebo spravneho konania vodéi Prijimatelavi, 0 vzniku a zaniku Okalnosti wiufujacich
zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontroinych orgénov, ako aj o inych skutofnostiach, ktoré majé alebo mbiu mat vplyv na realizaciu aktivit
Proiektu afalebo na povahu a Ufel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Poskytovatefa o zadati
a ukonfeni konkurzného konania a konkurzu, redtrukiuralizalného konania a restrukturalizacie, ako aj o
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vstupe Priimatefa do likvidacie a jej ukonieni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
czdravného refimu a zaveden/ ndtenegj spravy.

Prijimate! je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informécil poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajld wykonu kontroly Poskytovatefom. Kontroia
Dopifiujucich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvana spolu s kantrotou Ziadosti o
platbu minimaine formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o
finanfnej kontrole a audite.

O zmendch tykajlicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa v rozsahu podfa podmienck
upravenych v Elanku 6 zmiuvy. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela aj o inych
skutofnostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny poladovat od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa k Projektu aj nad rémec
rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a} ai d) tohto Elanku a Prijimatel’ je povinny v lehotach
stanovenych Poskytovatefom tieto spravy a informécie poskytnit.

0 zmene podmienok pre projekty generujice prijem {podfa €ldnku 61 a 65 odsek 8 vieobecného nariadeniz}
je Prijimatel' povinny informovat Paskytovatela v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto
fanku VZP v rozsahu podia poiiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finaninej analyzy je
Prijimatel povinny zohladnif vietky prijmy, ktoré neboli zohfadnené pri predioieni Zadosti o NFP. Pri
Projektoch generujticich prijmy podfa lanku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného nariadenia Prijimatel
prediiada aktualizovand Finanénd analyzu spolu s Ndslednou monitorovacou spravou s priznakom
Jposledna”. Pri Projektoch generujicich prijmy podfa Slanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych
nie je mo¥né dopredu objektivne odhadn (it prijem Prijimatel predklada Finanény analyzu s kalkulaciou {istych
priimov spotu s trefou Néaslednou manitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy podfa Zlanku
65 odsek 8 vieobecnéha nariadenia, ktoré vytvarajh Cisté prijmy potas Realizdcie Projektu, ktorych cetkove
opravnens vydavky sit rovné alebo ni¥die ako 1 000 000 EUR, aviak vySiie ako 100 000 EUR, Prijimatel ma
povinhost deklarovat gisté prijmy v monitorovace] sprave typu ,zaveretnd” a rovnako ich aj vysporiadat & to
hajnesk6r pred schvélenim zaverednej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujlce prijmy, ktorych celkové
opravnené vydavky st rovné alebo nifiie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania {istych
prijmov.

Prijimatel’ je povinny informova? Paskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufieb alebo wykonani
stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhraden!t Preddavkove] platby
Prijimatefom Dodavatelovi, a to zaslanim zi€tovace] faktiry a pripadne dalde] podpornej dokumentdcie vo
formate Doplifujdcich ddajov k preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijimatel je povinny informovat
Poskytavatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vEak neskér ako v lehote urfenej Poskytovateiom.

Poskytovate! je opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na urovni operafného programu
poiadovat od Prijimatela poskytovanie informaécii o 3tatistickyeh Gdajoch Projektu. Za tymto Ufelomn je
Paskytovatel opravneny dopitiat resp. menit povinnosti Prijimatefa spojené s poskytovanirm informacii {napr.
Iné Udaje, Sledované Gdaje) spdsobom podla Eldnku 6 odsek 6.2 plsmeno d) zmiuvy.

ok5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel je povinny potas platnasti a Uinnasti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku,
ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikacie uvedenych v tomto €énku VZP, ostatnyeh ustanoveni Zmiuvy o poskytnuti NFP
a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zaviizuje, fe véetky opatrenia v ablasti informovania a komunikécie zamerané na verejnost budu
ohsahovat nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Gniu a znak Eurdpske] Gnie v silade s poZadovanymi grafickymi Standardmi;

b} odkaz na prisluény fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujlcich oznateni
EFRR — Eurdpsky fond regionaineho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eurdpsky namorny
a rybarsky fand a KF —~ Kohézny fond; ak je Projek: financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podia
predchadzajlce] vety mdie prijimatal nahradif odkazom na ESIF - eurépske 3trukturdine a investiéné
fandy

c} logo OPLZ,

d) vyhlasenie, fe ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho fondu regiondineho rozvoja v
ramci operainého programu Ludské zdroje”.
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10.

11.

12,

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pofas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciefov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnenej na webovom sidie Prijimatela musi byt primerany vyike poskytovaného NFP a musi zdérazitovat
finanénl podporu 2 Eurdpskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpefit polas Realizicie
aktivit Projektu indtaldciu dofasného putaéa na mieste realizdcle Projekiu, ktory splfia tieto podmienky:

a} Celkova vyika NFP na Prajekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spoéiva vo financovani infradtruktdry alebo stavebnych Einnosti,

Doéasny putad must byt dostatogne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit do&asny putal uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stadlou tabulfou alebo
stalym putatom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo stdly pdtaf v pripade Projektu spifiajiceho podmienky
v tomto edseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov
po Ukonéenf realizacie hiavnych aktivit Projektu, Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo stileho pltada sa
vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

¢} Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 D00 EUR a

d) Projekt spotiva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani infradtrukidry
alebo stavebnych finnosti.

Stala tabufa alebo staly pltal musi byt dostatolne velky a musi byt umiestneny na mieste {ahko viditelnom
verejnostou.

Prijfmatel sa zavazuje uviest na dofasnom pltadi a na stalej tabuli aiebo stdlom putali informacie uvedené
v odseku 2. tohto Hanku VZP, v pripade dodasného putala, stilej tabule alebo stéleho plitata aj nazov & hlavny
ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby informdcie uvedené v predchadzajuce] vete spolu zaberali
najmenej 25% dofasného putala, resp. stdlej tabule alebo stdleho putada.

V pripade Projektov, ktoré nespfiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto Elanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit informovanie vereinosti pofas Realizdcie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z ESIF minimdlne umiestnenim jedného plagatu {minimainei velkosti A3) a to na mieste fahko viditefnom
verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagdt obsahuje informidcie v zmysle Manudlu pre
informovanie a komunikaciu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF 2 v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu z EFRR alebo
KF je Prijimatel povinny zabezpedit, aby cielfova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu
zamerana boli informovani o tom, Ze Proiekt je spolufinancovany z kankrétneho fondu alebo fondaov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢) taohto &lanku
VZP nepoufiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Sndrka na mobil, USB klIGE) je
prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurépskej tinie s odkazom na EU {povinnost uviest odkaz na
prisiuing ESIF sa neuplatiiuje), pritom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vyiku. Vo wynimonych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené poufit ien znak EU.

Prijimatel sa zavizuje uvadzaf vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykajd
Realizdcie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost aiebo Glastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujlcich (&ast na realizovanych aktivitdch Projektu informiécie uvedené v odseku 2.
pismend a) af d } tohto €lanku VZP, s vynimkou podporne] dokumentacie sivisiace} s Projektom, kde sa
Prijimatel zavizuie uvadzat informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto Elanku VZP. Uttovné a obdohné
doklady (napr. faktary, wplatné pésky, dodacie listy a pod.} nie je potrebné oznafovat v zmysle odseku 2.
tohto &énku VZP.

Poskytovatel je opravneny urfit bli¥jie technické podmienky na splnenie povinnych pofiadaviek v oblasti
informovania a komunikdcie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovate! neuréi inak, Prijimatel je povinny pouiit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunilacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a kemunikaciu.

Clanok &  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1

Prijimateal sa zavazuje, Ze polas Realizacie Projektu a Udriatelnosti Projektu:

al  budd nehnutalnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt reatizuje, spifiat vo Vyzve stanovené podmienky
poskytnutia prispevku z hfadiska viastnickyeh, resp. inych ufivacich prav vzfahujdcich sa na pravny vztah
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b)

Prijimatela k nehnuteinostiam, v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy
(dalej ako ,,Nehnutelnosti na realizéciu Projektu”}. To znamen3, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutefnosti
na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rémei podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujlcich sa na tarchy a iné prava tretich
osdb viafuecich sa k Nehnutelnosti na realizéciu Projektu. Z pravneho wvzfahu Prijimatela
k Nehnutelhostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprévneny Nehnutefnosti na
realizdciu Projektu neruiene a plnohodnotne uzivat polas Realizdcie Projektu a pofas Udriatenosti
projektu. Méie pritom ddjst aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto préve Prijimatela
zakladajy, a ktoré sa md3u navzaiom menit pri dodrZani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas
Realizacie Projektu a Udriateinosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Easti a iné vec, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rémci Projektu z NFP alebo z jeho Easti {dale] len ,Majetok nadobudnuty z NFPY):

i} bude poudivat vyluéne pri vwykone viastnej finnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bot NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenie a udrianie ciefa Projektu je vhodné
prenechanie previdzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe pod(a Schvalenef Ziadosti
o NFP alebo v stilade s Vyzvou alebo v stlade s Pravnym dokumentom vydanym Poskytovatelom,
pri dodriani pravidiel tykajacich sa $tatnej pomoci, ak st relevantng;

i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani
prislugného pravneho predpisu aplikovateiného na Prijimatela podla jeho Statutdrneho postavenia
(napr. Zakona o Gftovnictve), ak osobitné pravne predpisy vysiovne nestanovujt iny postup pri
aplikacit vynimiek podla bodu (i) vyiie;

(i) nadcbudne od tretich osdb na zakiade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov & podmienok
obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory
bol nadobudnuty od tretich osdb, musfi byt novy a nepoulivany, pritom za novy majetok sa
nepovaiuje taky majetok, ktory Prijimatel uZ predtym, o i len z £asti viastnil, mal u seba ako
detentor, pripadne mat k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na gasovy faktor;

(iv) ak to urfi Poskytovatel, Prijfimatel oznati jednotlivé hnutefné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spasobom urfenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia pofas Realizécie Projektu a Udriatefhmosti Projektu; uvedend
podmienka sa nedotyka povinnosti vwyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle Clanku
2 odsek 8 a Elanku 5 VZP;

(v} bude nadobldat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
{autorského prava, prav slvisiacich s autorskym prévom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prdva z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu UZitkového vzoru, prava ku
know-how) {dale] vo vieohecnosti a ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného viastnictva®),
na zaklade pisomnej zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat spinenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetorn duSevného viastnictva na zdklade
zmiuvy, ktorej dgelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie vytvoreniz diela alebo
iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to newylufujd vieobecne-zavazné
pravne predpisy kogentne] povahy, poufit dielo alebo wykondvat prava z priemyseineho
vlastnictva v stvisiosti s Projektom na zdklade vecne, miesine a fasovo neobmedzene,
vwyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu dodavatela prevoditeine), v pisomnej forme
vyjadrene] licencie {sGhfasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu fiadne obmedzenia Prijimatela
pri poulivani diela alebo pri vykondvani{ iného prava dulevného viastnictva (vratane
priemyselného viastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoény alebo osobitny sdhlas autora
na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatotny alebo osobitny sthlas majitefa
prava na vykonavanie ingho prava dusevného viastnictva {vratane priemyseiného vastnictva),
v dasledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vietky prava duevného vlastnictva nerudene a
neobmedzene aplikovat, uiivat, potivat, Sirit, rozmnoiovat, prepracovat, spracovat, adaptovat,
dalej vyviiat a chranit a nakladat s nimi na (ubovoiny Gfel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest & poskytnif fiastofne alebo v celosti tretej osobe, pritom takdto licencia
sa poskytuje bezodplatne 2 bezpodmieneéne.
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2. V zmluve podfa bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, wyrobcaov
a subdodavatelov Bodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dulevného viastnictva na zaéklade
zmluvy, ktorei predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného existujlceho prava
dudevného viastnictva (vratane priemyselného viastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podia poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnake] alebo obdobnei podobe pondka af inym
osobdm, Prijimatef ako nadobudate! musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyiuujd
viepbecno-zavizné pravne predpisy kogentnei povahy, pouiit dielo alebe wkondvat prava
z priemyselného viastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut Géel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpedit Udrfatelnost Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatofné naklady vztahujice sa k prevédzke majetku z dévodu wkonu prav
z priemyselnéhao vlastnictva alebo z ddvodu pouZivania autorského diela. Za dfelom dodrZania
podmienck uvedenych v predchadzajlicej vete je Prijimatel povinny wyuiit vietky moZnosti,
ktoré mu umoifiuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia ficencie analogicky podla bodu
1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok vztahujlcich sa na dodévany majetok,
ktory je predmetom dudevného viastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemodZe byt bez predchidzajuceho pisomného sihlasu Poskytovatela pofas
Realizdcie Projekiu a potas Udriatefnosti Projektu:

a} prevedeny na tretiu oscbu;

b} prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu ufivania tretej osoby, v cefku alebo tiastodne,
s vynimkou vyplyvajicou 2 ods. 1 pismeno b) bod (i} tohto éldnku alebo s vynimkou vyplyvajicou
z \yzwy;

¢} zafafeny akymkolvek pravom tretej osoby, (vratane zaloZného prava), okrem pripadu, ak podla
Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Gfelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahmutie a udrZanie
ciela Projektu podia £lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so zavazkami, ktoré pre Poskytovatela
vypivvajl zo zmluvaych vzEahov s Financujtcou bankou/Financujdcou indtiticioy;

d) zafaZeny zdloinym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou bankou/Financujicou
intituciou.

3. Prifmatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP wykonat ai po udeleni
prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vzahuid vynimky uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohto flanku, alebo vo vztahu k takym Gkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na
nich nevztahujl odseky 1 a 2 tohto Sidnku. V pripade, Ze Okon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP
povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Prévnyeh dokumentoch, prifom Poskytovatel overl sulad tohto
obstaravania so zdkonom o V0 & pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch ete pred vydanim
pisomného suhlasu. Poskytovatel moZe udelit suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b)
bod. {i) a {ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto £lanku 6 VZP sa budd vztahovat na uréitl Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudl vztahovat vobec. Takyto sthias
mbie byt udeleny wiutne v pripade, ak ide 0 majetok, ktary ie vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hiavnych aktivit Projektu, a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo
vo Wyzve nemdie spifiat podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismend a) a b)
tohto &idnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v slvistosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP
ie nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu {ide napriklad o fzv. vyvolané investicie).
O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, prifom sudastou Ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udetenie sthlasu, inak Poskytovate! Zladost o sihias zamietne.

4, Poruienie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a {ii} a podla odseku 2 pismena a) aZ d)
tohto ffanku mbie v zavislosti od rozsahu poruienia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa
poruSenie pavinnasti viaZe, predstavavat Podstatnl zmenu Projektu, s ohfadom na jej definfciu uvedend
v Elanku 1 odsek 3 VZP.

5.  Pri dodriani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &lanku Prijimatel zaroveri berie na vedomie, 7e
scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych
podmienok maje zakladat $tétnyu pomoc v zmysie Elanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani E4, prisfulnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku éoho bude Prijimatel povinny vratit alebo vyméct
vratenie takto poskytnute} stdtne] pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v iehotdch a spésobom vypiyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR 2 pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho Zast
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dotknutd konanim alebo opomenutim Priiimatela uvedenym v prvej vete tehto odseku v sélade s Elankem 10
VZP.

prijfimate! sa zaviruje poskytnGt Poskytovatefovi a pristuinym ergénom SR a2 EU vietku dokumenticiu
vytvarend pri alebo v sivisiosti s Realizéciou aktivit Projektu, a tymto zéroverl udeluje Poskytovatefovi a
prislunym organom SR a EU pravo na poufitie ddajov z tejto dokumentdcie na dlely sivisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autarskych a priemyselnych prév Prijimatefa.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto lanku alebo vykonanie pravneho dkonu
v stvisfosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
v zmysle odseku 3 tohto élanku VZP, sa povaluje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v stiade s Eldnkom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhiasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vwkonu rozhodnutia podla
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia
Paskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtca banka.

Clanck7  PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST]

1.

Prijfmatel je opravneny previest prave a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajicim pisomnym sithlasom Poskytovatela postupom podfa Elanku 6 zmluvy tykajiceho sa
vyznamneiiei zmeny, za sotasného spinenia podmienok uvedenych v &énku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok
uvedenych v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s odGvodnenou #iadostou
o sthlas s prevodom prév a povinnosti zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje spinenie podmienck pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne oprévneny vyiiadat od
Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliujdcich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskGmaniu spinenia podmienok pre udelenie sohlasu a Prijimatel je povinny poskytnif
Poskytovatelovi pofadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primerane] lehote, ktora nesmie
byt kratéia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsochom uréenym Poskytovatefom. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetienia a informacie vyZiadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovate! sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel
neudell so zmenou v osobe Prijimatela sihias, je zo Zmluvy o poskytnutl NFP voli Poskytovatelovi nadale
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel' v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obtianskeho zakonnika,
bez ohladu na akékalvek 2éviizky Prijimatefa voli tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore
s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak doide k prevodu prav a povinnosti zo Zmiuvy o poskytnutf NFP
na iny subjekt bez predchadzajiceho sihiasu Poskytovatela, takéto porulenie povinnosti Prijimatela
sa povafuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeha
tast v sdlade s Elankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej &ruktdry Prijimatela {naprikiad prevod akcii alebo prevod obchodného podietu
v cbchodnej spoloénosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnl zmenu Projektu v pripade, ak tato
zmena hema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zdrovefi tato zmena nebude mat
Fiaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadvidznosti na &ldnck 6 odsek 6.1
zrluvy je Prijimatel povinny ozndmit Poskytovatelovi zmenu vo viastnicke] Struktire Prijimatela bezodkladne
po tom, ako sa o teito zmene dozvedel, resp, mohol dozvediet. Poskytovatel je oprévneny po oznément
takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vyZiadat od Prijimatela akdkolvek Dokumentéciu alebo poZiadat
o poskytnutie doplfujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti, £i zmenou
viastnicke] Struktdry Priffmatefa doflo k Podstatnej zmene Projektu a Prifimatel je povinny poZadovant
Dokumentéciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom urenym Poskyiovatelom
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetlend a informacii vyfiadanych podla predchadzajicej
vety v stanoveng| lehote, predstavuje porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytavatel oprdvneny
uplatnit vodi Prijimatefovi zmiuvni pokutu podta éldnku 13 odsek 5 pismeng a) VZP.

Postipenie pohiadavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohlfadu na pravny titul,
pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladdvky vyplyvaitice] Poskytovatelovi zo Zmiuvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisav SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vwkon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytniuti NFP aiebo inych zmllv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijimatelom na zakiade Zmiuvy
o poskytnuti NFP {najmé zmiuvy o zriadeni zdloZného préva) 2 Poskytovatela na iny organ zastupujdci
Slovensky republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo
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Zmiuvy 0 poskytnut! NFP, ktorych wykon mu umoiZfiuju prisluiné pravne predpisy SR upravujice ieho
pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojenéd s vykonanim jednotlivgch dkonov pri prevede alebo prechode prav a povinnosti su
upravene v Systéme finanéného riadenia.

Cidnok 8  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v silade so Zmluveu o poskytnuti NFP a ukonfit Realiziciu
hiavnych aktivit Projektu Riadne a V&as v terminoch uvedenych v Priloche £ 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP.
Priiimatel’ je povinny pri zamyslane] zmene terminu Ukondenia realizdcie hiavnych aktivit Projektu podat
fiadost 0 zmenu a postupovat v sulade s élankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri UkonCent realizicie hlavnych
aktivit Projektu Je Prifimatel povinny preukdzat spinenie podmienok Ukonfenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienck vyplyvajlcich z definicie UkonZenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Der Zafatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimate! v Hidseni o realizécii aktivit Projektu
{formular v ITMS2014+}, ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20 dnf od 2adatia prvei hlavneg]
Aktivity uvedenej v bodoch (i} aZ (v} definicie Zalatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v £lanku 1
odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoifiuje Zalatie realizécie hlavnych aktivit Projektu v fase predchddzajucom
tfinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP a Priffmatel skutofne zafal s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu
pred Gfinnostou Zmiuvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla¥ Poskytovatefovi Hldsenie o realizacii aktivit
Projektu prostrednictvom formulara v ITMS52014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia U€innosti Zmiuvy
o posiytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porudi svoju povinnost oznamit Poskytovatefovi Zalatie realizicie hlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizécii aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zalatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den, ktory je uvedeny v tabufke & 5 prifohy €. 2 Zmiuvy o poskytnuti
NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu {prvy den kalendarneho mesiaca), a to bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zatal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projekiu, ak Realizdcii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost wiutujlica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukondend
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra
2023. Poskytovatel na zaklade ozndmenia Prijimateia o pominuti OVZ zabezpedi Upravu harmonogramu
Projektu: uvedengho v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory NFP). Postup podla tohto
odseku 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu
OVZ {odsek 6 pismeno ¢} v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto &dnku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projekiu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:

3

a) s wykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmiuvy 0 poskytnuti NFP alebo na jej
zdklade sam alebo ho realizuje Iny na to oprévneny subjekt o viac ako 30 kalenddrnych dni, a to po
dobu omedkania Poskytovatefa; v pripade, ak této Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
afalebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie ukonu alebo
postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizéciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uptynuti
30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zalat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend
v predchadzajlce] vete potita odo diia splatnosti ZoP uvedenei v élanku 132 vieobecnéha nariadenia.
Uvedené nepiati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijfimatelom. V pripade, e Poskytovatel
vykona predmetny Gkon alebo postup, dfiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto gkonu alebo postupu
je Prijimatel povinny pokrafovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b} s wykonom finantnej kontroly verejného obstardvania podla &lanku 3 VZP, a to po dobu omeikania
Poskytovatela.

Doba Realizécie hiavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a} a v pismene b} vyiiie predi
o ¢as omeskania Paskytovatefa, pricom viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfena najneskdr
do uplynutia stanoveného obdohia opravnenosti podia pravnych aktov £, t. . do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkiadne po vzniku OVZ alebo po tom, €0 sa o ich veniku dozvedel, alebo po tom, ako nastaia
skutofnost podfa odseku 4 tohto Elanku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatefovi pozastavenie Realizdcie
hiavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto Clanku VZP.
V pripade vzniku OVZ podla cdseku 3 a/alebo skutodnost! podla odseku 4 tohto &idnku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skutafnosti, ktoré viedli k vzniku QVZ, alebo skutolnosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ
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alebo skutofnosti podla odseku 4, k fomu priloZi prisiuind dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ alebo
skutofnosti podla odseku 4. Dorutenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvait Gfinky pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto &ldnku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a)

c}

dj

v pripade ddvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Elanku, Prijimate! Poskytovatelovi jednoznaéne
preukaZe skordl vznik OVZ a Poskytovatel tento skor¥i vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni
o pozastaven| Realizacie hiavnych aktivit Projekiu z dévedov podla odseku 3 tohto Elanku VZP
Prijimatel uvedie, & sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka visetkyeh hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavaych aktivit Projekty; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie
hlavaych aktivit Projektu tyka len niektorych hiavnych aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie
nazov jednatlivych hlavayeh aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych
aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu, ktory tvori prifohu tejto zmluvy o poskytnutl NFP a v tabulke €.
5 v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory). Ak v ozndmenl o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa
tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade foho z hiadiska oprévnenosti vdavkov nastavaju
uginky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &lankuy;

v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a) tohto danku,
dogio k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré sG stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP
a Priiimatel si v ozndment uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendérny ded po uplynuti
lehdt na preplatenie podane] ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a} tohto €lénku
v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehét stanovenych Zmiuvou o poskytnut! NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho dkonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni
uplatnil ako defl pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deri po uplynutf tychto lehdt;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podia odseku 4 pismeno b) tohto &lanku,
dodlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmiuvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na
vykonanie zodpovedajlceho Gkonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako der
pozastavenia prvy kalendarny ded po uplynuti tychto lehdt {prvy deft omeskania Poskytovatela).

V pripade, e nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vanik OVZ z ddvodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dbsledku Coho k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nedodlo,

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

aj

b}

c)

v pripade nepodstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prifimatelom, a to aZ do doby
odstrénenia tohto poruienia zo strany Prijimatela;

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak Poskytovate! neodstdpil
od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porulenia zo strany Prijimatefa;

v pripade, ak poslytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zéniku tejto okolnosti;
toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujlci sa na aktivitu
alebo jej ast vykonanu v ramci Reatizacie aktivit Projektu pred tym, ako dodlo k ulinkom pozastavenia
Projektu podfa odseku 5 tohto &lénku, a to aj v pripade, fe k vynaloieniu takéhoto vydavku
Dodavatefovi dodio aZ v Ease po vzniku Oginkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohta Elanky;
a# do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zavizkov voli Paskytovatelovi stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP;

v pripade zat'atia trestného stihania za skutok slvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o ¥iadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnut! NFP na Realizdciu aktivit Projektu alebo
v pripade vznesenia obvinenia voli Prijimatelovi, osobédm konajGeim v mene Prijimatela alebo inym
osobdm v priarmej stivislosti s Projektom;

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni konkrétnej Vyzvy,
v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohfadu na porudenie prévnej povinnosti
Priimatelom;

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla
€lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuji: zistenia, ktoré vwyiaduji dotasné
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porudenia pravnej povinnosti
Prifimatelom;
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10

11.

h} v pripade, ak dodlo k zafatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomaoci nezluiteingj s vnidtornym
trham alebo neaprévnene; pomoci v nadvaznosti na &lénok 108 Zmiuvy o fungovani EY, najmi konahia
tykajiceho sa neozndmenej alebo protiprévne] pomoci podla &ldnku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU)
£.2015/1589, ktorym sa ustanovuj( podrobné pravidhd na uplatfiovanie éldnku 108 zmiuvy o fungovani
Eurdpskej 1nie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzale Elenskému $tatu
pozastavit akikolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci
50 spolotnym trhom.

iy vpripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stétnei pokladnice na prelome kalendarnych rokov.

Poskytovatel mbie pozastavif poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstréaneniu nedéjde v primeranej lehote poskytnute;
Poskytovatefom, Poskytovatel je oprdvneny v silade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvazujlcimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmiuvy o poskytnuti NFP pre podstatné
poruienie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu £asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené podmienky podla odseku
6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorufenim tohto ozndmenia Prifimatefovi nastavaju dfinky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovate! pozastav! poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich v zmysle odseku 6
alebo 7 tohto &fanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodll, Ze dojde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim
svojich povinnostl podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznikd fiadne privo z takéhoto
ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto €tanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati
a Prijimatel si je vedomy a stGhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pofas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravneng, tieto wdavky nebudl povaiované za oprivnene, pretoie nevznikli
pofas Realizdcie hiavnych aktivit Projektu (€lédnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu
je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatens,
a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré méiu v tejto sivislosti Prijimatelovi vznikndt najma v slvislosti s jeho
zmiuviymi vztahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podfa
odsekov 6 a 7 tohto #lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit 8 nimi generovanych
vydavkov. Paskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatef poiiada, poskytnit mu vietku poiadovand
nevyhnutag sidinnost v stlade so Zmiuvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opét pokracovat
v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Wydavky realizované Brijimatelom pofas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa nebudc
pokladat 2a opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlce sa na podporné Aktivity vecne sdvisiace
s Realizaciou bhlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky
realizované Prijimatefom, ktoré sl podia prilohy £, 3 {Rozpofet Projektu) zahrnuté pod {astou Projektu, ktorej
realizécia nebola pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatela podla odseku 5 fohto £lanku VZP.
Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatnd vynimka stanovena v odseku & pismeno
) vysSie.
Ak Prijimatel mé za to, Ze:
a}  odstranil zistenéd porudenia Zmiuvy o poskytnut! NFP, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto &ldnku
prekaikou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou plsmen f} aZ i} odseku 6 tohto
&lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztfahuje, za podmienky, ak sifasne nedodio
k porudeniu povinnosti Prijimatela, alebo
b}  dodlo k zéniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto £lanku prekaZkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovatela, alebo
¢} odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto £lanku;

ie povinny bezodkladne dorudit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Gkon
alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych
aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajtcich sa Nezrovnalosti a zéroveri podfa overenia Poskytovatela
tvrdenia Prijimatefa o odstraneni zistenych poruden! Zmiuvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoénosti,
obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvodov
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12.

13,

14.

fn

uvedenych v tomto odseku, pismena a) a ¢ vyidie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredliuje o dobu, pofas ktorei Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu
nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zaviruje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekdizky, ktora
m& povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, € trvd této prekaika, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dekumentoch tykajucich sa wkonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten G€el je Prijimatel povinny na
pofiadanie Poskytovatela preukdzat dodriiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vzvy alebo zmluvnych zdvdzkov tykajicich sa plnenia podia tejto Zmiuvy
o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzfahov s Dodavatefom.

UEinky OVZ sii abmedzené iba na dobu, dokial trvé prekazka, s ktorou su tieta Géinky spojené (§ 374 odsek 3
Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznaéne preukézat
a oznamit Poskytovatelovi.

nock9  UKONCENIE ZMLUVY

Zrmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukontit riadne alebo mirmoriadne.

Riadne ukonfenie Zmiuvy o poskytnut! NFP nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy o poskytnut! NFP a
réroveft spinenim zavarkov oboch zmluvnych strdn, €o potwrdzuje schvalenie poslednej Nastednej
monitorovacej spravy Poskytovatefom, pri¢om zavazky sa povaiuji za spinené podfa €lanku 7 odseku 7.2.
zmiuvy.

Mimaoriadne ukonfenie zmluvného vetahu 20 Zmiuvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmiuvnych stran,
odstapenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmiuvy o poskytnuti NFP zo strany Prifimatela.

0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdie Prijimatel alebo Poskytovatel odstlpit v pripadoch podstatného poruienia
Zmluvy o poskytnutf NFP druhou Zmluvnou stranou, nepadstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP
druhou Zmiuvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, ze pre odstiipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vieobecné ustanovenia Obchodnéhe zédkonnika o odstGpeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie je
v Zmluve 0 poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmiuvnych stran, ktorym sa nahradzajd zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohedli, Ze:

a}  Poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruujica Zmluvu o poskytnuti NFP vedela
v £ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim
na Ggel Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavretd, 7e druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na pinenf povinnosti pri takom
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b) Na ufely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela povaiuje najma:
iy wvznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddstedku ktorych bude zmarené dosiahnutie G€elu
Zmiuvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Proiektu a safasne nepbjde o OVZ;

ii)  vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o paskytnuti NFP
{najmi v €lénku 5 zmiuvy, v tianku 1, v élanku 2 odseky 3 a 5 a v Clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj
v zmysie vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu
Podstatnej zmeny zo strany Orgénov zapajenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane
finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

i) nesplnenie alebo poruienie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve; za
podstatné poruenie zmiuvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hiadiska spinena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélene}
Ziadosti o NFP;

ivi poruenie oznamovace] povinnosti Prijimatelom podla £lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udaiost atebo
skutofnost, ktord Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povaiovand za
podstatné porulenie zmluvy alebo ak nie je povaiovand za podstatné poruSenie zmluvy, mé tak
zavaine negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu a/alebo Udriateinost Projektu a/alebo tcel
Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo cief Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit]
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vi)

vii}

viti)

i)

Xi}

xii}

poskvtnutie nepravdivych alebo zavadzaitcich informadcil Poskytovatelovi v slvistosti so Zmiuvou
o poskytnuti NFP potas Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v &ase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatelovi, ktorych spolafnym zakladom je skutofnost, fe Prijimate! nekonal dobromyseine
alebo v stvislasti s tymito informaciami Prijimatel vykanai tkon v stvistosti s Projektom, ktory
by v stlade so Zmiuvou o poskytnut{ NFP pri poskytnuti pravdivych (dajov nebol opravneny
vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zakiade takto poskytnutych informécii
Poskytovatel vykonal Gkon v sdvistosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je
aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii pre Ofely urfenia vyiky NFP pri
Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel nezatne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe £ 2 Zmluvy o poskytnut! NFP vyjadrujiceho zafiatok prvej hlavne] Aktivity
a sUfasne ak Prilimatel nepokiada o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla €lanku & odsek 6.3
pismeno d) zmluvy v spojeni s élankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmiuvy alebo, ak sice o uvedend
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pofiada, ale porudi svoju povinnost 2atat realiziciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatefom podfa €lanku 6 odsek 6.8 pfsmeno
bl zmiuvy;

neukonéenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizéacie hlavnych aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné porudenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel pofiadal o prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ramci opravneného obdobia stanovenéhoe vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej predizenie
v zmysle £lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnutl NFP je dané vidy,
ak ddjde k neschvaleniu predfienia doby Realizacie hlavnych aktivit Projekiu uvedendmu
v &lénku 6 odsek 6.9 pismena a} a ¢} zmluvy;

porufenie zavazkov tykajtcich sa vecne| a/alebo fasovej stranky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré
maj’ podstatny negativny vplyv na Projekt, spésob jeho realizacie a/alebo clel Projektu alebo na
dosiahnutie ufely Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najma o zastavenie alebo preruenie Realizacie
aktivit Projektu 2z dévodov na strane Priimatela, ak ho nie je moiné podradit pod ddvody wvedené
v Clanku 8 VZP, poruienie povinnosti pri pouditi NFP v zmysle fldnku 2 odsek 2.6 zmiuvy
nedodrianie skutofnosti, podmienck alebo zévizkov tykajlcich sa Projektu, ktoré holi uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP;

porudenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu spdsohom a za
podmienok uvedenych vo Wave, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych
dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu
obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedéide k aplikacH postupu podla § 41 alebo §41a zakona
o prispevku z ESIE; porudenie zavizkov sa vzfahuje najmé na poruienie zdkazu konfliktu zaujmov
pri wwkonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zakona
o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom a Paskytovatefom, na existenciu kolizie alebo akejkolvek
formy dohody obmedzujicej sutai medzi Uspeinym uchddzatom a ostatnymi uchadzaimi alebo
uspesnym uchadzafom a Prijimatelom pri vwkonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
cbstaravania, ktor( identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgdn uvedeny
v Eldnku 12 V2P v ramci vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohfadu na to, &i Protimanopolny
urad rozhodol o porudeni zakona €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodérske] sifaZe 3 0 zmene a
doplneni zakona Stovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
Ustrednych organov statnei spravy Slovenskei republiky v zneni neskordich predpisov; k aplikacii
tohto bodu ix) mde dijst kedykolvek potas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na
pravopiatné rozhodnutie prisluiného 3tatneho organu alebo v nadvaznosti na vykonand kontrolu
Prijimatela bez ohfadu na vysledok predchadzaitcich kontrol alebe inych postupov aplikovanych
vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu;

ak Prijimatel nespini povinnosti uvedené v élanku 3 ods. 14 VZP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dnf odo dria dorufenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zaéati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepojiada o prediienie tejto lehoty s riadnym oddvodnenim;

ak bude Priiimatefovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat dotacie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat pomaoc a podporu poskytovant z fondov Eurépskej Unie alebo trest
rdkaru Ufasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19 zék. ¢ 91/2016 Z. 7. 0 trestnej
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d)

zodpovednosti pravnickyeh oséb a zmene a doplneni niektorych zadkonov, alebo ak sa
pravoplatnym rozhodnutim preukdfe spachanie trestného finu v stvislosti s Projektom, & to
napriklad v stvisiosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu,
alebo ak bude ako opodstatnend wyhodnotena staZnost smerujlca k ovplyvfiovaniu hodnotiteflov
alebo ku konfliktu zauimov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruiovanie
skondtatuil aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontroiné argény;

i) poruenie povinnost Prijimateforn podlia Eldnku 2 odsek 2.7 zmiuvy, ktoré je konitatované
v rozhednuti Komisie vydanem v nadvaznosti na élanok 108 Zmluvy o fungevani EU bez ohiadu na
to, & dodio k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatefa podia &fdnku 8 odsek 6
pismeno h} VZP;

xivj také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimate! zodpoveda v zmysle €lénku 2 odsek 2 VZP, v sdvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udriatefnostou Projektu, ktoré je
povafované za Nezrovnalost v zmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takdto
Nezrovnatost sa povaZuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

x] wyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatefa do likvidacie;

xvi) opakované nepredlioienie Ziadosti o platbu v lehote podla lénku 5 odsek 5.1 zmliuvy;

xvii} porusenie 8anku 4 odsek 7 druhd veta, Eldnku 7 odsek 1, €lanku 20 odsek 1, &tanku 12 odsek 3

tychto VZP

ak nedoilo k dedaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré boli

uhradené na zakiade Preddavkovej platby spfscbom a v ighotach stanavenych zmiuvou medzi

Prijimatefom a jeho Dodévatelom v nadvaznosti na £idnok 5 odsek 5.5 zmiuvy;

Xviit

Pani)

xix) nedodrianie doby uchovévania dokumenticie k Projektu podla prvej vety Elanku 19 tychto VZP,

xx) kaidé porudenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmiuve o poskytnuti NFP oznalené ako
podstatné poruienie povinnost{ alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

¥xi) ak Prifimatel v lehote do 30 dni odo dfia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredioZi
Poskytovatelovi dverovil zmluvu s bankou podia ¢. 3 ads. 3.1. pfsm. ¢] Zmluvy o poskytnuti NFP,
ani nepo¥iada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, nie
je v tomto registri zapisany.

Podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vwkonanie takého dkonu zo strany Prijimatela, na

ktory je potrebny predchadzajict pisomny séhlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny,

alebo ak dodlo k vykonaniu takého Gkonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sihlas;

Porudenie daldich povinnosti stanovenych v Zmiuve o poskytnuti NFP, v prévnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmiuvy 0 poskytnuti NFP povaZujd za podstatné
porudenia, st nepodstatnym poruenim Zmiuvy o poskytnuii NFP;

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmiuvnd strana opravnena od Zmiuvy
o poskytnutl NFP odstlpif bez zbytofného odkladu po tom, ako sa o tomto poruleni dozvedela.
Prijiimatel berie na vedomie, e s ohfadom na prévne postavenie a povinnosti Poskytovatela, moie
wykonaniu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost wykonat kontroiu
u Prijimatela, pripadne povinnast realizovat iné osobitné postupy a lkany. Z uvedenéha dévodu preto
Priiimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardne] chchodno-pravne] praxe, pri odstipeni od Zmiuvy
o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytoéného odkladu” zahffia dobu, po ktord sa v priamej nadvaznosti
vykonavané dkony Poskytovatelom podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného poruienia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmiuvnd strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni
svaju povinnost ani v dodatoéne] primeranej lehote, ktoré jej na to bola poskytnuta v pisamnom vyzvani.
Aj v pripade podstatného poruéenia Zmluvy o poskyinuti NFP je Zmluvna strana opravnend paskytnit
dodatofn( lehotu drubej zmluvne] strane na spinenie porudenej povinnosti, pri€om ani poskytnutie
takejtc dodatofnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 odsek
3 Obchodného zékonnika);

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Géinné diiom dorufenia pisomného nznamenia o odstdpeni
od Zmiuvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorutovanie sa vetahuje Eldnok 4 zmiuvy.
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend od Zmiuvy
0 poskytnuti NFP odsttpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynud aspof jeden rok. V pripade objektivne]
nemoinosti plnenia (nezvratny zdnik predmetuy Zmiuvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie
predchddzaidee] vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat podla prisluidnych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obdianskeho zakonnika;

h} V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prdva a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svoiej povahy majd platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma
pravo a povinnost poZadovat vratenie poskytnute Ciastky NFP, prave na nahradu Skody, ktora vznikla
poruienim Zmiuvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a daldie ustanovenia
Zmiuvy o poskytnuti NFP podla svoiho obsahu;

i} Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s pinenim Zmiuvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia, resp.
nespinenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sdhlasia, Ze nejde o porudenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom;

i}V pripade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Priiffmatel povinny na zaklade Ziadosti
Paskytovatela vratit NFP alebo jeho €ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj viedy, ak sa
v jednotlivom €lanku Zmiuvy o poskytnuti NFP oznacujticom podstainé porusenie Zmiuvy o poskytnuti
NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel j& povinny vratit NFP alebo jeho Zast.

5.  Prijimatel je opravneny Zmiuvu o poskyinuti NFP vypovedat z dbvodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt
tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmiuve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut
ciel Projektu. Prijimatel sGhiasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost vratit uf vyplatené NFP
v celom rozsahu podla &i&nku 10 VZP za podmienck stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po
podani vypovede mdie Prijimate! tuto vziat spat iba s pisomnym sthiasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorulend Poskytovatelovi. Pofas plynutia vypovedne] doby
Zmiuvné strany wvykonaja Gkony smerujice k wvysporiadaniy vzdjomnych prav a povinnostl, najma
Poskytovatel wkona dkony vztahujdce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri
odstipent od Zmluvy o poskytnuti NEP a Prijimatel je povinny poskytnat vietku potrebnd siéinnost. Zmiuva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zdniku Zmluvy o poskytonet! NFP pri odstapeni od zmiuvy v zmysie odseku 4 pismeno h) tohto ¢lénku.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavazuje:

a} vratit NFP alebo jeho gast, ak ho nevyferpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuii NFP, alebo ak
nezuftoval celd sumu poskytnutého predfinancovania, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z E3fF sa uplatni na ¢hrand sumu
cetkového nevyterpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych predfinancovanti;

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podia § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfuje;

¢} wratit NFP alebo jeho €ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a poruienie
povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podia § 31 odsek 1 pismena &}, b), ¢} zékona o
rozpoétovych pravidiach; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
upiatni na vyplateny NFP alebo jeho {ast systémom refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP
alebo jeho £ast nezUétavanych predfinancovani;

d) vratif NFP alebo jeho gasf, ak v stvislosti s Projektom bolo poruené ustanovenie Pravneho predpisu
SR alebo prévneho aktu EU (hez ohfadu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie)
a toto poruienie znamena Nezrovnalost a nejde o poruSenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a}, b}, ¢} Zdkona o rozpoctavych pravidlach alebo o zmiuvnd pokutuy podia Elanki: 13 odsek 5
VZP; vzhladom k skutoénasti, Ze za Nezrovnalost sa povaZuje také parudenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktarym sa spdia povinnost vratenia NFP alebo jeho fasti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho fast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto Elanku VZP, bude sa na toto
poruienie podmienok Zmluvy aplikovaf ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpaltovych
pravidlach; suma neprevyiujlica 40 EUR podrfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
ghrond sumu Nezrovnalosti;

e} wratit NFP alebo jeho East, ak Prijimatel porudil pravidla a postupy verejného obstardvania a toto
parusenie malo alebo mohio mat vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo pravigia a postupy
vztahujdce sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod
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z3kon o VO; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho £ast,

f} vratit NFP alebo jeho Cast, ak poruiil z4kaz nelegdineho zamestnavania cudzinca podfa § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevy$ujtca 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESiF sa
uplataf na poskytnuty NFP alebo jeho Cast;

g) vratit NFP alebo jeho £ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak dodlo
k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysie ¢anku 9 VZP 2 dévodu mimoriadnehao ukonéenia zmluvy;
suma neprevyiujica 40 EUR podia § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP atebo jeho fast;

h} wratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pofas Realizécie Projektu alebo v obdobf troch rokov od
Finantngho ukon&enia Projektu vytvoreny prijem podla €élanku 61 vieobecného nariadenia; vratit iny
&isty pefainy prijem z Projektu najneskér ku diiu schvalenia Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretnd)
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pofas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
£lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevyiujlica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona
o prispavku z ESIE sa v tomto pripade neupiatiiuje;

i} odviest vynos z prostriedkov NFP podia § 7 odsek 1 pismeno m) zdkona o rozpottovych pravidlach
vzriknuty na zékiade Urofenia poskytnutého NFP {dalej len ,vynos”); uvedené piati len v pripade
poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona
o prispevku z E3IF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

i} ak to urff Poskytovatel, vratit NFP aiebo jeho ¢ast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol hodnotu
Meratelngho ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5%
oproti schvalenej hodnote, a to dmerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo
vztahu Kk tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievajd k dosiahnutiv znifovaného Meratefného
ukazovatela Projektu. Spésob vypoftu sumy, ktorl mad Prijimatel vratit podlia tohto ustanovenia,
Zvereini Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevySujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho €ast;

k) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zOftovania Preddavkovej plathy najneskér spolu s predloZenim
doplAujieich udajov k preukazaniu dodania predmetu pinenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismena i} tohto Elanku VZP sa Prijimatel zavizuje
odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vzniko! vynos. V pripade vzniku povinnosti
vratenia &istého prijmu {za (ftovné obdobie) podfa odseku 1 pismeno h} tohto &anku VZP sa Prijimatel
zavizuje vratit sty prijem do 31. januara roku nasledujaceho po roku, v ktorom bola zostavena détovna
zavierka alebo, ak sa na Prijimatefa vzfahuje povinnost overenia Uftovnel zavierky auditorom v slade
s ustanoveniami zakona o Gftovnictve o overovani Uftovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
Gftovnd zévierka auditorom overend. Prijimatel sa zavizuje ozndmif aj cez verejnd dast ITMS2014+
Poskytovatefovi prisluinud sumu vynosu aleho &istého prijmu najneskdr do 16. janudra roku nasledujdceho po
roles, v ktorom vanikel vynos, resp. v ktorom bola zostavend Gétovna zavierka, resp. v ktorom bola Gftovna
zavierka overena auditorom a poZiadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia istého prijmu,
alebo odvodu vynosu {napr. & O¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tdto informaciu Prijimatefovi
Bezodkladne. Pri realizacii Ohrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej fasti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrdti Zisty prijem atebo
odvedie vynos Riadne a Vas v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto dlanku VZP sa
nepou#iid, AK Prijimatef fisty prijem alebo vynos Riadne a VEas nevrdti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude
postupovat ravnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho €asti vzniknute] podla odseku 1 pism.
a) aZ g} a pism. j) tohto danku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho fasti podia
odsekov 3 ai 9 tohto &lanku VZP vztahujd rovnako.

Ak nie je NEP ajebo jeho fast vrateny z dévedov uvedenych v odseku 1 tohto €idnku VZP iniciativne zo strany
Prijimatela, sumu vrdtenia NFP alebo jeho Zasti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktor( zadle Prijimatefovi
elektronicky prostrednictvom ITMS2014+, K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vrétenie NFP
alebo jeho fasti na zdklade ZoV dochidza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej tasti ITMS2014+ .
Prifimatel je o zvergjneni ZoV vo verejnej &asti {TMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou spravou z0 systému ITMS2014+ na e-mailovd adresu kontakine] osoby.
Poskytovate! v ZoV uvedie vyiku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zarover urff &ista Getov, na ktoré je
Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zaviizuje vratit NFP alebo jeho Cast uvedeny v ZoV do 80 ¢ni odo dia dorutenia ZoV Prijimatelovi
vo vereinej Easti ITMS2014+. Deft doruienia vo verejnej fasti ITMS2014+ je totoiny s diiom prechodu ZoV do
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10.

11.

stavu ,Odoslany dlinfkovi” v systéme ITMS2014+. Dfiom nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo vereingj
fasti ITMS2014+ zalina plynat 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade zidtovania
Preddavkove] platby je Prijimatel povinny wratit naineskdr spolu s predicZenim Dopliujicich ddajov
k preukdzaniv dodania predmetu pinenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nespini, ani reddjde k uzatvoreniu
dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel:
a. oznami poruienie pravidiel a podmienck uvedenych v Zmluve o paskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP
poskytrnuté prislusnému spravnemu orgadnu {ak ide o porusenie finanénei discipiiny) alebo
b. oznadmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve ¢ paskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP
poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie {ak ide o porudenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania) alebo
c. postupuje podlia § 41 odsek 2 a? 4 alebo §41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podfa osobitného predpisu {napr. Civiiny sporovy poriadok} a uplatni pohladavku na
vratenie fasti NFP uvedene] v 2oV na prisluénom orgdne (napr. na sGde).

Prijimatel realizuje vrétenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Géet; Prifimatel, ktory je Stétnou
rozpoltovou organizdciou realizuje vritenie NFP alebo jeho Casti formou platby na G€et alebo formou
rozpottového opatrenia v silade so Fadostou o vratenie finanénych prostriedkov.
Vratenie NFP alebo jeho Easti formou platby na (et je Prijimatel povinny realizovat prostrednictvom prikazu
na SEPA inkaso v ramci 1ITMS2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu; to neplatf pre Prijimatela, ktory je $tatnou rozpoftovou organizaciou.
Ak nie je mo#né vratenie NFP alebo Jeho Easti formou plathy na dfet vwkonat prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso v rdmci [TMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému iTM32014+ alebo v pripade
nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v [TMS2014+}, Prijimatel vykona vratenie prostrednictvom
platobného prikazu v banke s uvedenim iedineénéhg, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného
symboiu.
Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoftového opatrenia vwykond Prijfimatef, ktory je Statnou
rozpoftovou organizéciou prostrednictvorm ITMS2014+.

Pre rabezpelenie vyuiitia prikazu na SEPA inkaso ako spésobu vratenia NFP alebo jeho £asti sa Prijimatel
najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto
élanku VZP zavaruje zabezpelit nasledovné:

a. Prijimatel udeli sihtas na Ghradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkasc tym, e
podpiie Mandat na inkaso; ak je v sifade s § 42 zékona o prispeviu z ESIF potrebné vratif NEP alebo
jeho fast aj na Géet certifikatného orgénu, Priimatel podpise Mandét na inkaso aj v prospech
certifikaéného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zdklade podpisaného Mandatu na inkaseo zadd sihlas s inkasom v banke, v ktorej ma
zriadeny Udet, z ktorého chee realizovat vrdtenie NFP alebo jeho Casti,

Mandadt na inkaso udeleny Prijimatelom neoprévituje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov z 0étu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZity az na zéklade prikazu na SEPA
inkaso zadaného Prifimatelom v ITMS2014+ a sl(Zi na zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vztahov.
Pohladavku Poskytovatela vodi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho fasti a2 pohfadavku Prijimatela vofi
Poskcytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho fasti podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzdjormne
zapofitaf podla podmienok § 42 zékona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapofitaniu neddjde z dévodu
nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratif sumu uréent v ZoV u? dorufenei Prijimatefovi podfa
odsekov 2 aZ 9 tohto flanky VZP do 15 dni od dorufenia pznamenia Poskytovatela, 7e s wykonanim
vzidjomného zapotitania nesdhlas! alebo do uplynutia doby spiatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora
okolnost nastane neskdr. Ustanovenia odsekov 2 aZ 9 tohto &lanku VZP sa poufijd primerane,

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sUvisiacu s Proiektom, zavazuje sa:
3. bezodkladne tlto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi;
b. predlo?it Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 a? 10 tohto flénku VZP; ustanovenia tykajice
sa 7oV sa nepou?iji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predi¥i ak nastany skutoénosti uvedené
v Clanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychte skutoénosti,
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12. V pripade vratenia NFP alebo jeho €asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijfimatel pred realizovanim Ghrady
oznami Poskytovatefovi wyiku vratenia prostrednictvom verejnej Casti [TM52014+ {z dévodu evidencie
pohiadavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii Uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny
symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny va verejnej Casti ITMS2014+.

13. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho £ast na spravne Gty alebo pri uskutofnen( Ghrady neuvedie spravny
automaticky 1TMS2014+ generovany variabilny symbol prisluny zavidzok Prijimatela zostéva nesplneny
a finangné vztahy voii Poskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané.

14, Proti akejkolvek pohladavke na vrétenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohfadavkam Paskytovatefa voti
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapotitat
akdkolvek svoju pehladdvku.

fldnok 11 OETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

1. Prifimatel, ktory je Utovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z.z. o dttovnictve v zneni neskor3ich
predpisov sa zavizuje Gftovaf o skutotnostiach tykajicich sa projektu:

a) na analytickych (&toch v teneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme® v Eleneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Getov v Eleneni
podla jednotiivych projektov, ak O¢tuje v sustave podvojného G€tovnictva;

b} v GEtovnych knihdch podla § 15 zékona €. 431/2002 Z. 7 o U¢tovnictve v zneni neskorsich predpisav so
siovnym a Eiselnym oznalenim Projekiu v Uftovnych zépisoch, ak uctuje v sistave jednoduchého
Gétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je Uétovnou jednotkou podia zdkona €. 431/2002 2. 2. o (€tovnictve v zneni neskor3ich
predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov {pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona €.
431/2002 Z.z. o Gftovnictve v zneni neskoriich predpisov) tykajlcich sa Projektu v G&tovnych knihach podfa
§ 15 odsek 1 zdkona £ 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov (ide o Ugtovné knihy
poudivané v sistave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a Eiselnym oznalenim Projektu pri zdpisoch
v nich, prifom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceflovania majetku a zavazkov sa
primerane pouifiji ustanovenia zdkona . 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov
o uftovnych zapisach, Gttovnej dokumentacii a sposcbe ocefiovania.

3. Zaznamy v O&tovnictve musia zabezpetit Gdaje na Uéely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Reatizacii
Projektu, vytvorit zdklad pre nérokovanie platieb a ulahif proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisiudnych organov.

4. Prijimatel’ uchovéva a ochrafiuje Gftovnd dokumentdciu podfa odseku 1, evidenciu podfa odseku 2 a ing
dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o Gftovnictve v zneni neskoriich
predpisov a v iehote uvedenej v &ldnku 19 VZP.

5.V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podia glanku 72 vieobecnéhe nariadenia, Poskytovatel
dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania €istych prijmov z projektu podfa &lanku 61 vieobecného
nariadenia a vedenie zéznamov u Prijimatela, a to na Gfely zdokladovania & preukazania skutofnosti
tykajtcich sa istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach,

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo dzemia Slovenskej republiky, je povinny viest
GZtovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku 3tatu, na Gzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

~

Neuplatfiuje sa.

{ldnok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a} Poskytovatel a nim poverené osoby;

p} Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi poverené
osoby;

¢) Najvy8&i kantroiny urad SR a nim poverené osoby;

4 pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona & 431/2002 Z. z o dtovnictve v zneni neskordich
predpisov.
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d} Organ audity, jeho spolupracujice organy (Urad vliddneho auditu} a osoby poverené na wykon
kontroly/auditu;

e} Splnomocneni zastupcovia Eurdpske] Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

) Organ zabezpetujlci ochranu finangnych zaujmov EY;

g) Osoby prizvané orgénmi uvedenymi v pismendch a} az f) v silade s prisiulnymi pravnymi predpismi SR

a pravnymi aktmi EU.

Kontrofou Projektu sa rozumie sOhrn &innosti Poskytovatela a nim prizvanych osbb, ktorymi sa overuje
pinenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad narokovanych finangnych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyeh Gdajov predloienych zo strany Prijimatela a sivisiace]
dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodriavanie hospodarnosti, efektivnosti,
Géinnosti a utelnosti poskytnutého NFP, désiedné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie
aktivit Projektu, vritane dosizhnutych hodndt Meratefnych ukazovatelov Projektu a dalie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmtuve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sdlade so zdkonom
o finantnei kontrole a audite a to najmi formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby
a finangnej kontroly na mieste. V pripade, ak s kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej
kontroly povinnej osoby alebo finangénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatef
Prijimatelovi navrh giastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, pri€om Prijimatel je oprévneny podat
v lehote urtene] opravnencu osobou pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporadaniam
, k lehote na predloienie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pritin ich vzniku {dalej len ,prijaté opatrenia”} a k lehote na spinenie prijatych opatreni
uvedenych v ndvrhu fiastkove] spravy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohladneni opodstatnenych
namietok (za predpokladuy, Ze Prijimatel zaslal ndmietky v lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi {iastkovi
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zdkona
o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit sU skonlene dfiom zaslania sprévy Prifimateiovi. Zaslanim
tiastkove} spravy je skonfend ta fast kontroly/auditu, ktorej sa ¢iastkovd sprava tyka. Ak je kantrola/audit
zastavend/zastaveny 2z dévodov hodnych osobitného zretefa kontrolafaudit je skondend/skonfeny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim ddvodov jei/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medziéasom zanikol.

Prijfmatel sa zaviizuje, Ie umoini wykon kontroly/auditu zo strany oprévnenych osdb na wykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU, najmé zdkona o prispevku
z ESIF, zakona o finantnej kontrole a audite a tejto Zmiuvy 0 poskytnuti NFP,

Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukdzat opravnenost vynaloZenych vydavkov a
dodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmyste Zmluvy o poskytnuti NFP a prisludnych pravnych predpisov.
Prijimatel ie povinny zabezpetit pritomnost oséb zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/audity, zdrZat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozif zafatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vietky povinnosti, ktoré mu vypiyvaji naima
zo zékona o finanfnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdiu wykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykoivek od
Gfinnosti Zmiuvy o poskytnuti NEP aZ do uplynutia lehdt podfa Elanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa
predii v pripade, ak nastant skutofnosti uvedené v £lanku 140 vieobecného nariadenia,  to o £as trvania
tychto skutofnasti. Poskytovate! je opravneny prerudif plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti
o platbu formou administrativne] finanénej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych
Clankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone o finanéng|
kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat sankcie pri porudeni povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrofou/auditom v zmysle
Tiastkove] spravy 2 kentroiy/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovene] opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zarover povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu & vidy aj
Paskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam
prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenegj v fiastkove] spréve z kontroly/sprave
z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatefa/inych opravnenych oséb na wykon kontroty/auditu predio#iy
dokumentaciu preukazujcu spinenie prijatych opatreni . Plnenie informafne] povinnosti Prijimatefa podla
tlanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v ¢asti tykajlce] sa povinného informovania ¢ zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam
uvedena informaénd povinnost Prijimatelfa modZe byt podlia okolnosti konkrétneho pripadu &iastoéne atebo
gpine spinend zaslanim spravy v zmysie predchadzajucej vety. Prijimatel je zdroven povinny prepracovat a
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10.

predlofit v lehote urfenef opravnenau oscbou pisomny zoznam prijfatych opatreni, ak opravnena osoba
vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela aleho osdb uvedenych v odseku 1 tohto Elénku na vykonanie kontrolyfauditu Projektu
nie je chmedzené dadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnut! NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo
oséb uvedenych v adseku 1 tohto Elanku sa vzfahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych
skutofnosti, bez ohlfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, prifom pri vykondvani kontroly/auditu si
poskytovate! alebo osoby uvedend v odseku 1 tohto &énku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto
Zmiuvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym nie s nijak dotknuté
povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti pinit prijaté opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajicich
kontrof/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho €ast, ak této povinnost vyplynie 2 wysiedku
vvkonanej kontroly/auditu kedykofvek pofas Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom
predchadzajicej kontroty/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
wytvorené indtitéiciamiforganmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najma za Glelom pinenia svojej
povinhosti ochrany finanfnych zduimov. Prifimatel’ siblasi s tym, aby ddaje tykajlce sa Projektu, ktore
poskyine Poskytovateiovi, boli suéastou systému ARACHNE a vyuiivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa
zérovell zavizuje poskytnit Poskytovatelovi akékoivek doplfiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
noZadovat v stvislosti s prefetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Elanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve aleba poas G€innosti Zmiuvy o poskytnutf NFP uréi, Ze Prijimatel bude povinny
zabezpedit budlicu pohladavku 20 Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijfmatel sa zavidzuje takéto zabezpecenie
poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve
o poskytnuti NFP. Zabezpedenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyulitia zéloiného prava alebo inym
vhodnym zabezpeéovacim prostriedkom, ktorym méie byt v silade s § 25 odsek 9 Zékona €. 282/2014 Z. z.
aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatefa. Pre zriadenie a vznik zaloiného prava a primerane aj pre
iné zabezpefovacie prostriedky slifiace pre zabezpetenie zavazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP
platia vietky nasiedovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomne] forme na zaklade pravneho dkonu, ktory pre vznik kenkrétneho
druhu zabezpefenia predpoidada Obchodny zakonnik alebo Obgansky zékonnik;

b} za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom mobie byt bud
majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, préva alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatefa
alebo tretej osoby;

¢}k hnutefnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke préavo dplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, e je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci
z stfet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom zédiohu, je 1/1;

d}  zriadeniu zéloiného prava mbie dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania schvaleného
NFP;

el hodnota zédlohu musf byt rovna alebo vyiiia ako stfet uf vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktord
Prijimatel ¥iada vyplatit na zakiade predicienej ZoP. V pripade spolufinancovania Projektu zo strany
Financujlcej banky, hodnota zalohu musi zahffiat aj vyiku pohladéavky banky na iny ako Preklefiovaci
dver, t.j. ktora sa automaticky nezniZuje v pripade Uhrady NFP alebo jeho Easti o tdto uhradend sumu
v 2zmysle pravidiel vyplyvailcich zo Zmiuvy o spolupréci a spolotnom postupe medzi bankou a orgdnmi
zastupujGcimi Slovenskl republiku. To znamend, Ze v pripade postupného zriadovania ziloZného
prava, je jednou z podmienok wyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia zaloiného prava
zabezpecujiceho aj tito edte nevyplatenl cast NFP, ktord bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP
Prijimatela {vid' ¢anok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmiuvy} v zmysle oboch vyisie uvedenych pravidiel,

f)  zalohom méiu byt

{it  veci vo wiutnom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace vyluéne
Prijimatefovi, alebo

(i) vacivspoluviastnictve Prijimatefs za podmienky, Ze zalofcom bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni
spoluviastnici; tak, e mus! byt dosiahnuty sihlas vagiiny so zriadenim zéloiného prava na zdloh
poditany podfa velkosti podielov spoluviastnikov veci, ktord je zalohom, alebo
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h}

{iii} veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zéloZného préva na zaloh
suhiasi vlastnik alebo spoluvlastriici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchadzajlceho bodu ii)
alebo

(iv) wveci v spotuviastnictve oséb uvedenych v bodoch (i} az (iii) vy3Sie za podmienok tam uvedenych
aieho

{vl] iné Poskytovatefom akceptované préva alebo majetkové hodnoty analogicky za splnenia
podmienock (i) aZ {iv}, ak nepatria vwlutne Prijimatefovi.

ak su zélohom hnutelné vec, Prijimatef je povirmy oznamovat Poskytovatefovi kaZdi zmenu miesta,
kde sa nachddzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sU€asne je povinny do troch
katenddrnych dni ozndmit Poskytovatelovi ich sigasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovetel poZiada,
inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu.

Poskytovate! musl byt zaloZnym veritelom prvym v poradi {t.]. ako prednostny zaloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE) BANKY

h}

Okrem podmienck uvedenych pre zriadenie a vznik zdlaZného préva podla pism. a) aZ g} tohto odseku,
sa pre zriadenie a wvznik zaloiného prava v Projekte, ktorého aspofi ¢ast Celkovych opravnenych
vydavkov afalebo aspofi fast Neoprévnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru
poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpedenie svojich zavazkov zo Zmluvy
o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o tvere rovnaky zdloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku,
upiatnia aj vietky nastedovné podmienky:

{i} Financujica banka zriadi zdloiné pravo ako prednostny zéloiny veritel. V takom pripade
Poskytovatel zriadi zaloZné pravo ako zaloZny veritel druhy v poradi. Financujtica banka si moZe
zriadit zéloZné pravo aj v daliom poradi, za (€elom zabezpetenia inych pohladavok FinancujGeej
banky, ako st pohladavky zo Zmluvy o dvere;

{ii} Prijimatel sa zavazuje, ¥e bez udeienia predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela
a Financujlcej banky nezataii zaloh zriadenim dalSieho zaloZného prava v prospech tretej osoby.
Porulenie tejto povinnosti sa bude povaiovat za podsiatné poruienie Zmluvy ¢ paskytnuti NFP
a Prifimatef je povinny vratit NFP alebo jeho ast v stlade s Hankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa
nevztahuie na zriadenie zéloZného prava za Gelom zaberpelenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujicej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorent Zmluvu o spolupraci a spolotnom
pOStupE;

{iii) Zmluvné strany sa dehodli, Ze:
1.  poruienie Zmluvy o dvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstdpenie Financujicej banky od Zmiuvy o dvere, alebo
3. wyhldsenie predCasnej splatnosti pohfadavky Financuitce] banky zo Zmluvy o Uvere,
ktoré:

a) mé alebo mdZe mat za nasledok spefiaZenie spolofného zdlohu Poskytovatela
a Financuitice] banky v rémci vykonu zaloiného prava alebo

b) spOsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroie financovania aspon Casti
Opravnenych vydavkov podla schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neoprévnenych vydavkov v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy
Poskytovatela,

predstavuje zdroven nespinenie podmienok pre Riadnu Realizdciu aktivit Projektu smerujicu
k dosiahnutiu ciefa Projektu defingvaného v Elénku 2.2 zmluvy, v dostedku Coho je zaroven aj
podstatnym porudenim Zmiuvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sdilade s Elankom 10 VZP.

(iv] Ciselné oznafenie Gty uvedenéhc v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade vystavenom
Financujdicou bankou, na ktory mé byt vypiateny NFP, musi by? totoiné s &iselnym oznafenim
Gttu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmiuvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o plathu 20
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strany Prijimatela. Bez predchadzajliceho pisomného sdhlasu Finarrcujice] banky neméze dojst
k zmene fiselného oznadenia tohto GEtu.

v} Prifimatel tymto udeluje Poskyiovatelovi sihias s poskytnutim akychkolvek Gdajov a informacii
tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych z2midv uzavretych medzi Prijimatefom
a Poskytovatefom v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane oscbnych ddajov
po#ivajicich ochranu podfa osobitnych predpisov, Financujicej banke;

(vi} V pripade, ak Financujlica banka obdri vwtajok z predaja zalohu, bude sa s vytaikom nakladat
spdsobom stanavenym v § 34 zakona o prispevku 2 ESIF.

Podrobnejdie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniky a wkonu zdloinéno préva budd dohodnuté
v pisomnej zmiuve o zriadeni zdloZného prava alebo v pripade iného druhu zabezpedenia v pisomnegj
forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prigmatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného viastnictva, patenty, achranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moiné

poistit
a)

b)

c}

a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, e sa poistenie nevyZaduje: :
zabezpedit, aby bol riadne poisteny Majetok nadobudnuty 2 NFP;

riadne poistif majetok, ktory je zilohom zaberpefujicim zavizky Prifimatela podla Zmiuvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odii$ny od majetku podla pismena a) tohto odseku, priCom tento
zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zéioiného prava;

zahezpetif, aby bol riadne poisteny maietok vo viastnictve tretej osoby/tretich osdhb, ak je zaichom
zabezpedujucim pohiadavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyidie uvedené situécie a) a# ¢} tohto odseku piatia tieto pravidla:

(i)

{ii)

{iin
{iv)

{vi)

Poistna suma musi byt najmene] vo vyike obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP;

Poistenie sa musi vztahovat minimdalne pre pripad podkodenia, znicenia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel je apravneny preskimat poistenie majetku a sifasne urtit daldie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahf#ajd aj rozéirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje;
Poistenie musf trvat potas Realizacie Projektu a potas Udrzatelfnosti Projekty;

Prijimatel je povinny udriiavat uzavretd a udinnd poistnd zmluvy, pinitf svoje zévazky z nej
vyplyvajlice a dodriiavat podmienky v nei uvedeng, najmé je povinny platit poistné riadne a vias
potas celej doby trvania poistenia. Ak v réamci doby Realizacie Projektu a pocas UdrZatelnosti
Projektu dbjde k zéniku poistnei zmluvy, e Prijimatel povinny uzavriet novid poistnd zmluvu za
podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmiuva spifiala vietky nalefitosti poistnej zmiuvy uvedené v tomto bode;

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vanik poistnej udalosti, rozsah dbsledkov
poistne] udalosti na Projekt, jeho schopnost dspeine Ukonéit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
alebo spinit podmienky UdrZatelnosti Projektu a sifasne vyjadrit rozsah stéinnosti, ktord od
Poskytovatela poiaduje, ak je moiné ndsledky poistenej udalosti prekonat, najmd vo vziahu
k vyuitiu poistniého plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela;

V pripade, ak je zalohom majetok trete] osoby, Prijimate! je povinny zabezpetit, aby tretia osoba
dodr¥iavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v odseku 2, bod (i) ai (v} tohto ¢lanku 13 vZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaits rovnaké prava, ako by mal vofi Prijimatelovi, zk by poistenym bol
Prijimatel.

{vily V pripade, ak je poistnikom ind osoba ako je Prijimatel, Prijimatel je povinny zabezpefit aby tato

osoba dodriiavala vietky povinnosti ulofené Prijimatefovi v odseku 2, bod (i} aZ {v) tohto &lanku 13
VZP. Poskytovatelovi z toho vypiyvaji rovnaké prava, ako by mal vodi Prijimatelovi, ak by poistenym
bal Prijimatel.

3. Prifimatel, ktory je zafo¥com, je povinny oznadmit poistovatefovi najneskdr do vyplaty poistného pinenia
z poistnej zmluvy v nadvazrosti na odsek 2 tohto {lanku vznik zélo#ného prava v zmysle § 151mc odsek 2
Obtianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je viastnikom zélohu alebo je spoluviastnikom zélchy,
prijimatel je povinny zabezpeti?, aby viastnik veci, kiory je zaloicom alebo aj ostatni spotuviastnici vecl, splnili
oznamovaciy povinnost podia prve] vety tohto odseku,
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6.

Porudenie povinnosti Priimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto £lanku sa povaZuje za podstatné
porugenie Zmluvy o poskytnut! NFP a Prifimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s Elankom 10
VZP.

Ak Prijimatel porudi svoje povinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP tym, Ze.

a)  neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie
je Prijimate! povinny v zmysie ¢lanku 4 odseky 2 ai 6, €lanku 7 odsek 2, &lankov 10 a 11 VZP;

b} neposkytne Poskytavatelovi informécie v pripadoch, v ktoryeh této povinnost vyplyva Prijimatefovi
zo Zmluvy o poskytnutf NFP podla Eldnku 6 odsek 6.1 zmiuvy, z €lénku 8 odseky 13 a 14 VZP, z Clanku
13 odsek 1, plsmeno g} VZP a &idnku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovene v Zmiuve
o poskytnuti NEP alebo uréene] Poskytovatefom, ktora lehata nesmie byf kratdia ako lehata na
Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP;

cJ  nepredloi Poskytovatefovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoti mu této povinnost
vyplyva zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, najmi z Clankov uvedenych v pfsmene b) tohto odseku,
v rozsahu a v lehote stanovene] v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urfenej Poskytovatelom, ktord
nesmie byt kratdia ako iehota na Bezodkiadné pinenie podla Zmiuvy o poskytnuti NFP;

d} ktorejkolvek povinnosti spojenej s informavanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel povinny
v zmysle flanku 5 VZP;

Zmluvné strany dojednali za uvedené porudenia povinnosti Prijimatefom zmluvna pokutu. Zmiuwn pokutu je
Poskytovatel opravneny uplatnit voli Prijimatelovi za poruenie jednotlivej povinnosti podla pismen aj, b) ¢)
alebo d) tohto odseku vo vyike zmluvnej pokuty 50,- Eur za kaidy, aj zadaty, defi ome3kania, a2 do splnenia
porudene] povinnosti alebo do zaniku Zmiuvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vySky NFP uvedeného
v Slanku 3 odsek 3.1 pismeno b} zmluvy. Poskytovatel je oprawneny uplatnit zmluvnd pokutu podla
predchadzajtce] vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruenie povinnosti nebola ulofend ind sankcia
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskyinut! NFP a sG€asne, ak Poskytovatel
Priiimatela vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti {ak je to moiné), k porudeniu ktorej sa viaze zmluvnd
pokuta a Prijimatel uvedeni: povinnost nesplnit ani v poskytnutej dodatotnej lehote, ktord nesmie byt krat3ia
ako lehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody
spdsobend Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmiuvne] pokute.

Surnu zmluvnej pokuty, ktor sa Prijimatel zavizuje uhradit Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel v Zov,

Cldnok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizéciu aktivit Projeltu tak, ako je
uvedené v Clanky 2 zmiuvy, a ktoré spifaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli pofas Realizacie hiavnych aktivit Proiektu {od Zacstia realizacie hlavnych aktivit Projektu do
Ukontenia realizacie hlavnych aktivit Projekiu) na realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci oprévneného £asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr 1.
janudrom 2014, resp. najskdr od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rame
Iniciativy pre zamestnanost mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023;

b} v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku oprivnené méiu byt aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viaiu k hlavnym Aktivitam, a ktoré boli vykondvané pred Zalatim realizécie hiavnych
aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonfeni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
najneskdr viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukontenia realizacie hlavaych aktivit Projektu atebo do
podania zavereénej Jiadosti o platby, podla toho, ktora skutoénost nastane skor;

¢} patria do skupiny vydavkov odsGhlaseného rozpo&tu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmendch
Projektu vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnutl NFP, st v silade s obsahovou strénkou Projektu
a prispievajl k dosiahnutiv planovanych cielov Projektu a sd s nimi v stlade;

d} spfiaju podmienky opravnenosti vydavkav v zmysle prislulnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréujd podmienky oprdvnenosti vydavkov a v zdveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonitatované, ie je moZné vydavky pripustit do financovania;

e) wviadu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutofne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela {ak ide, napr. 0 mzdové vydavky) pred predloZenim
Ziadosti o platby, najneskdr viak dao 31.12.2023 a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na
ich charakter, premietnuté do G&tovnictva Prifimatela v zmysie prisludnych pravnych predpisov SR a
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podmienck stanovenyeh v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byf spinend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzfahuje
vynimka uvedend v &lénku § odsek 6 pismeno ¢} VZP alebo ak sa tato podmienka nevyiaduje
s phfadom na konkrétny systém financovania v sGlade s podmienkami upravenymi v Systéme
finanéného riadenia;

£} boli vnalofené v stifade so Zmluvou o poskytnut! NFP, pravnymi predpismi SR a pravhymi aktmi EG,
vritane pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci podla &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

g} savsdlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Gdinnosti a Géelnosti;

h} st identifikovatené, preukazateiné a si doloZené Uftovnymi dokladmi, ktoré s riadne evidované u
Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi 5R; vydavok je preukdzany fakturami alebo inymi
détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré sU riadne evidované v Uftovnictve
Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnut! NFF; preukézanie vydavkov
faktGrami alebo Gftovnymi dokladmi rovnocenne] preckaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania; vydavky musia byf uhradené Prijimatelom a ich
uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predioZenim Poskytovatefovi; podmienka Uhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tito skutofnost vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohfadom na
konkrétny systém financovania; pre Gfely dhrady Preddavkovej platby, sa za Uftovny dokiad
povaiuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhridzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

i) navzajom sa &asovo a vecne neprekryvaji: a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; su dodriané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
{KriZové financovanie);

i} Majetok nadebudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zakdpeny od
tretich strén za trhovyeh podmienok na zéklade vysiedkov VO bez toho, aby nadobudatel vykonéval
kontrolu nad preddvajlcim v zmysle &lénku 3 Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 z 20.01.2004
o kontrole koncentracii medzi podnikmi {Nariadenie ES o fizidch} alebo naopak; obstardvanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sdlade s ustanoveniami Zmiuvy o poskytnuti
NFP (najma &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
upravujicim oblast vereinéha obstardvania alebo zadévania zdkazky in-house alebo pravidiel
vzfahujdceich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod refim 2dkona
o verejnom ohstaravani, vidy za ceny, ktoré splfiaji kritérium hospodarnosti, GEelnosti, GEinnosti
a efektivnasti vyplyvajlice z Vyzvy, z éldnku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zékona o rozpottovych
pravidlach;

k]  su vynakiadané na maietok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijfimatel’ s nim v minulosti
#ladnym spbsobom nedisponoval.

vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sU zaokrdhiené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespla podmienky opravnenasti podla odseku 1 tohta tléanku VZP, takéto Neopravnené vydavky
nie si spbsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vydislené Neopravnené vydavky bude
ponifend suma poladované na preplatenie v ramei podanej ZoP, ak vo zvyinej Fasti bude ZoP schvélend. Ak
nesplnenie podmienck opravnenosti vidavkov podla odseku 1 tohto Elanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v Elanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
zodpovedajlcu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s élankom 10 VZP pri reSpektovani vyiky
intenzity vztahuilce] sa na prispevok v plnej vyike, bez ohladu na skutofnost, Ze pbvadne mohli byt tieto
vydavky Kasifikované ako Opravnené vydaviky alebo Schvélené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo
tykajlce sa opatovne] kontroly/auditu uvedené v {lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych wdavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

lanok 15  UCTY PRUTMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Uty Stitnej prispevkove] organizacie, VU, subjektov 20 sikromného sektora writane mimovidadnych
organizdcif a 4fty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 ai 4 tohio
clanku VIP

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi hezhotovostne na déet vedeny v EUR (dalej len ,Gdet
Prijimatela”). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory).
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U¢ty obee

Paskytovatel zabezpet! poskytnutie NFP Priiimatelovi bezhotovostne na nim uréeny (€et vedeny v EUR {dalej
len ,,uéet Prijimatela™). Prijimatef reafizuje Ghradu Schvdlenych oprévnenych vydavkov z Ultu Prijimatela, a to
prostrednictvom svojho rozpottu. Cisio aftu Prijimatefa je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet podpory).

Utty rozpotiovej organizécie v zriadovacej pdscbnosti VviiC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskythutie NFP Prijimatefovi bezhatovostsie na nim urfeny osobitny GCet {dale] len
L,osobitny GEet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpoftu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny dZet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny G€et {dalej ten ,Gfet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych apravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho
rozpottu. Cisto osobitného Gftu a &islo Gty Prijimatela je uvedené v Prifohe & 2 Zmluvy o poskytnutl NFP
{(Predmet podpory). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy GEet Prijimatela, a wydavky
potrebné na financovanie urfenych Gelov si zabezpefené v rozpolte Prifimatela, zriadovatel dé pokyn
Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych uctov
otvorenych Prifimatelom) v r&mci svojho vykaznictva na vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie v zriad'ovace] posobnosti VUC a obce

a} akprispevkovs organizacia nefiada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od 2riad'ovatela

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny (et {dalejlen et
Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatef realizuje Uhradu Schvdlenych opravnenych vydavkev z dftu
Prijimatela, a to prostrednictvom svajho rozpottu. Cisla Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP {Predmet podpory).

b} ak prispevkové organizacia flada prispevok na Realizéciu aktivit Prejektu od zriadovatela

Poskytovatel zabezpe# poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovastne na nim uréeny (fet {dalej len ,
et Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred poukitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny
previest do rozpoftu svajho zriadovatela, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovate!
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny Ulet, z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoftu. Cislo GEtu Prijimatela je
uvedené v Prilche €. 2 2mluvy o poskytnisti NFP {Predmet podpory).

Clanok 16  UCTY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1

Prijimatel je povinny udrfiavat GEet Prijimatefa otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do finantného ukondenia
Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniti, Prijimatel zodpoveda za
Ghradu vietkych nakladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto GEtu.

Ak mé Brijimate! poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena Utu Prijimatela je moZna a2 po pisomnom
sthlase Financujicej banky. Pisomny stihlas Financujicej banky podfa predchddzajicej vety musi Prijimatef
dorutif Poskytovatefovi do dfia vykonania zmeny G¢tu Prijimatefa.

v pripade wuditia sysiému refundédcie mbZe Prijimate! realizovat Uhrady oprévnenych vydavkov aj z inych
GEtov otvarenych Prijimatefom pri dodrzani podmienok existencie Uétu Prijimatela uréenéno na prijem NFP.
Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s droky vzniknuté na U¢te Prijimatela prijmom Prijimatefa.

Ak je NFP poskytnuty systémorm predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky si drofeng, Prijimatel je
povinny otvorit si ako dget Prijimatela osobitny Gfet na Projekt {dalej len ,osobitny tlet na Projekt”).
Prijimatef je povinny vynosy 2 prostriedkov na tomto osobitnom élte na Projekt vysporiadat podla flanku
10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéha Gitu na Projekt podia predchddzajiiceho odseku a poskytovania NFP
systémam predfinancovania , viastné zdroje Prijimatela na Realizéciu aktivit Projektu moZu prechadzat cez
tento osobitny Ufet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim Ohrady
zavazku vloFit viastné zdroje Prifimatela na tento oscbitny (et na Projekt a predloiit Poskytovatelovi vypis
z osobitneého Gitu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov. V pripade, ak vlastng zdroje
Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitay Géet na Projekt, Prijimate! je povinny ku kaZdému uhradenému
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wydavku dolofit Poskytovatelovi wypis z iného Uétu otvoreného Prijimatefom o dhrade viastnych zdrojov
Prijimatefa.
Neuplatiuje sa.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajlcom odseku vznikd prevodom prisiunej asti
NFP z Uftu Prijimatela na iny Get otvoreny Prijimatefom, definovany v predchéddzajicom odseku a Uhradou
zaviarku alebo Ghradou $pecifického typu vydavku,

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijfmatela, Gbrada
Schvalenych opravaenych vydavkov mdie byt realizovana aj z Gétov tohto subjektu pri dodrZani podmienky
existencie uétu Prijimatela uréeného na prifem NFP. Zéroven subjekt v zriadovatelske] pdsobnosti Prijimatela
je povinny realizovat Schvalens opravnené vydavky prostrednictvom rozpottu. Prijimatel je pavinny oznamit
Poskytovatefovi identifikdciu Gftov, z ktoryeh realizuje Uhradu Schvdlenych oprévnenych wydavkov
za podmienky dodriania pravidiel vzfahujlicich sa na Specifické vydavky a Groky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

L

Systémom predfinancovania sa NFP, resp, jeho €ast [dale] aj ,platba”} poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na ziklade Prifimatefom predloZenych neuhradenych GCtovnych dokladov v lehote splatnosti
2dvizku Doddavatelov Projektu, resp. na zéklade drobnych hotovostnych Ghrad a/alebo hotovostnych alebo
bezhotovastnych Uhrad spraveovi dane. Podrobnosti a detaiiné postupy realizécie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prisluine] kapitole Systému finanZného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavdzujl dodriiavat,

Poskytovate! zaberpefl poskytnutie platby vylutne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predicZene] Prijimatelom v EUR po Zafati realizicie aktivit Projektu a nadobudnuti
dtinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu {poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade
s rozpottom Projektu. Prijimatel v rémci formutéra Ziadosti o plathu (poskytnutie predfinancovania) uvedie

narokovand sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe £ 3 Zmiuvy
o poskytnuti NFP (Rozpotet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu {poskytnutie predfinancovania) predkladé Prijimatel aj neuhradené (ctovné
doklady (faktdra, pripadne doklad rovnocenne] ddkaznej hodnoty} prijaté od Dodévatefa Projektu a
relevantnd podpornt dokumentdciu, kiorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto uftovnych dokladov. Jeden rovnopis GEtovnych dokladov si
ponechava Prijimatel. Ak sU sulastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania} a predloii k nim prisluiné Gftovné doklady, ktoré
potvrdzujl hotovostni Ghradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania} zahrndf aj hotovostnd alebo bezhotovostnd dhradu dafiovému dradu v pripade
prenesenei dafiovej povinnosti v stlade so zdkonom €. 222/2004 Z, 7. o dani z pridane] hodnoty v zneni
neskoriich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom vétovné doklady stvistace s Realizéciou aktivit Projektu
najneskér do 3 dni odo dia pripisania prisluinej platby na GZet Prijimatefa. Urok z omedkania s Ghradou
zévizku voti Dodavatelovi Projektu zndda Prijimatef.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cell jej vyiku zittovat, a to
do 10 dni odo dfia pripisania tychto prostriedkov na Gcet Prijimatela.

Prijimatel zaétuje platbu Poskytovatefovi prediofenim Ziadosti o platbu (z0&tovanie predfinancovanial,
ktory predklada spolu s vypisom z Gftu potvrdzujieom prijem NEP ako aj dokladmi potvrdzujlcimi skutatnd
thradu vwdavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z0¢tovanie predfinancovania) - vypisom z Gétu alebo
prehlasenim banky o dhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri wydavkoch zjednoduiene
vykazovanych prostrednictvom pauialne] sadzby, jednotkovych cien alebo pausélne] sumy. V rémci Ziadosti
o platbu (zdftovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné Uhrady voéi dafiovému Uradu v pripade prenesenej dafiove] povinnosti v silade
so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridane]j hodnoty v znen{ neskorsich predpisov, ktoré beli zahrnuté
do Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania), prifom nie je povinny opatovne predkladat tie isté
doklady potvrdzujlice hotovostnd alebo bezhotovostnd dhradu. K jednej Ziadosti o platbu {peskytnutie
predfinancovania) mé¥e Prijimatel predioiif Poskytovatelovi {en lednu Ziadost o platbu {ziétovanie
predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych plathach, z dovodu vyglenenej Easti
ndrakovanych finanénych prostriedkov z prediofenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
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Prijimatel povinny ziftovat kaZdu jednu paskytnuti plathu predfinancovania samaostatne (t. |, predloZif
samostatn( Ziadost o piatbu -~ zOftovanie predfinancovania). Nez(i&tovany rozdiet poskytnutého
predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne {najneskdr do 5 dni} od uplynutia lehoty na ziftovanie
vratit na ufet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezdétovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisludna kapitola Systému finantného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne narokované finangéné
prostriedky / deklarované vydavky, ktaré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatefl
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na
zékiade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkoivek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
#lebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takio vyplatené alebo schvalené prostriedky hezodkiadne, od
kedy sa o tejto skuto€nosti dozvie, vratif; ak sa o skuto€nosti, Ze doilo k vyplateniu alebo schvaieniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla £lanku 10 VZP.

Paskytovatel je povinny vykonat kontrolu Zladosti o platbu podia § 7 a § 8 Zékaona o finaninej kontrole
a audite a Clanku 125 viechecného nariadenia, prifom Prijimatel je povinny sa na Ucely wykonu kontroly
riadit § 21 zdkona o finantne] kontrole a audite a inymi relevantnymi prévnymi predpismi a inymi
dokumentmi Poskytovateta.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost o platbu (zi€tovanie predfinancovania) schvali v pinej vyike, schvali v znifenej
wyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania) wyileni ast
deklarovanych vydavkov u ktorych je potrebné pokradovat v kontrole, a to v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Priiimatefovi vznikne ndrok na schvalenie Ziadosti o platbu {zitovanie
predfinancovania) a Ziadosti o piatbu (poskytnutie predfinancovania}, iba ak poda tito Ziadost o platbu
Uplnd a spravny, a to a¥ v momente schvalenia suhrnne] Ziadosti o platbu Certifikatnym organom a len
v rozsahu Schvélenych opravaenych vwwdavkov zo strany Poskytovatela a Certifikatného organu.

Predfinancovanie sa poskytuie aZ do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkowch opravrienych
vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu {zd&ftovanie predfinancovania) prediofena v ramci Realizicie
aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu {s priznakom zdveretna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajticeho
skimania, Poskytovatel mdZe pozastavit schvalovanie dotknutych wydavkov ai do €asu ukonéenia
skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajdce skdmanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zdftovanie
predfinancovania), Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Zizdosti o platbu (a to aj za wdavky,
ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a to aZ do fasu ukonfenia skimania.

Cianok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Neuplatfiuje sa.

lanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho €asti (dalej aj ,platba”} systémom refundacie, pri¢om
Prijimatel je povinny uhradit vydavky z viastnych zdrojov a tie mu budl pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vySke k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy
realizécie platieb systémom refundacie s upravené v pristudnej kapitole Systému finantného riadenia,
kiory sa Zmluvné strany zavazujo dodriiavat.

Poskytovatel zabezpeti poskyinutie piatby systémom refundécie vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu, ktard
Prijimatel predkladd v EUR po Zafati realizdcie aktivit Projektu a po nadobudnuti GEinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

V ramci formuldra Ziadosti o piatbu Prijimatel uvedie deklarované wydavky podla skupiny vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NEP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadosfou o platbu predlofit aj Gétovné
doklady preukazujice dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantni podpornu
dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF  a Poskytovatel.

Prijimatef je povinny vo vietkych predikiadanych Ziadostiach o platbu uvédzat wluéne deklarované vwdavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Clénku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompietnost Udajov uvedenych v Ziadosti o plathu. Ak na zakiade nepravych alebo nespravnych Gdajov
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uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
hezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénasti dozvede], vratit; ak sa o skutofnosti, Ze doslo k vyplateniu
platby na zklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla Elanku 10 VZP.

Poskytovate! je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a élanku 125 vEeobecného nariadenia, prifom Prijimatel je povinny sa na dfely vwkonu kontroly
riadit § 21 2ékona o finanénei kontrole a audite a inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi
dokumentmi Poskytovatela.

o vykonani kontroly Poskytovate! Ziadost o platbu schvali v plnej vike, schvali v zniZenej vyike, zamietne,
pozastavi alebo wyéleni East deklarovanych vydavkov u ktorych je potrebné pokrafovat v kontrole,
a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatefovi vznikne ndrok na vyplatenie platby
iba ak poda UpinG a spravnu Ziadost o platbu, a to a3 v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgénom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych wydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikaéného orgénu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje wydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatef
pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do asu ukonéenia skimania.

lanck 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

Defi pripfsania platby na (et Prijimatela sa povaZuje za defi erpania NFP, resp. jeho asti.

Vietky dokumenty ((&tovné dokiady, vypisy 2 Géty, podporng dokumentécia), ktoré Prijimatel predkiada
spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich kdpie oznafené podpisom §tatutdrneho
orgdnu Prijfmatels; ak $tatutdrny orgdn Prijimatela splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebng
k predmetne]j Ziadosti o platbu prilo#it aj toto splnomocnenie. '

lednotlivé systémy financovania sa mdiu v ramc jedného Projektu kombinoval. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva 2z tychto VZP a zo Systému finan€ného riadenia.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urfenie prav
a povinnosti zmbuvnych stran sifasne pouiiil ustanovenia £ 17a a 17c VZP pre dané systémy financovania
a daného Prijimatela vo vzdjomnej kombinacii.

Ak ddjde ku kombinacif dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projekeu, jednotlivé Ziadosti o platbu
maie Prijimatel predidadaf len na jeden z uvedenych systémov, tzn. fe napr. vydavky uplatiiované
systémom predfinancovania neméie Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami upiatficvanymi systémom
refundacie v ramc jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost
o platbu {ztittovanie predfinancovania) a samostatne Ziadost ¢ platbu {priebeina platba — refundacia).Pri
kombindcii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu {s priznakom zaveretna) len za jeden
z vyuiitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto
Prijimatel’ povinny uhradzat Dodévatelom pomerne z kaidého Gftovného dokladu podla pomeru
stanoveného v £lanku 3 odsek. 3.1 pismeno ¢) zmiuvy, pricom vecne Neopravnens vydavky Prijimatel hradi
z viastniych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvwiit alebo znidit vyiku Ziadosti o piatbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximalne vo vyike 0,01% 2z maximaine] vysky NFP uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v
ramci jedne] Ziadosti o platbu. Ustanovenie ldnku 3 odsek 3.2 zmluvy tymto nie je datknuté.

Poskytovatel mbie urfit podia charakteru projektu alebo typu prijimatefa, & priebeine kumuiuje
nez(&tovany NFP vratane sUm do 40 EUR a sufasne ho aj priebeZne vymaha v momente prekrodenia sumy
40 £UR alebo uplatnf a vymaha Ghron( sumu takto neziattovaného NFP po prekrofeni sumy 40 EUR aZ pri
posiednom ziétovani platby poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prdv a povinnosti Zmiuvnych
stran tykajace sa systémov financovania (platieb) s0 urfené Systémom finantného riadenia , ktory je pre
Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z flanku 3 ods. 3.3 pism. d} Zmluvy. Tento dokument zéroven sl
pre potreby vykladu prisludnych ustanoveni Zmiuvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmiuvnych
stran.

Na d&ely tejte Zmluvy sa za Uhradu Gétovnych dokladov Doddvatelovi maie povaiovat aj:
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11.

12.

13.

14,

15.

a} Ghrada Gftovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel postipil pohladavku vofi
Prijimatefovi tretej aosobe v stlade s § 524 aZ § 530 Obtianskeho zdkonnika;

b} Ghrada zadloinému veritefovi na zédklade vykonu zdloiného prava na pohladdvku Dodavatela vodi
Prijimatelovi v sdlade s § 151a aZ § 151me Obtianskeho zakonnika;

c) Uhrada opravnene] osobe na zékliade vykonu rozhodnutia vodi Doddvatefovi v zmysle vieobecne
zdvaznych pravnych predpisov 5R;

d} zapotitanie pohladivok Dodévatela a Prifimatela v silade s § 580 aZ & 581 Obéianskeho zékonnika,
resp. & 358 ai § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, fe Doddvatel postipil pohfadavku voti Prijimatelovi tretej osobe v sllade s § 524 ai § 530
Obtianskeho zékonnika, Prilfmatel v radmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloii aj dokumenty
preukazujice postipenie pohladéavky Dodavatela na postupnika.

V pripade Chrady zavazku Prijimatela zdloZnému veritelovi pri wkone zaloiného prava na pohladavku
Dodavatela voli Prijimatelovi v silade s § 15%a aZ § 152me Obdianskeho zdkonnika Prijimatel v rdmei
dokumentacie Zladosti o platbu predio#i aj dokumenty preukazujlice vznik zdioZného prava.

V pripade Ghrady zavizku Prijimatela oprévnenej osobe na zakiade vykonu rozhodnutia vofi Dodavatelovi
v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimate! v ramci dokumentdécie Ziadosti o platbu predlo? aj dokumenty
preukazujice vykon rozhodnutia {napr. exekugny prikaz, vykonateiné rozhodnutie).

V pripade zapotitania pohfaddvok Dodavatela a Prijimatefa v silade s § 580 ai § 581 Obéianskeho
zakonnika, resp. § 358 a¥ § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi doklady preukazujice zapoditanie pohfadavok.

Ustanovenia tohto €énku sa nevziazhujé na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoltovych
pravidiach a pod.). Ustanovenia tohto &ldnku sa zaroved nevztahujs ani na pohladavku podia élanku 7 odsek
3 VZP.

Cldnok 12 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
1

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt pedfa glanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet wwkon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0sdb v zmysle 8lanku 12 VZP.
Stanovend doba podla prve] vety tohto &dnku moie byt automaticky predifend (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ien na zaklade oznamenia Poskytovatela
Priifmatelovi) v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v £ianku 140 vieobecného nariadenia o £as trvania
tychto skutoénosti. Porufenie povinnosti vyplyvajlcich z tohto {lanku je podstatnym porudenim Zmluvy
o NFP.

€lanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1

Ak Prijimatel uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisiusné (tovneé doklady st preplacané v EUR.
Pripadné kurzové rozdiely znéga Prijimatel; to neplati v pripade postupu podla odsekov 4 a 5 tohto &énku
VZP. Pri pouiiti vymenného kurzu pre potreby prepoftu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej
mene je Prijimatel povinny postupovat v stlade s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gftovnictve v znen|
neskorsich predpisov.

Pri prevode pefiainych prostriedkov v cudze} mene zo svojho €ty zriadeného v EUR na dfet dodavatels
Projektu zriadeného v cudzej mene poudije Prijimatef kurz banky platny v deit adpisania prostriedkov z Gfty,
tzn. v defi uskutofnenia Gttovného pripadu. Tymio kurzom prepoditany vydavok na EUR zahwnie Prijimatel
do Ziadosti o platbu (zidftovanie predfinancovania alebo iadost o platbu - refundécia).

Ak Prijimatel prevédza pefiainé prostriedky v cudzej mene zo svoiho Utu zriadeného v cudzej mene na Gfet
dodévatela Projektu v rovnakel cudzej mene, poufije referentny vymenny kurz urfeny a vyhlaseny
Furdpskou centrainou bankou v defl predchadzajici diiu uskutognenia Gltovného pripadu, Tymto kurzom
prepotitany vwdavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu {(zUftovanie predfinancovania alebo
fiadost o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel wyuliva systém predfinancovania, tak v predlofenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) poufije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia uvedeny na Gftovnom doklade.
Nasledne pri Ziadasti o platbu (z(étovanie predfinancovania} uplatni postup podlia odsekov 2 a 3 tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimatef vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebefne sledovat a kumulativne naratavat
kladng 2 zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdveretny kumulativny prehlad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilo#it k Ziadosti o platbu (s priznakom zéverefna).
Ak zo zéverefného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatefa kurzova strata, mé¥e v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zéverefna) pofiadat o je] preplatenie. Ak zo zavereCného kumulativneho prehiadu
vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimate! je povinny tUto sumu vratit v silade s Eldnkom 10 VZP. Postup
podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzowvyeh rozdielov presiahne 40 EUR, suma niisia
alebo rovna 40 EUR sa vzadjomne nevysporiadava.
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Narov prujektu Zmer;ams.;;s;f.ér;; zberuodpadov \;;]e's'té éal;~ &asweéa -;;mstrednrctvom syssamu .poiupudzemnych kontajnerov 7
—— — O
KedZowe  weesimsots ' ”
opersénjprogam: g{éeoa ;;;f;c;;};;;’g};g Cudské zdio,e - -
Spoluﬁnancovanyz o Europsky fond reqlon;alneho oo
Pnurltnaos - ---_-.--.-332660 6. Techmci(a vybaveﬂ;:st v (rabrc;acrhr‘si ;;);f.i.c;—;|;1ostn:-;_;;rgunati;(;\;any;h‘ r'omskych koﬁunlt
Konkretny clinei::m S 37? .5,7(36001714 -61 1 Ralst poctu ror;;l-(;;h damacnosti s prrstupemisziepsenym padmlér;%an;;yvam; .
Kartrergrﬁrirert;;;griél;no\;: S WLHD"F;:“r;;;;e;mroz;imute regiony - 7
Kategorizacia za Konkrétne ciele
K;mi.(rjé'.my cie:i': - 31206061! - 61 1 Rast poctu romskych damacnosﬂ 8 pristupom k zlepsenym ;:odm{enkam byvama

Oblast intervencie: 01? Naidadame s domovym odpaéom (vratane upatren{ na m!mmahzacsu trsedeme recykiaczu)

Hospodarska dinnost: - Dodavka vudy Cistenie a odvod odpadnvych Veé ndpady a siuzby udstranovama udpadov
i '3“ M 5 Predmet podpory 126

3.9.2020 8:57



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Pfedfmanccvame IBAN Banka Platnost od Pia‘tnos‘t’ do
SK08090000080051 44574794 Slovenska sporitelfa, as. 25.5.2018 31 12 2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Piatnos't do
SK{]BUQQUGUUGG{JSI 44574794 Slﬂvenska sporitelna a.8. 25 5. 2018 31 12 2023
- Y & ] w
3.A Miesto realizacie projektu
pi S fegidn Vy§5i tzemny celok Okres Obec
{NUTS 1) ~ (NuTS ) (NUTS 1V)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Nttraansky kraJ Bafa Safm

Pozndmka k miestu realizécie & 1;:  Relizdcia pro;elctu v mestske; castl Veca

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

tizemia OP

Nezaewdovane

4. Popis cielovej skupiny

c;ei’ova skupma (reievamne v prlpade projektov spotufmancovanych z prasarledkov Es&)

Nevztahu}e 53

5. M(tmw pmjek’m

Celicova d[zka realizicie hlamych aletivit pmjektu (v mesnacoch)

21

Za&iatok realizicie hla\mych aktivit pmjekm (zac;atok realizacie prvej hlavnej aktl\nty) 3.2007
Ukontenie realizicie hla\mych aktivit projeldu (kamec reglizacie poslednej hlavnej aktwlty alebo wacerych aktivit, 11.2018

ak sa ich reatizacia ukonCuje v rovnaky Cas):

Predmet podpory
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5.1 Aldtivity projekiu realizovaneé v opravnenom Uzemi OP

Hiavnéd aktivity projekiu

1. 373L81 60(}001 Vybudovame, resp. dobudovame systemu zberu a odvczu komunalneho oépadu

Podporné skiivity projekiu

Podporné aldivity: Podporng akiivity
Popis pedpornych altivit: Bex podpomych aktivit, Poépome aimwty zreahzule Prijfmatel v ramei vlastnych ka;)a(:lt
Priradenie ku konkrétnemuy ciefu: 31 206(}01 1- 6 1 1 Rast pocfu romskych domacnostl g pnstupom k zlepsenym podmuenkam byvania

5.2 Ak‘%mty pmgekw realizované mimo epravnenehe tizemia OP

Nezaewdovane

Pradmet podpory 36
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leratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k merateinym ukazovatelom projekiu

Suhjekt MESTO SALA |dentlﬁkator (ICO) UGSDG'I 85
Kenlrétny ciel: 31 2060011 6 11 Rast poctu romskych domacnostl 5 pnsmpom k zlepsenym podm:eni{am byvama
Typ aktivity: 37331 206{]01 Vybvdevame resp, dobudovame systemu naktadania s komunatnym odpadorn {napr. zakupeme zbemych
nadob, kontajnerov, vybudovanie stoisi}
Ciefova hodnota
Hiavné aktivity projektu: 373L81 60000? Vybudovame resp. éubeduvame systemu zbem a odvozu 96

kornundinehe odpadu

Sukjekt MESTO SALA Identlf'kalor (ICO) OGBDGi 85
Konkremy cael 3% 205001 1+ G 1.1 Ras{ poctu rumskych dumacnosti s prlstupnm k zle;)senym podmlenkam byvama
Typ aktivity: 3?331 206001 Vybudovame resp. dobudcvame systemu nakEadama s komunatnym odpadom (napr, zakupen:e zbemych
nadob, kontajnerov, vybudavanie stoifsk)
Cle!‘ova hodnota
HEavnié aktivity projektu: 373L81 6{10801 Vybudovame resp. dobudovanse systemu zberu a odvczu 1

komundlneho odpady

Suh;ekt MESTO SALA |dent|flkatar (iCO) (0306185
Konkretny mel 3}2(}5001 1 6 1 1 Rast poctu mmskych énmacnosn H prfstﬁpom k zle;:senym podmnenkam byvama
Typ aktivity: 3?331 zossm Vybudovame, resp. dobudcvame systemu nakiadania s komunalnym odpadem (napr. zakupeme zbemych

nadob, kontajnerov, vyhudovanie stoifsk)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 373L816000017 - Vybudovanie, resn, dobudovanie systému zberu a odvezu g
komundlneho odpadu

Predmet podpory 4126
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6.2 Prehiad meratelnych ukazovatelov projektiu

Kod Nazov #ernd jednotke  Celkova cielova Prizaak Relevancia k HP Typ zévisiosti
hodnota rizika ubazovatels
G263 Pocet obyvatelov MRK, ktorym sa ascby 96,0000 Nie Pral, UR Sudet
Ziepsili podmienky byvania
prostrednictvom vybudevania stojisi
Pos27 Potet wiverenych pracovnych miest  pracovné 1,00G0 Nie PraN, UR Sufet
cielene pre MRK prostrednéctvom migsto
uplatnenia socidlneho aspektu vo
verginych obstardvaniach
Pogs3 Potet ohyvatelov MRK, ktorym sa oschy 0,0060 Nie PraN, UR Suget
Aepsili podmienky byvania
prastrednictvem vybudovania
roerného dvora

7. [né Gdaje na drovni projektu

Kod Nazov Merna jednotka Relevancia k HP

00128 Podet nastrojov zabezpetujicich pristupnost pre osoby so poget Pran, UR
zdravoinym posithnutim

D{)261 Mzda muiév refundova;z; 2z projekiu (priemer) o EUR PraN

Do263  Mzdadien refundovans 2 projekiu (prieme) CER Pran

Pregmet podpory
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prilimatela

Priame vidaviy

5384500¢€

mundlnieho odp:

Oprdvneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1-027 - Stavhy 21524,00 €

Pozndmka: stavebné price, stavebny dozor 2 projektova priprava - 10
stojisk pre zmesovy odpad, Sast vydavkov vo vyike uriene) benchmarkami

Skupina vydavka: 1.2 - 22 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnuteinych vecl 37 400,60 €
Poznamka: polopodzemné kontajsery pre zmesovy odpad 22 s - Sast vo
vyEke limitovanei benchmarkom

Slwpina widavku: 1.3 -930 - Rezerva na nepredvidané vydavky
Pozndmia: rezerva vo vyike urfenej benchmarkom
Mepriame vydaviy

-Podpomé aktivi - .11.312L816PD00T - Podpomné aktivity 0 000€
Opravneny vdavoit

Shupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné shuzby 0,00 €

8.2 Rozpocty partneroy

Nevziahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Cellcovd viika opravnenych vydavicov: 59 849,00 €

Celkova vyska opravrenych vydavikov pre projekty generujiice prijem: 59 849,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %

Maximaina vyska nendvratného finanéného prispeviu: 56 856,55 €

Vyska spolufinancovania z viastnfch zdrojov prifimatela: 299245 €

Predmet podpory 6z6
3.9.2020 8:57
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Dgmey Mapa strénok Verzia pre tlaé RSS £nglish version
Vyhladavanie | i 3*’
Cetkovo zverginenych 2346367 zmidv Rozdirens vyhiaddvanie
Domaov Zmluvy O strénke FAQ Kontakt UZivatelské zéna
. f ] i
Dodavatef: ! Rezort: | ﬂ
N&zov zmiuvy: | i Objednavatef: ;
1C0 dodévatefa: | i Cisto zmiuvy: |
Cena v € s DPH od: | do: ! i ICO objednavateta: |
Zverejnené od: | T 5
rej ; ;26 i 26 Vyhladat

Dodatok &. 01 k Zmluve o poskytnuti nendvratného finaniného prispevku

Datum zverejnenia:
Détum uzavretia:
Datwn Glinnosti:

Datum platnosti do:

Priloha:

Fitewr DOL SEP-IMRK2-2018-001805

L6 MB

Cenové pinenie:

Zmiuvne dohodnutd dastka:

Nayrat spat

Vystavii

30.09.2020
25.09.2020
01.16.2020

neuvedeny

Nézov zmiuvy:

- Identifikécia zmluvy:

Typ: Zmiuva

Rezort: Ministerstvo vndira SR
Objedndvatelt Ministerstvo vndtra SR {Sekcia eurbpskych programov MV SR}

Pritsinova 2,

1£0: 00151886
Dodédvatel: Mesto Safa

812 72 Bratislava

Namestie Sv. Trojice 7, 927 15 Sala

1£0: 00306185

Cislo zmluvy: DO1_SEP-IMRK2-2018-001805

CRZ ID: #4593112

Postednd zmena: 30.09,2020

5% 845,00 €

©® trad vlady SR _- Vet
Prehldsenie pristupnosts

ky préva vyhradend
Lmivvy do 31.12.2010

Dodatok &. 01 k Zmiuve o poskytnuéi nendvratného finanéného prispevku

Colkova Sastka: 59 843,00 €

1 Ministarstvo vndira SR {Sekcia surdpskych programov MV GR) Zobrazenia: 7x (za posiednych 30 dni)

Tverba strdnek . Agio Soiutions
Redakény systam ; SysCom







